Exp. NUM. O20101:

PROJECTE BASIC | EXECUTIU DE | = AOIOLEEL QIEISDETA

VILLANGOMEZ AMB UN MODUL D’ :[@ﬁ%ﬂ%}%}{i@&iﬁﬁ}@ﬂ%@NAS
EIvisd A S ILLES BALEARS

i

}

26.01.2009 13/00033/09

DOCUMENT IlI- PLEC DE CONDICIONS. Segellat

(Llei 10/1998-CAIB)
3.0. PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES PARTICHYEARS 2 Artr2124b/GAP.

Plec de condicions técniques particulars.

- Prescripcions dels materials.
Caracteristiqgues tecniques minimes que han reunir els productes, equips i
sistemes que s'incorporen a les obres, aixi com les seves condicions de
subministrament, recepcid i conservacio, emmagatzematge i manipulacio, les
garanties de qualitat i el control de recepcié que hagi de realitzar-se incloent
el mostreig del producte, els assaigs a realitzar, els criteris d’acceptacio i
rebuig, iles accions a adoptar i els criteris d’Us, conservacié i manteniment.
Aquestes especificacions es poden fer per referéncia a plecs generals que
siguin d'aplicacié, Documents reconeguts o altres que siguin valides a judici
del projectista.

- Prescripcions en referéncia a I'execucio per unitats d’obra.

Caracteristiques técniques de cada unitat d'obra indicant el seu procés
d’execucio, normes d’aplicacié, condicions prévies que s’han de complir
abans de la seva realitzacio, tolerancies admissibles, condicions d’acabament
i manteniment, control d’execucié, assaigs i proves, garanties de qualitat,
criteris d’acceptacié conservacio i rebuig, etc.

Han de constar els criteris d’'amidaments i valoracié de les unitats. S’hauran
de precisar les mesures per tal d'assegurar la compatibilitat entre els diferents
productes, elements i sistemes constructius.

- Prescripcions sobre verificacions als edificis acabats.
S’indicaran les verificacions i proves de servei que hagin de realitzar-se per a
comprovar les prestacions finals dels edificis.

PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES

Modelo adaptado a la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la
edificacion

PROYECTO: Ampliacién del C.P. Poeta Villangébmez, con un moédulo de Educacién
Infantil y un Gimnasio. 12 Fase.

EMPLAZAMIENTO: c/ Felip Curtois i Valls, n° 2.

PROMOTOR: I.B.I.S.E.C.

ARQUITECTO: Carlos R. Gémez Naranjo.

Condiciones particulares que han de regir en el adjunto proyecto del que forma parte el
presente Pliego de condiciones y que consta ademas de Memoria, Planos, Estado de
mediciones y presupuesto, preceptuando para lo no previsto en el mismo el Pliego
general de condiciones de la edificacibn compuesto por el Centro Experimental de
Arquitectura, aprobado por el Consejo Superior de Colegios de Arquitectos de Espafia
y adoptado para sus obras por la Direccién General de Arquitectura y Edificacion.

TITULO UNICO:
CONDICIONES PARTICULARES DE INDOLE FACULTATIVA

EPIGRAFE |.-DE LAS OBLIGACIONES GENERALES Y DERECHOS DEL
CONTRATISTA
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El Constructor es el agente que asume ,ontr@@mqgl,@%qg!@éga t@ﬂ'ﬁ(@ el Rromotor, el
compromiso de ejecutar con medios humanossgamaﬁe@rdak%c;pm@ua&%ajﬂnos, las obras
0 parte de las mismas, con sujecién al proyecto y al contrato. Sus obligaciones, de
acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la
edificacion, son las siguientes:

— Ejecutar la obra con sujecion al proyecto, a la legislacion aplicable y a las
instrucciones del Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra, a fin de
alcanzar la calidad exigida en el proyecto.

— Tener la titulacién o capacitacion profesional que habilita para el cumplimiento de
las condiciones exigibles para actuar como Constructor.

— Designar al Jefe de obra que asumira la representacion técnica del Constructor en
la misma y que por su titulacion o experiencia, debera tener la capacitacion
adecuada de acuerdo con las caracteristicas y la complejidad de la obra.

— Asignar a la obra los medios humanos y materiales que por su importancia
requiera.

— Formalizar las subcontrataciones de determinadas partes o instalaciones de la obra
dentro de los limites establecidos en el contrato.

— Firmar el acta de replanteo, el acta de recepcion de la obra y demas documentos
complementarios.

— Facilitar al Arquitecto director de obra los datos necesarios para la elaboraciéon de
la documentacién de la obra ejecutada.

— Suscribir las garantias previstas en el articulol9 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacion de la edificacion.

Documento de Estudio y analisis del proyecto de ejecucion: El Constructor antes del
inicio de la obra solicitara del Promotor la aportacion del documento de Estudio y
andlisis del proyecto de ejecucion redactado por el Aparejador o Arquitecto Técnico
desde la Optica de sus funciones profesionales en la ejecucion de la obra.

Estudio de seguridad y salud o estudio basico de sequridad y salud en las obras: El
Constructor antes del inicio de la obra solicitara del Promotor, de acuerdo con el Real
Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen disposiciones minimas
de seguridad y salud en las obras en construccién, el Estudio de seguridad y salud o
Estudio basico de seguridad y salud en las obras, segun se den los supuestos
especificados en el articulo 41. Dicho documento debera haber sido redactado por
Técnico competente y el Constructor esta obligado a conocer y dar cumplimiento a las
previsiones contenidas en dicho documento.

Oficina en la obra: El Constructor habilitara en la obra una oficina en la que existira
mesa 0 tablero adecuado donde puedan extenderse y consultarse los planos. El
Constructor debera tener siempre en dicha oficina una copia de todos los documentos
necesarios para la realizacion de las obras:

— Proyecto béasico y de ejecucion redactado por el Arquitecto y facilitado por el
Promotor.

— Libro de 6rdenes y asistencias, facilitado por el Arquitecto director de obra.

— Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud en las obras,
segun se den los supuestos especificados en el articulo 41 del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre, redactado por Técnico competente y facilitado por el
Promotor.

— Plan de seguridad y salud a disposiciébn permanente de la Direccién facultativa
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(articulo 7.5 del Real Decreto 1627/1997). Segel

— Libro de incidencias, en su caso y en cumplimiente; q@l/@@tg@_l@,r_\,l@ del Real Decreto
1627/1997. Asimismo tendra copia de aquellos.documentos:..exigibles por las
disposiciones vigentes durante la realizacién de la obra. Debera también tener
expuesto en la obra de forma visible el aviso previo que, de acuerdo con el articulo
18 del Real Decreto 1627/1997, debe haber efectuado el Promotor a la autoridad
laboral competente antes del comienzo de los trabajos.

Presencia del Constructor en la obra: El Constructor por si, o por medio de sus
facultativos, representantes o encargados, estara en la obra durante la jornada legal
de trabajo y acompafara al Arquitecto director de obra, al Aparejador o Arquitecto
Técnico director de la ejecucién de la obra y al Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra, en las visitas que hagan a la obra, poniéndose a
su disposicion para la practica de los reconocimientos que consideren necesarios,
suministrdndoles los datos precisos para la comprobacion de mediciones,
liquidaciones y cumplimiento de las medidas legales de seguridad y salud.

Representacion técnica del Constructor: Tendra obligacion el Constructor de poner al
frente de su personal y, por su cuenta, un representante técnico legalmente autorizado
cuyas funciones seran, de acuerdo al articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacion de la edificacion, las de asumir las funciones de Jefe de
obra por lo que debera tener la capacitacion adecuada de acuerdo con las
caracteristicas y complejidad de la obra. Realizard la vigilancia necesaria para que la
obra se ejecute con sujecion al proyecto, a la licencia, a la legislaciéon aplicable y a las
instrucciones del Arquitecto Director de obra y del Director de la ejecucion de la obra
con el fin de alcanzar la calidad prevista en el proyecto. En este sentido debera vigilar
los trabajos y colocacion de andamios, cimbras y demas medios auxiliares, cumplir las
instrucciones de la Direccion facultativa, verificar los replanteos, los dibujos de montea
y demas operaciones técnicas, cuando, sea cual fuere la importancia de la obra, el
Constructor no fuese practico en las artes de la construccion y siempre que, por
cualquier causa, la Direccion facultativa lo estimase oportuno. Asimismo los materiales
fabricados en taller tales como viguetas, cargaderos, etc. del material que sean,
deberan llevar garantia de fabricacién y del destino que se les determina, satisfaciendo
en todo lo especificado en las disposiciones vigentes en el momento de su utilizacion
en obra, siendo el Constructor responsable de los accidentes que ocurran por
incumplimiento de esta disposicién, o por no tomar las debidas precauciones.

En cumplimiento del deber de prevencion de riesgos laborales, el Constructor
designara a uno o a varios trabajadores para ocuparse de dicha actividad (servicio de
prevencién) o concertara dicho servicio con una entidad especializada ajena a la
empresa (articulo 30 de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencién de riesgos
laborales). En empresas de construcciéon de menos de 6 trabajadores podra asumir las
funciones de prevencion el propio Constructor.

Trabajos no estipulados expresamente en el pliego de condiciones: Es obligacion del
Constructor el ejecutar cuando sea necesario para la buena construccion y aspecto de
las obras, siempre que, sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga
la Direccion facultativa y dentro de los limites de posibilidades para cada tipo de
ejecucion.

Interpretaciones, aclaraciones y modificaciones de los documentos del proyecto: La
interpretacion del proyecto corresponde al Arquitecto director de obra. Cuantas dudas
tenga el Constructor en la interpretacion de los planos y demés documentos del
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proyecto debera aclararlas antes de la adjudi¢acion y/ogeglizagion de las jobras, en la
inteligencia de que las presentadas posteriofmente seian kesuelfas por el Arquitecto
director de obra, siendo responsabilidad del.izensiructor-no.chaher:tamado dicha
precaucion.
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Reclamaciones contra las o6rdenes del Arquitecto director de la obra: Las
reclamaciones que el Constructor quiera hacer contra las 6rdenes del Arquitecto
director de obra solo podra presentarlas, a través del mismo, ante el Promotor si son
de orden econdmico. Contra disposiciones de orden técnico o facultativo del Arquitecto
director de obra no se admitir4 reclamacién alguna, pudiendo el Constructor salvar su
responsabilidad, si lo estima oportuno, mediante exposicion razonada dirigida al
Arquitecto director de obra, el cudl podra limitar su contestacion al acuse de recibo,
gue en todo caso sera obligatorio en estas circunstancias.

Recusaciones: La Direccion facultativa de la obra podrd recusar a uno o varios
productores de la empresa o subcontratistas de la misma por considerarle incapaces,
obligandose el Constructor a reemplazar a estos productores o subcontratistas por
otros de probada capacidad.

El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Aparejadores o Arquitectos
Técnicos o personal de cualquier indole dependiente de la Direccion facultativa, ni
solicitar del Promotor que se designen otros facultativos para los reconocimientos y
mediciones. Cuando sea perjudicado con los resultados de éstos procedera de
acuerdo con lo estipulado en el apartado precedente, pero sin que por esta causa
pueda interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

Libro de 6rdenes y asistencias: El Constructor tendré siempre en la oficina de la obra 'y
a la disposicion de la Direccién facultativa el Libro de 6rdenes y asistencias a que hace
referencia el Decreto de 11 de marzo de 1.971 y a la Orden de 9 de junio de 1.971 con
el fin de dar cumplimiento a lo dispuesto en los citados preceptos. Dicho Libro de
Ordenes y asistencias serd provisto por el Arquitecto director de obra al inicio de las
obras.

Libro de incidencias: El Constructor tendra, siempre que sea preceptivo, en la oficina
de la obra y a disposicién del Coordinador en materia de seguridad y salud durante la
ejecucion de la obra o de la Direccién facultativa, el Libro de incidencias a que hace
referencia el articulo 13 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre. A dicho Libro
tendra acceso la Direccion facultativa de la obra, los contratistas, subcontratistas y los
trabajadores autbnomos, asi como las personas u 6rganos con responsabilidades en
materia de prevencion en las empresas intervinientes en la obra, los representantes de
los trabajadores y los técnicos de los 6rganos especializados en materia de seguridad
y salud en el trabajo de las Administraciones publicas competentes. Efectuada una
anotacion en el Libro de incidencias, el Coordinador en materia de seguridad y salud
durante la ejecucién de la obra o la Direccién facultativa, si aguel no fuera necesario,
remitira una copia a la Inspeccion de Trabajo y Seguridad Social en el plazo de
veinticuatro horas y notificardn las anotaciones al contratista afectado y a los
representantes de los trabajadores de éste.

EPIGRAFE Il.- DE LAS OBLIGACIONES ESPECIFICAS Y RESPONSABILIDADES
DEL CONSTRUCTOR Y SUBCONTRATISTAS

Obligaciones especificas del Constructor y subcontratistas en materia de seguridad y
salud en las obras: De conformidad con el articulo 11.1 del Real Decreto 1627/1997,
de 24 de octubre, el Constructor y los subcontratistas estaran obligados a:
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. N L . Segellat ]
— Aplicar los principios de la accion preventi /a que |2 T@CogRN @M @l artiqulo 15 de la

Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion-de Aesgos laborales yien particular
al desarrollar las tareas o actividades indicadas en el articulo 10 del Real Decreto
1627/1997, de 24 de octubre.

— Cumplir y hacer cumplir a su personal lo establecido en el Plan de seguridad y
salud al que se refiere el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.

— Cumplir la normativa en materia de prevencion de riesgos laborales, teniendo en
cuenta, en su caso, las obligaciones sobre coordinacion de actividades
empresariales previstas en el articulo 24 de la Ley de prevencion de riesgos
laborales, asi como cumplir las disposiciones minimas establecidas en el anexo 1V
del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, durante la ejecucion de la obra.

— Informar y proporcionar las instrucciones adecuadas a los trabajadores autbnomaos
sobre todas las medidas que hayan de adoptarse en lo que se refiere a su
seguridad y salud en la obra.

— Atender las indicaciones y cumplir las instrucciones del Coordinador en materia de
seguridad y de salud durante la ejecucién de la obra o, en su caso, de la Direccién
facultativa.

i

}

Responsabilidades del Constructor y de los subcontratistas: De conformidad con el
articulo 11.2 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, el Constructor y los
subcontratistas seran responsables de la ejecucion correcta de las medidas
preventivas fijadas en el Plan de seguridad y salud en lo relativo a las obligaciones que
les correspondan a ellos directamente 0, en su caso, a los trabajadores autbnomos por
ellos contratados. Ademads, el Constructor y los subcontratistas responderan
solidariamente de las consecuencias que se deriven del incumplimiento de las
medidas previstas en el Plan, en los términos del apartado 2 del articulo 42 de la Ley
31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion de riesgos laborales.

Responsabilidades especificas del Constructor: De conformidad con el articulo17.6 de
la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, el Constructor
respondera directamente de los dafios materiales causados en el edificio por vicios o
defectos derivados de la impericia, falta de capacidad profesional o técnica,
negligencia o incumplimiento de las obligaciones atribuidas al Jefe de obra y demas
personas fisicas o juridicas que de él dependan. Cuando el Constructor subcontrate
con otras personas fisicas o juridicas la ejecucion de determinadas partes o
instalaciones de la obra, sera directamente responsable de los dafios materiales por
vicios o defectos de su ejecucion. Asi mismo el Constructor respondera directamente
de los dafios materiales causados en el edificio por las deficiencias de los productos
de construccion adquiridos o aceptados por él.

EPIGRAFE lIl.- PRESCRIPCIONES GENERALES RELATIVAS A LOS TRABAJOS, A
LOS MATERIALES Y A LOS MEDIOS AUXILIARES

Comienzo de la obra y ritmo de ejecucion de los trabajos: Una vez obtenidas las
licencias y autorizaciones correspondientes el Constructor dara comienzo a las obras
en el plazo marcado en el Pliego de condiciones que rija en la obra, desarrollandolas
en la forma necesaria para que dentro de los periodos parciales en aquel sefialados
gueden ejecutadas las obras correspondientes, y que, en consecuencia, la ejecucion
total se lleve a efecto dentro del plazo exigido en el contrato.

Obligatoriamente y por escrito debera el Constructor dar cuenta al Arquitecto director
de obra y al Director de la ejecucion de la obra del comienzo de los trabajos con una
antelacion minima de 48 horas. De no efectuarse asi los Técnicos mencionados
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eluden toda responsabilidad de los trabajos efectuadgsisin su consentimiento,
pudiendo ordenar el derribo de todas las consjruccionss;Gueseensideren in¢orrectas.
584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

Orden de los trabajos: En general y dentro de las prescripciones del Estudio de
seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, del Plan de
seguridad y salud una vez aprobado por el Coordinador durante la ejecucion de la
obra, en las obras sera potestad del Constructor la determinacion del orden de los
trabajos, salvo aquellos casos en que por cualquier circunstancia de orden técnico
estime conveniente su variacion la Direccion facultativa. Estas Ordenes deberan
comunicarse por escrito si lo requiere el Constructor, quién sera directamente
responsable de cualquier dafio o perjuicio que pudiera sobrevenir por su
incumplimiento.

Ampliacion del proyecto por causas imprevistas de fuerza mayor: Cuando durante las
obras sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente ampliar el proyecto
no se interrumpiran los trabajos, continuandolos segun las instrucciones dadas por el
Arquitecto director de obra en tanto se formula y tramita el proyecto reformado.

El Constructor esta obligado a realizar con su personal y materiales cuanto la
Direccion facultativa de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos,
recalces o cualquier otra obra de caracter urgente, anticipando de momento este
servicio cuyo importe le sera consignado en el presupuesto adicional o abonado
directamente por la propiedad de acuerdo con lo que mutuamente se convenga.

Prérrogas por causa de fuerza mayor: Si por causa de fuerza mayor o
independientemente de la voluntad del Constructor, siempre que esta causa sea
distinta a las que especifiquen como de rescision del contrato, aquél no pudiese
comenzar las obras, tuviese que suspenderlas o no le fuese posible terminarlas en los
plazos prefijados, se le otorgara una prérroga proporcionada para el cumplimiento de
la contrata previo informe favorable del Arquitecto director de obra. Para ello el
Constructor expondra en escrito dirigido al Arquitecto director de obra la causa que le
impide la ejecucion o la marcha de los trabajos y el retraso que por ello se originaria
en los plazos acordados, razonando debidamente la prorroga que por dicha causa
solicita.

Seguridad y salud durante la ejecucion de la obra: El Constructor en aplicacion del
Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y de acuerdo con
el articulo 7 del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, debera elaborar un Plan de
seguridad y salud en el trabajo. Dicho Plan debera ser aprobado, antes del inicio de la
obra, por el Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la
obra. Cuando no sea necesaria la designacién de Coordinador la aprobacion debera
darla la Direccién facultativa mediante la suscripcion del acta de aprobacion del Plan
de seguridad y salud. El Constructor podra modificar el Plan de seguridad y salud en
funcién del proceso de ejecucion de la obra, de la evolucion de los trabajos y de las
posibles incidencias o modificaciones que pudieran surgir a lo largo de la obra, pero
siempre con la aprobacion expresa de los técnicos anteriormente mencionados. El
Plan de seguridad y salud estara siempre en la obra y a disposiciéon de la Direccién
facultativa.

El Constructor debera cumplir las determinaciones de seguridad y salud previstas en el
Estudio de seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en
el Plan de seguridad y salud aprobado por el Coordinador en materia de seguridad y
salud durante la ejecucion de la obra o, en su caso, por la Direccion facultativa, tanto
para la obra como para el personal y maquinaria afectos a la misma siendo
responsable de cualquier incidencia que por negligencia en su cumplimiento pudiese
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surgir en el transcurso de las obras. El Constructor esta obligado a cumplir cuantas
disposiciones de seguridad y salud estuvieran vigeqntes 2i) e sgomerto de [la ejecucion
de las obras. Especialmente las previstas emekReal:1}ecteto.L6Z/E9%/, de 24 de
octubre, y las determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de prevencion
de riesgos laborales, que entre otras obligaciones establece el deber de constituir un
servicio de prevencion o a concertar dicho servicio con una entidad especializada
ajena a la empresa (articulo 30), excepto que asuma el propio Constructor dichas
funciones, cuando la empresa tenga menos de seis trabajadores. El Constructor esta
obligado a cumplir con todas las disposiciones de la Policia Municipal y leyes comunes
en la materia, siendo el Unico responsable de su incumplimiento.

Condiciones generales de ejecucion de los trabajos: Todos los trabajos se ejecutaran
con estricta sujecién al proyecto que haya servido de base a la contrata y a las
modificaciones del mismo que hayan sido aprobadas.

Obras ocultas: De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos
a la terminacién del edificio se levantara los planos precisos e indispensables para que
queden perfectamente definidos por cuenta del Constructor, firmados todos por éste
ultimo con la conformidad del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion
de la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra. Dichos planos deberan ir
suficientemente acotados.

Trabajos defectuosos: El Constructor debera emplear materiales que cumplan las
condiciones exigidas en las condiciones generales de indole técnico del Pliego de
condiciones de la edificacion y realizara todos y cada uno de los trabajos contratados
de acuerdo también con lo especificado en dicho documento. Por ello, y hasta tanto
que tenga lugar la recepcion definitiva del edificio, el Constructor es el Unico
responsable de la ejecucién de los trabajos que ha contratado y de las faltas y
defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucién o por la deficiente calidad
de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que puedan servirle de excusa,
ni le otorgue derecho alguno la circunstancia de que la Direccion facultativa no le haya
advertido sobre el particular, ni tampoco el hecho de que hayan sido valorados en las
certificaciones de obra, que se entiende que se extienden y abonan a buena cuenta.
Como consecuencia de lo anteriormente expresado cuando la Direccion facultativa
advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o
los aparatos colocados no retinan las condiciones preceptuadas, ya sea en el curso de
la ejecucion de los trabajos o finalizados éstos, podra disponer la Direccién facultativa
que las partes defectuosas sean demolidas y reconstruidas de acuerdo a lo
contratado, y todo ello a expensas del Constructor.

Vicios ocultos: Si el Arquitecto director de obra tuviese fundadas razones para creer en
la existencia de vicios ocultos de construccion en las obras ejecutadas, ordenard
ejecutar en cualquier tiempo, antes de la recepcién definitiva, las demoliciones que
crea necesarias para reconocer los trabajos que suponga defectuosos. Los gastos de
demolicién y reconstruccion que se originen seran de cuenta del Constructor siempre
gue los vicios existan realmente y en caso contrario correran a cargo del Promotor.

Empleo de los materiales y aparatos: No se procedera al empleo de los materiales y
aparatos sin que antes sean examinados y aceptados por la Direccién facultativa en
los términos que prescriben los Pliegos de condiciones, depositando al efecto el
contratista las muestras y modelos necesarios previamente contrasefiados para
efectuar con ellos las comprobaciones, ensayos o pruebas preceptuadas en el Pliego
de condiciones vigente en la obra y los que juzgue necesarios la Direccién facultativa.
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La Direccion facultativa podra exigir del Constructor y este yendta obligadg a aportar a
sus expensas las certificaciones de idoneidad técsica, 0o dle ceumplimiento de las
condiciones de toda indole especificadas s@n:-€l:cprayecion.desJos :materiales e
instalaciones suministrados. Los gastos que ocasionen los ensayos, analisis, pruebas,
etc. antes indicados, seran de cuenta del Constructor. La Direccion facultativa podra
fijar un plazo para que sean retirados de la obra los materiales rechazados. El
Constructor a su costa transportara y colocara agrupandolos ordenadamente y en el
sitio de la obra que se le designe a fin de no causar perjuicios a la marcha de los
trabajos, los materiales procedentes de la excavacion, derribos, etc. que no sean
utilizables en la obra y los que juzgue necesarios la Direccion facultativa hasta tanto
sean retirados de la obra o llevados a vertedero. Si no hubiese nada preceptuado
sobre el particular se retiraran de ella cuando lo ordene el Arquitecto director de obra,
pero acordando previamente su justa tasacion, teniendo en cuenta el valor de dichos
materiales y los gastos de su transporte.

T

De los medios auxiliares: Seran por cuenta y riesgo del Constructor los andamios,
cimbras, maquinas y demas medios auxiliares que para la debida marcha y ejecucion
de los trabajos se necesiten. Todos ellos, siempre y cuando no se haya estipulado lo
contrario, quedardn en beneficio del Constructor, sin que éste pueda fundar
reclamacion alguna en la insuficiencia de dichos medios, cuando éstos estén
detallados en el presupuesto y consignados por partidas alzadas, incluidos en los
precios de las unidades de obra o incluidos en las determinaciones de Estudio de
seguridad y salud o Estudio basico de seguridad y salud y, en su caso, en el Plan de
seguridad y salud aprobado por el Coordinador. Dichos elementos deberan disponerse
en obra de acuerdo con las prescripciones contenidas en dichos documentos, siendo
por tanto responsabilidad del Constructor cualquier averia o accidente personal por el
incumplimiento de dichas prescripciones.

EPIGRAFE IV.- DE LA RECEPCION DE EDIFICIOS Y OBRAS ANEJAS

Treinta dias como minimo antes de terminarse las obras el Constructor comunicara al
Promotor, al Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra y al
Arquitecto director de obra la proximidad de su terminacién, para que éste Ultimo
sefiale la fecha para la expedicion del certificado de terminacién de obras a los efectos
pertinentes y lo notifique por escrito al Promotor para que conjuntamente con el
Constructor, en presencia del Arquitecto director de obra y del Aparejador o Arquitecto
Técnico director de la ejecucion de las obras, suscriban el acta de recepcion de la obra
segun lo previsto en el articulo 6 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion
de la edificacion.

Recepcién de la obra: La recepcion de la obra es el acto por el cual el Constructor, una
vez concluida ésta, hace entrega de la misma al Promotor y es aceptada por éste.
Podra realizarse con o sin reservas y deberé abarcar la totalidad de la obra o fases
completas y terminadas de la misma, cuando asi se acuerde por las partes. Debera
consignarse en un acta, extendida por cuadriplicado y firmada por el Constructor de la
obra y el Promotor, asi como, en su caso, a los efectos de su conocimiento, sin que
ello implique conformidad con lo expresado en la misma, con la firma del Arquitecto
director de obra y del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la
obra. A dicha acta, en cumplimiento del articulo 6.2 de la Ley 38/1999, de 5 de
noviembre, de ordenacion de la edificacién, se adjuntara el certificado final de obra
suscrito por el Arquitecto director de obra y el Aparejador o Arquitecto Técnico director
de la ejecucion de la obra y en ella, el Constructor y el Promotor, haran constar:
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— Las partes que intervienen. Segellat
- La fecha del certificado final de la totalidad dgla ﬂjqr]a;g')g den1g)fase| completa y
terminada de la misma. 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

— El coste final de la ejecucion material de la obra.

— La declaracion de la recepcién de la obra con o sin reservas, especificando, en su
caso, éstas de manera objetiva, y el plazo en que deberan quedar subsanados los
defectos observados.

- Las garantias que, en su caso, se exijan al Constructor para asegurar sus
responsabilidades.

La recepcién de la obra, salvo pacto expreso en contrario, tendra lugar dentro de los
treinta dias siguientes a la fecha de su terminacion, acreditada en el certificado final de
obra, plazo que se contara a partir de la notificacion efectuada por escrito al Promotor.
Transcurrido ese plazo sin que el Promotor haya manifestado reservas o rechazo
motivado por escrito la recepcion se entendera tacitamente producida.

Si el Promotor rechazara la recepcion de la obra, ya sea por no encontrarse ésta
terminada o por no adecuarse a las condiciones contractuales, las causas deberan
motivarse y quedar recogidas por escrito en el acta que, en este caso, se considerara
como acta provisional de obra. Dicha acta provisional de obra se extendera por
cuadriplicado y debera estar firmada por el Constructor de la obra y el Promotor, asi
como, a los efectos de su conocimiento, sin que ello impliqgue conformidad con las
causas indicadas en la misma, con la firma del Arquitecto director de obra y del
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra. En ella debera
fijarse, de acuerdo con el articulo 6.3 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
ordenacién de la edificacion, un nuevo plazo para efectuar la recepcion definitiva de la
obra. Transcurrido el mismo y una vez subsanadas por el Constructor las causas del
rechazo, se hara constar en un acta aparte, suscrita por los firmantes de la recepcién
provisional, dando la obra por definitivamente recepcionada. Esta recepcion también
se entendera tacitamente producida, salvo pacto expreso, si el Promotor, transcurridos
treinta dias del fin del plazo indicado en el acta de recepcion provisional, no comunica
por escrito su rechazo a las subsanaciones efectuadas por el Constructor.

Inicio de los plazos de responsabilidad: El computo de los plazos de responsabilidad y
garantia establecidos en la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la
edificacion, se inician, de acuerdo con lo establecido en su articulo 6.5, a partir de la
fecha en que se suscriba el acta de recepcion, o cuando se entienda ésta tacitamente
producida.

Conservacion de las obras recibidas provisionalmente: Los gastos de conservacion
durante el plazo existente entre el fijado en el certificado final de obra y el momento de
suscribir el acta de recepcion o el comprendido entre la recepcion provisional y la
definitiva correrdn a cargo del Constructor. Si el edificio fuese ocupado o utilizado
antes de la recepcion definitiva, la guarderia, limpieza y las reparaciones causadas por
el uso correrdn a cargo del Promotor y las reparaciones por vicios de obra o defectos
en las instalaciones a cargo del Constructor. En caso de duda sera juez inapelable el
Arquitecto director de obra, sin que contra su resolucién quede ulterior recurso.

Medicion definitiva de los trabajos: Previamente a la fecha de terminaciéon de la obra,
acreditada en el certificado final de obra, se procedera inmediatamente por el
Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucién de la obra a su medicion
general y definitiva con precisa asistencia del Constructor o del Jefe de obra que ha
asumido, de acuerdo con el articulo 11 de la Ley 38/1999, de 5 de noviembre, de
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ordenacion de la edificacion, la representacion teécnicasdelmismo. Servilan de base
para la medicion los datos del replanteo general, 105 sategide dosrgplanteos parciales
gue hubiese exigido el curso de los trabajos, oS de-cimientos y.demas partes ocultas
de las obras tomadas durante la ejecucién de los trabajos y autorizados con la firma
del Constructor el conforme del Aparejador o Arquitecto Técnico director de la
ejecucion de la obra y el V1B1 del Arquitecto director de obra, la medicion que se lleve
a cabo de las partes descubiertas de las obras de fabrica y accesorios en general las
que convengan al procedimiento consignado en las mediciones de la contrata para
decidir el numero de unidades de obra de cada clase ejecutada, teniendo presente,
salvo pacto en contrario lo preceptuado en los diversos capitulos del Pliego de
condiciones generales de indole técnica compuesto por el Centro Experimental de
Arquitectura y adoptado para sus obras por la Direccion General de Arquitectura al
establecer las normas para la medicion y valoracién de los diversos trabajos.

i

}

De las recepciones de trabajo cuya contrata haya sido rescindida: En los contratos
rescindidos tendra lugar una recepcion y liquidacion Unica sea cual fuere el estado de
realizacion en que se encuentren.

EPiGRAFE V.- DEL APAREJADOR O ARQUITECTO TECNICO DIRECTOR DE LA
EJECUCION DE LA OBRA

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra es el agente
que, formando parte de la

Direccion facultativa, asume la funcién técnica de dirigir la ejecuciéon material de la
obra y de controlar cualitativa y cuantitativamente la construccién y la calidad de lo
edificado. Son obligaciones del mismo, de acuerdo con el articulo 13 de la Ley
38/1999, de 5 de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas
juridicas, designar al técnico director de la ejecucién de la obra que tenga la
titulacion profesional habilitante.

— Verificar la recepcién en obra de los productos de construccion, ordenando la
realizacion de ensayos y pruebas precisas.

— Dirigir la ejecucion material de la obra, comprobando los replanteos, los materiales,
la correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las
instalaciones, de acuerdo con el proyecto y con las instrucciones del Arquitecto
director de obra.

— Consignar en el Libro de érdenes y asistencias las instrucciones precisas.

— Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra,
asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacion final de
las unidades de obra ejecutadas.

— Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la

obra ejecutada, aportando los resultados del control realizado.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra sera nombrado
por el Promotor con la conformidad del Arquitecto director de obra y deber& conocer
todos los documentos del proyecto. El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la
ejecucién de la obra viene obligado a visitar la obra todas las veces necesarias para
asegurar la eficacia de su vigilancia e inspeccién, realizando en ella todas las
funciones inherentes a su cargo e informando al Arquitecto director de obra de
cualquier anomalia que observare en la obra y de cualquier detalle que aquél deba
conocer, dandole cuenta, por lo menos semanalmente, del estado de la obra. El
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Arquitecto director de obra podra a su juicio variar la freeyensig, de estas nptificaciones
dando orden en este sentido al Aparejador o Arquitggto T&Cniee.-caip)

i

}

584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucién de la obra velard de
manera especial para que todo lo que se utilice en la obra relna las condiciones
minimas que figuran en el Pliego de condiciones compuesto y editado en 1.948 por el
Centro Experimental de Arquitectura, actualizado y editado en 1.960 por la Direccién
General de Arquitectura, Economia y Técnica de la Construccion, asi como aquellas
condiciones especiales que quedan determinadas en alguno de los documentos del
proyecto. También comprobara que todos los elementos prefabricados cumplan
ademas las condiciones especificas en las disposiciones vigentes en el momento de
realizarse las obras.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucién de la obra viene obligado a
cumplir con todas aquellas determinaciones de la Ley 31/1995, de 8 de noviembre, de
prevencion de riesgos laborales y del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre,
especialmente aquellas derivadas del articulo 9 y 12 cuando desarrolle las funciones
de Coordinador en materia de seguridad y salud durante la ejecucion de la obra.

El Aparejador o Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra cumplird
aquellas obligaciones derivadas del Decreto 59/1994, de 13 de mayo, y posterior
modificacion recogida en el Decreto 11/1994, de 22 de noviembre, por el que se regula
el control de la calidad de la edificacion, su uso y mantenimiento en les llles Balears.
Especialmente las de redaccién y direccion del correspondiente Programa de control
(articulo 4 del Decreto 11/1994), documentando los resultados obtenidos vy
transcribiendo obligatoriamente al Libro de érdenes y asistencias de la obra las
conclusiones y decisiones que se deriven de su analisis (articulo 7 del Decreto
11/1994).

EPIGRAFE VI.- DEL ARQUITECTO DIRECTOR DE OBRA

El Arquitecto director de obra es el agente que, formando parte de la direccién
facultativa, dirige el desarrollo de la obra en los aspectos técnicos, estéticos,
urbanisticos y medio-ambientales, de conformidad con el proyecto que la define, la
licencia de edificaciébn y demdas autorizaciones preceptivas y las condiciones del
contrato, con el objeto de asegurar su adecuacion al fin propuesto. Son obligaciones
del Arquitecto director de obra, de acuerdo con el articulo 12 de la Ley 38/1999, de 5
de noviembre, de ordenacion de la edificacion, las siguientes:

Estar en posesion de la titulacion académica y profesional habilitante y cumplir las
condiciones exigibles para el ejercicio de la profesion. En caso de personas
juridicas, designar al técnico director de obra que tenga la titulacién profesional
habilitante.

— Verificar el replanteo y la adecuacion de la cimentacion y de la estructura
proyectadas a las caracteristicas geotécnicas del terreno.

— Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de
ordenes y asistencias las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del
proyecto.

— Elaborar, a requerimiento del Promotor o con su conformidad, eventuales
modificaciones del proyecto que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre
gue las mismas se adapten a las disposiciones normativas contempladas y
observadas en la redaccién del proyecto.

— Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra,

asi como conformar las certificaciones parciales y la liquidacion final de las
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unidades de obra ejecutadas, con los visados que enssy, ¢asq fueran preceptivos.

— Elaborar y suscribir la documentacién d
Promotor, con los visados que en su caso
— Las relacionadas en el apartado 2.a del

2 la (ohra; @jesutada (para entregarla al
W@ﬂ@f@@&pm{ﬁ&smzmsmsmw
articulo 13 de la Ley 38/1999, de 5 de

noviembre, de ordenacién de la edificacion, en aquellos casos en los que el
director de obra y el director de la ejecucién de la obra sea el mismo profesional.

Ademas de todas las facultades particulares

que corresponden el Arquitecto director

de obra, expresadas anteriormente, podra también, con causa justificada, recusar al

Constructor si considera que adoptar esta res

olucion es util y necesario para la debida

marcha de la obra. El Arquitecto director de obra suscribira, junto con el Aparejador o
Arquitecto Técnico director de la ejecucion de la obra, el acta de aprobaciéon del Plan
de seguridad y salud redactado por el Constructor, en el caso de que no fuera

preceptiva la designaciéon de Coordinador en
ejecucion de las obras.

Ibiza, a 18 de diciembre del 2.008

El Arquitecto Director de obra

CARLOS R. GAMEZ ARRQUITE
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6.8.1.
6.8.2.
6.8.3.
6.8.4.

7.

7.1.
7.1.1.
7.1.2.
7.1.3.
7.2.
7.2.1.
7.3.
7.4.
74.1.
7.5.
7.5.1.
7.5.1.1.
7.5.1.2.
7.5.1.3.
7.5.1.4.
7.5.1.5.
7.5.1.6.
7.5.1.7.
7.5.1.8.
7.5.2.
7.5.3.

8.
8.1.
8.2.

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR | ACABATS

9.
9.1.

10.
10.1.

SUBSISTEMA SOBRE RASANT-COBERTES

Definicio

Coberta plana

Coberta Inclinada
Teulades

Claveguerons

Encanalat de desguas
Claraboies

Aillaments i impermeabilitzacions
Aillaments térmics
Aillaments acustics
Aillament contra la humitat
Aillament contra el foc

SUBSISTEMA SOBRE RASANT - FACANES

Parets i envans d’obra de fabrica
Morters

Classes

Obres de fabrica

Parets i envans prefabricats
Envans Pluvials

Arcs i Voltes

Tancaments practicables
Fusteria Exterior
Envidraments

Tipus de vidre

Vidres Plans

Vidres laminars

Vidres aillants térmics i acustics
Vidres de seguretat

Vidres resistents al foc
Vidres de control solar
Vidres decoratius

Vidres especials

Posada a I'obra

Massilles

SUBSISTEMA SOTA RASANT — MURS / SOLERES

Material de formigé
Armadures

SUBSISTEMA HORITZONTAL - PAVIMENT

Definicio

SUBSISTEMA HORITZONTAL — CEL RASOS

Definicio



1.
11.1.
11.1.1.
11.1.2.
11.2.
11.3.
11.4.
11.5.
11.6.
11.6.1.
11.6.2.
11.6.3.
11.6.4.
11.6.5.
11.6.6.
11.7.
11.8.
11.9.
11.9.1.
11.9.1.1.
11.9.1.2.
11.9.1.3.
11.9.1.4.
11.9.1.5.
11.9.1.6.
11.9.1.7.
11.9.1.8.
11.9.2.
11.9.3.

SUBSISTEMA VERTICAL — DIVISIONS INTERIORS
Parets i envans d’obra de fabrica
Morters

Classes

Parets i envans prefabricats
Aillaments acustics

Aillament contra la humitat
Aillament contra el foc
Técniques per a revestir
Enguixats

Arrebossats

Estucats

Monocapes

Esgrafiats

Enrajolat de parets

Técniques per a pintar

Fusteria Interior

Envidraments

Tipus de vidre

Vidres Plans

Vidres laminars

Vidres aillants térmics i acustics
Vidres de seguretat

Vidres resistents al foc

Vidres de control solar

Vidres decoratius

Vidres especials

Posada a l'obra

Massilles
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SISTEMA CONTROL AMBIENTAL INSTAL-LACIONS DE CONDICIONAMENT

12,

121
12.2
12.3
124
12.5
12.6

13.

13.1.
13.2.
13.3.

14.
14.1

15.

SUBSISTEMA HIGROTERMIC — CALEFACCIO
Sistema de Calefaccié

Calderes

Xarxa de distribucio

Radiadors, convectors i plafons

Radiadors eléctrics

Conduccions d’aire calent

SUBSISTEMA HIGROTERMIC — CLIMATITZACIO
Climatitzacio

Equips

Conductes

SUBSISTEMA SALUBRITAT — VENTILACIO
Xunts i xemeneies d’evacuacio de fums o de ventilacio

SUBSISTEMA LUMINIC - IL-LUMINACIO

SISTEMA SUBMINISTRAMENTS

16.

16.1.
16.2.
16.3.

17.
17.1.
17.2.

18.
18.1
18.1.1.
18.1.2.
18.1.3.
18.1.4.
18.1.5.

SUBSISTEMA AIGUA
Fontaneria

Aparells sanitaris i aixetes
Diposits d’aigua

SUBSISTEMA ELECTRICITAT
Electricitat
Cuines eléctriques

SUBSISTEMA COMBUSTIBLES
Gas

INSTAL-LACIONS interiors
Comptadors

Conduccions

Cuines de gas

Diposits de combustible

SISTEMA EVACUACIO



19.

19.1.
19.1.1
19.1.1.1.
19.1.1.2.
19.1.1.3.
19.1.1.4.
19.1.2.
19.1.3.
19.1.4.

20.
20.1.

SUBSISTEMA LIQUIDS-AIGUES
Xarxes de sanejament

Xarxes de sanejament vertical
Sifons

Caixes sifoniques

Desguas d’aparells

Ventilacié de la xarxa de sanejament
Xarxa de sanejament horitzontal
Sistemes de depuracié

Elevacio d’aigues brutes

SUBSISTEMA GASOS - FUMS | BAFS
Xunts i xemeneies d’evacuacio de fums o de ventilacié

SISTEMA TRANSPORT

21.
21.1.

SUBSISTEMA ASCENSOR — MUNTACARREGUES
Aparells de transport

SISTEMA SEGURETAT

22.

221.
22.2.
22.3.

23.
23.1.

SUBSISTEMA CONTRA-INCENDIS
Contra el foc

Proteccié d’incendis

INSTAL-LACIONS de proteccié d’incendis

SUBSISTEMA PARALLAMPS
Definicié parallamps

SISTEMA COMUNICACIONS

24,
241.
2411
2412
24.1.3

SUBSISTEMA TELECOMUNICACIONS
Comunicacions

Antenes

Telefonia

Interfonia

SISTEMA ESPECIAL

25.

SUBSISTEMA PANELLS SOLARS TERMICS
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PLEC DE CONDICIONS FACULTATIVES | ECONOMIQUES
Les Condicions Facultatives i Economiques Generals del present Pled 26.01.2009 13/00033/09 »dlificats per les Prescripcions
Técniques Particulars del Projecte, en cas d'incloure's I'esmentat docurpent.

Ambdés, com a part del projecte arquitectonic tenen com a finalitat regular I'execucio aegles oaores fixant-ne e|s nivells técnics i de qualitat
exigibles i precisen les intervencions que corresponen, segons el contracte i d'hchid hihbls Raistalio Bolicablel al Promotor o propietari de
l'obra, al Contractista o constructor de I'obra, als seus técnics i encarregats-=aEVArguitecte? i @ TAparéiador® Arquitecte Técnic, aixi com
les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre a I'acompliment del contracte d'obra.

0. GENERALITATS

0.1. Documents del projecte.

El projecte és el document contractual. Forma part del Projecte els seguents documents: Memoria i Annexos, Planols i Pressupost.

El contractista i/o constructor és responsable de les errades que es puguin derivar de no obtenir la suficient informacié directa que rectifiqui
o ratifiqui la continguda als documents del projecte.

En cas de contradiccié entre la documentacié grafica i I'escrita, preval la documentacié escrita.

Alld que s'hagi esmentat en el Plec de Condicions i omeés als Planols o viceversa, haura de ser executat com si hagués estat exposat en
ambdoés documents, sempre que a judici del Director d’Obra quedin suficientment definides les unitats d'obra corresponents i, aquestes,
tinguin preu en el Contracte.

0.2. L’Arquitecte Director

Correspon a I'Arquitecte Director:

a) Comprovar I'adequacio del replanteig en I'obra i de la fonamentacié projectada a les caracteristiques reals del sol.

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.

c) Assistir a les obres, tantes vegades com ho requereixi la seva naturalesa i complexitat, per tal de resoldre les contingéncies que es
produissin i impartir les instruccions complementaries que calguin per aconseguir la solucié arquitectonica correcta.

d) Coordinar la intervencié en obra d'altres técnics que, en el seu cas, concorrin a la direccid amb funcié propia en aspectes parcials de la
seva especialitat.

e) Aprovar les certificacions parcials d'obra, la liquidacio final i assessorar el promotor en I'acte de la recepcié.

f) Preparar la documentacio final de I'obra i expedir i subscriure juntament amb I'Aparellador o Arquitecte Tecnic, el certificat de final d'obra.

0.3. L’Arquitecte Técnic o Aparellador

a) Redactar el document d'estudi i analisi del Projecte d'acord amb el previst a l'article 1.4. de les Tarifes d'Honoraris aprovades per R.D.
314/1979, de 19 de gener.

b) Planificar, a la vista del projecte arquitectonic, del contracte i de la normativa técnica d'aplicacio, el control de qualitat i economic de les
obres.

c) Efectuar el replanteig de I'obra i preparar I'acta corresponent subscrivint-la juntament amb I'Arquitecte i amb el Constructor.

d) Comprovar les instal-lacions provisionals, mitjans auxiliars i sistemes de seguretat i salut en el treball, controlant-ne la seva correcta
execucio.

e) Ordenar i dirigir I'execucié material d'acord amb el projecte, amb les normes técniques i amb les regles de bona construccio.

f) Elaborar un programa de control de qualitat i fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal-lacions i altres unitats d'obra segons les
freqliencies de mostreig programades en el pla de control, aixi com efectuar les altres comprovacions que resultin necessaries per assegurar
la qualitat constructiva d' acord amb el projecte i la normativa técnica aplicable. Dels resultats n'informara puntualment al Constructor, donant-li,
en tot cas les ordres oportunes; si la contingéncia no es resolgués s'adoptaran les mesures que calguin donant-ne compte a I'Arquitecte.
g) Fer els amidaments d'obra executada i donar conformitat, segons les relacions establertes, a les certificacions valorades i a la liquidacié final
de l'obra.

h) Subscriure, juntament amb I'Arquitecte, el certificat final d'obra.

0.4. El promotor

El promotor decideix, impulsa, programa i finanga, amb recursos propis o d’altres, les obres d’edificacié per a ell mateix o per la posterior
alienacid, lliurament o cessi6é a tercers. Les obligacions del promotor estan especificades en la Ley 38/1999 de 5 de noviembre, de
ordenacion de la edificacion (LOE).

El promotor ha de sotascriure 'asseguranca obligatoria segons la LOE.

En fase de redaccié del projecte, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i salut durant I'elaboracié del projecte
d’obra, quan en el projecte intervinguin diferents projectistes.

En fase de redaccié del projecte, el promotor esta obligat a qué s’elabori un Estudi de Seguretat i Salut o un Estudi Basic de Seguretat i
Salut, depenen d’una série de suposits, establerts per la normativa vigent en temes de seguretat i salut en obres de construccio; estudis
signats en ambdds casos per técnics facultatius.

En fase d’obra, el promotor designara un coordinador en matéria de seguretat i salut, abans de l'inici dels treballs o quan es constati que
en I'execucio intervingui més d’'una empresa, o una empresa i treballadors autonoms, o diferents treballadors autdbnoms.

L’ Avis Previ, I'ha de presentar el promotor de I'obra, abans de comengar els treballs, i presentar-lo a I'autoritat laboral competent.

La obligatorietat de la formalitzacio del Llibre de I'Edifici correspon al promotor.

0.5. El contractista i/o constructor

Abans de comengar les obres, el Constructor consignara per escrit que la documentacié aportada li resulta suficient per ala comprensié de la
totalitat de I'obra contractada, o en cas contrari, sol-licitara els aclariments pertinents.

El contractista i/o constructor assumeix, amb el promotor, el compromis d’executar amb mitjans humans i materials, les obres o part de les
mateixes, segons projecte i contracte. Les obligacions del contractista i/o constructor estan especificades en la LOE.

El contractista i/o constructor designara un "Cap d'Obra", segons les condicions establertes en la LOE.

El contractista i/o constructor esta obligat a dedicar a les obres el personal técnic que es va comprometre en la licitacié. El personal del
contractista i/o constructor col-laborara amb la Direccié Facultativa.

El contractista i/o constructor ha d’organitzar els treballs de construccid, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant les
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instal-lacions provisionals i mitjans auxiliars de I'obra.
El contractista i/o constructor ha de subscriure amb I'Arquitecte i I'Aparel|le26.01.2009 13/00033/09 jteig de I'obra.
El contractista i/o constructor ha d'ostentar la direccié6 de tot el pgrsonal que ir%eév(igngllnl aert1 I'obra i coofdinar les intervencions dels
subcontractistes. .

El contractista i/o constructor ha d’assegurar la idoneitat de tots cadabtif | dbid/ thaefas 1 Bisments lconstructius que s'utilitzen,
comprovant-ne els preparats en obra i rebutjant, per iniciativa propigcoEper prescrpeic Dee 2PAParelilador o Arquitecte Técnic, els
subministraments o prefabricats que no comptin amb les garanties o documents d'idoneitat requerits per les normes d'aplicacio.

El contractista i/o constructor ha de facilitar a I'Aparellador o Arquitecte Técnic, amb temps suficient, els materials necessaris per
I'acompliment de la seva comesa.

El "Llibre d'Ordres i Assisténcies" restara en tot moment a I'obra, sota la custodia del contractista i/o constructor i a disposicié de la
Direccié Facultativa. El contractista i/o constructor o el seu “Cap d’Obra” signaran I'assabentat de les ordres i assisténcies.

El contractista i/o constructor ha d’elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el Treball, abans de linici de I'obra, que ha d'aprovar el
coordinador de seguretat i salut en la fase d’execucio; i presentar-lo a I'autoritat laboral competent.

La Comunicacié d’Obertura del Centre de Treball, 'ha de presentar el contractista i/o constructor i subcontracta/subcontractista, quan
s’inicia I'obra, a l'autoritat laboral competent, adjuntant el Pla de Seguretat i Salut en el treball i el Document d’aprovacioé del Pla de
Seguretat i Salut en el treball, signat pel coordinador de seguretat en fase d’execucié. El Pla de seguretat pot ser també aprovat per la
Direccié Facultativa en els casos en qué la normativa no preveu la necessitat de la figura del coordinador en matéria de Seguretat i Salut.
Els contractistes i subcontractistes seran responsables de I'execucié correcta de les mides preventives fixades en el pla de seguretat i salut,
relatiu a les obligacions que els hi corresponguin a ells directament o, en tot cas, als treballadors autonoms contractats per ells. Els
contractistes i subcontractistes respondran solidariament de les conseqliéncies que es derivin de l'incompliment de les mides previstes en el
pla, en els termes de l'apartat 2 de 'article 42 de la Llei 31/1995 de Prevencio de Riscos Laborals.

El contractista i/o constructor facilitara a la Direccié Facultativa les dades necessaries per a I'elaboracié de la documentacié d’obra
executada.

El contractista i/o constructor ha de lliurar al promotor els certificats de garantia del material i instal-lacions de I'edifici i li ha de
subministrar la informacié necessaria per tal que el promotor pugui emplenar el Llibre de I'Edifici.

El contractista i/o constructor ha de preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidacié final.

El contractista i/o constructor ha de subscriure amb el Promotor les actes de recepcio provisional i definitiva.

El contractista i/o constructor ha de concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant I'obra.

0.6. Compliment de les disposicions vigents, contractista i/o constructor.
El Contractista i/o constructor s’ajustara al compliment de les normes basiques de I'edificacié i de les reglamentacions técniques d’obligat
compliment.

0.7. Indemnitzacions per compte del contractista i/o constructor.

Particularment el contractista i/o constructor haura de reparar, al seu carrec, els danys i els perjudicis que causin als béns i serveis publics
o privats, en ocasi6 de I'execucio6 de I'obra, indemnitzant als perjudicats.

El contractista i/o constructor adoptara les mesures necessaries per tal d'evitar la contaminacio de rius, llacs i diposits d'aigua, aixi com del
medi ambient, per I'accié de combustibles, olis, lligants, fums, etc., i sera responsable dels danys i perjudicis que es puguin causar.

El contractista i/o constructor haura de mantenir durant I'execucio de I'obra i refer a la seva fisalitzacio les servituds afectades, sent a
compte del contractista i/o constructor els treballs necessaris per a tal fi.

0.8. Despeses a carrec del contractista i/o constructor.

Aniran a carrec del contractista i/o constructor, si en el contracte no es preveu explicitament el contrari, les segients despeses:

Despeses corresponents a instal-lacions i equips de maquinaria.

Despeses de construccid, retirada i proteccié de tota mena de construccions auxiliars, instal-lacions, ferramentes, etc.

Despeses de llogaters o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i materials.

Despeses de proteccié de materials arreplegats i de la propia obra, contra tot deteriorament.

Despeses de muntatge, conservacio i retirada d'instal-lacions per subministrament d'aigua i energia eléctrica, necessaris per a I'execucié
de les obres, aixi com els drets, taxes o impostos de presa, comptadors, etc.

Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals.

Despeses d'explotacio i utilitzacié de préstecs, pedreres, lleres i abocadors.

Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de I'obra i zones confrontades, afectades per les obres,
etc.

Despeses de permisos o llicéncies necessaries per a I'execucid, excepte dels corresponents a Expropiacions i Serveis afectats.

Despeses de senyalitzacio i seguretat en I'obra.

Despesa de collocacié, muntatge i desmuntatge, d'una tanca perimetral provisional de proteccié de caracteristiques a definir per la
Direccié Facultativa, que hi romandra durant tot el periode d’execucié de I'obra i fins que la Direccié Facultativa ordeni la seva retirada.

0.9. Preus unitaris i partides algades

La relacié de les operacions i materials necessaris per a executar cada unitat d'obra que figura en el present Plec, no és exhaustiva. Per
aixo0, les operacions o materials no relacionats, perd necessaris per a executar cada unitat d’obra, es consideraran inclosos en el preu
unitari o partida algada, corresponent.

Tots els materials i operacions necessaries pel correcte acabament de la unitat d'obra o complementaries a la unitat d'obra, malgrat que
no figurin en documents contractuals, si es consideren necessari/es, a judici de la Direccié Facultativa, hauran d'executar sense ser motiu
de sobrecost del contracte.

0.10. Abonament d'unitats d'obra.

Els conceptes amidats per a totes les unitats d'obra, i la manera d'abonar-los, s'entendra que es refereixen a unitats d'obra totalment
acabades. En el calcul de la proposicid econdmica s'haura de tenir en compte que qualsevol material o treball necessari pel correcte
acabament de la unitat d'obra, o per assegurar el correcte funcionament de la unitat construida en relacié a la resta de construccio, es
considerara inclos en els preus unitaris del contracte, no podent ser objecte de sobrecost. L'ocasional omissié dels esmentats elements en
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0.11. Control d'unitats d'obra. Sege llat

Per tal d’executar el Control de Qualitat, previst en el Projecte, el contractista fil ' Gndilichat $8ntirddara de ealitzar els controls d'unitats
d’obra establerts per la Direccid Facultativa. 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

El laboratori encarregat del present control d'obra realitzara tots els assaigs del programa, prévia sol-licitud de la Direccié Facultativa de les
obres, d'acord amb el segiient esquema de funcionament:

- A criteri de la Direccié Facultativa, es podra ampliar o reduir el nombre de controls.

- Els resultats de cada assaig es comunicaran simultaniament a la Direccié Facultativa de les obres i a I'Empresa contractista i/o
constructora. En cas de resultats negatius s'anticipara la comunicacioé telefdbnicament, a fi de poder prendre les mesures necessaries amb
urgéncia.

Els laboratoris d’assaig han d’estar acreditats oficialment per les Comunitats Autonomiques.

0.12. Recepcié de I'obra

La recepci6 de I'obra és I'acte en qué el contractista i/o constructor, una vegada finalitzada la mateixa, entrega I'obra al promotor, i és
acceptada per aquest.

La recepcié es concretara en una acta signada pel promotor i el contractista i/o constructor, com a minim, en contingut de I'acta esta
recollit en la LOE.

El promotor podra rebutjar la recepcié de I'obra, de forma escrita; ja perqué I'obra no esta finalitzada ja perqué no s’adequa a les
condicions contractuals.
Es comptabilitzaran els terminis de responsabilitat i garantia, establert en la LOE, a partir de la data en qué se subscriu I'acta de recepcio6.
A partir del moment de la recepcio de I'obra, i aquesta sigui ocupada destinant-se als usos previstos en el Projecte, la conservacio en bon
estat de I'edificacié sera obligacié dels usuaris, siguin o no propietaris.

0.13. Mesures d'ordre i seguretat.

El contractista i/o constructor esta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona i segura marxa dels treballs,
segons legislacio vigent.

En tot cas, el contractista i/o constructor sera unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucié de les obres, de tots els
accidents o perjudicis que pugui tenir el seu personal, o causats a alguna altra persona o Entitat.

Sera obligacio del contractista i/o constructor la contractacié de I'Asseguranga contra el risc per incapacitat permanent o mort dels seus
obrers aixi com l'obligacié de tenir-los donats d'alta a la Seguretat Social.

Les obligacions i responsabilitats del contractista i/o constructor, en referéncia a prevencié de riscos laborals en les obres d’edificacio es
regiran segons la legislacié vigent.

0.14. Assegurancga obligatoria

L’assegurancga obligatoria, tal com especifica la LOE, és per danys materials ocasionats en I'edifici per vicis i defectes en la construccid,
que tinguin el seu origen o afectin a la fonamentacio, els suports, les bigues, els forjats, els murs de carrega o altres elements estructurals,
i que afectin directament la resistencia mecanica i estabilitat de I'edifici.

Aquesta asseguranca obligatoria, és decennal i sera exigible per a edificis, a on el seu Us principal sigui I'habitatge, segonsla LOE.

El prenedor de I'asseguranga sera el promotor, admetent la LOE, que el promotor pot pactar amb el constructor que aquest sigui prenedor
de I'asseguranga.

0.15. Disposicions aplicables al Plec

A més de les disposicions esmentades explicitament als articles del present Plec, seran d'aplicacioé totes les disposicions vigents en el
moment de la realitzaci6 dels treballs, i que hagin pogut entrar en vigor en posterioritat a la redaccié del Projecte i les disposicions
descrites en I'Annex de Normativa Vigent.

També es complira la legislacié que substitueixi, modifiqui o complementi les disposicions esmentades i la nova legislacié aplicable que es
promulgui, sempre que estigui vigent amb anterioritat a la data del contracte. En cas de contradiccié o simple complementacié de diverses
normes es tindran en compte, en tot moment, les condicions més restrictives.
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES
Les Condicions Técniques Generals del present Plec tindran vigént26.01.2009 _  13/00033/09 Ies Prescripcions Técniques
Particulars del Projecte, en cas d'incloure's I'esmentat document. Segellat

Aquest Plec de Condicions Téecniques Generals comprén el conjunt dé caracterl’stiquesgque ﬁauran d'acomplir els materials emprats a la

construccid, aixi com les técniques de la seva col-locacié a I'obra i les lque helurah! db hdna? Fexebd) de qualsevol tipus d'instal-lacions i
d'obres accessories i dependents. 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

SISTEMA PARCEL.LA-SOLAR

1. MESURES PRELIMINARS

1.1. Replanteig de les obres

El contractista i/o constructor realitzara tots els replantejaments parcials que siguin necessaris per a la correcta execucié de les obres, els
quals han de ser aprovats per la Direccidé Facultativa. Haura de marcar, també, sobre el terreny, tots els punts de detall que la Direccio
Facultativa consideri necessaris.

Tots els materials, equips i ma d'obra necessaris per a aquests treballs aniran a carrec del contractista i/o constructor.

1.2. Obres provisionals

El contractista i/o constructor executara o condicionara en el moment necessari, les carreteres, camins i accessos provisionals pels
desviaments que imposin les obres en relacié amb el transit general i amb els accessos dels confrontats, d'acord amb les definicions del
Projecte i a les instruccions que rebi de la Direccié Facultativa. Els materials i les unitats d'obra que comporten les esmentades obres
provisionals, compliran totes les prescripcions del present Plec com si fossin obres definitives.

Si les obres provisionals no fossin estrictament necessaries per a I'execucié normal de les obres, a judici de la Direccié Facultativa sent,
per tant, conveniéncia del contractista i/o constructor per a facilitar o accelerar I'execucié de les obres, no seran d'abonament.

Tampoc seran d'abonament els camins d'obra, com accessos, pujades, ponts provisionals, etc., necessaris per a la circulacié interior de
I'obra o pel transport de materials a I'obra, o per accessos i circulacio del personal i visites d'obra de la Direccié Facultativa.

El contractista i/o constructor haura de mantenir els esmentats camins d'obra i accessos en bones condicions de circulacié i senyalitzar-los
adequadament.

La conservacié durant el termini d'utilitzacié d'aquestes obres provisionals sera a carrec del contractista i/o constructor.

1.3. Materials

Hauran d'observar-se les seglents prescripcions:

Si les caracteristiques dels materials estiguessin fixades en el contracte, el contractista i/o constructor haura d'utilitzar-les obligatoriament,
llevat de l'autoritzacié expressa de la Direccié Facultativa. Si fos imprescindible, a judici del promotor, canviar aquella caracteristica, la
Direccié Facultativa haura de donar el seu vist-i-plau i autoritzar el canvi.

Si la Direccié Facultativa rebutja els materials, per no complir les prescripcions del present Plec, el contractista i/o constructor tindra
I'obligacié d'aportar altres materials que acompleixin les prescripcions.

El contractista i/o constructor obtindra a carrec seu l'autoritzacié per a la utilitzacié de préstecs, i es fara carrec, a més, al seu compte de
totes les despeses, canons, indemnitzacions, etc., que es presentin.

El contractista i/o constructor notificara a la Direccié Facultativa, amb suficient antelacid, les caracteristiques dels materials que es
proposa utilitzar, aportant les mostres i les dades necessaries, tant pel que es refereix a la quantitat com a la qualitat.

El contractista i/o constructor no podra aplicar a I'obra, materials, la procedéncia i la qualitat dels quals no hagi estat aprovada per la
Direcci6 Facultativa.

Tots els materials que s'utilitzaran a l'obra hauran de ser, a judici de la Direccié Facultativa, de qualitat suficient, malgrat que no
s'especifiqui expressament en el Plec de Condicions. La qualitat considerada com a suficient, sera la més completa, de les definides a la
normativa d'obligat compliment.

Els subministradors de materials de I'obra, han de complir amb les obligacions establertes en la LOE, per a subministradors de productes
de construccié (especificacions del material, instruccions d’Us i manteniment, garanties de qualitat, etc..).

1.4. Servituds i serveis afectats

Les servituds i serveis afectats, apareixeran definits en el Projecte. Els elements afectats seran traslladats o retirats per les Companyies i
Organismes corresponents. El contractista i/o constructor tindra I'obligacié de realitzar els treballs necessaris per a la localitzacid, proteccio
o desviament, dels serveis afectats, que la Direccié Facultativa, consideri convenient per a la millora del desenvolupament de les obres, si
bé aquests treballs seran de pagament al contractista i/o constructor.

1.5. Conservacio de les obres

Es defineix com a conservacié de I'obra, els treballs necessaris pel manteniment de les obres en perfecte estat de funcionament i policia.
El contractista i/o constructor esta obligat a conservar, a carrec seu, I'obra, des del moment d'inici fins a la recepcié de I'obra.

Seran a carrec del contractista i/o constructor la reposicié d'elements que s'hagin deteriorat o que hagin estat objecte de robatori. El
contractista i/o constructor ha de tenir cobert mitjangant asseguranca o altre mecanisme, I'accié de possibles actes vandalics i incendis, a
I'obra.

1.6. Manteniment de vials en situacié d’us public

Son a carrec del contractista i/o constructor, les despeses de manteniment de vials, en situacié d’Us public, que s'hagin de conservar en
servei durant I'execucio de les obres.

El contractista i/o constructor programara I'execucié de les obres, de manera que les interferéncies siguin minimes i si s'escau, construira
els desviaments provisionals que siguin necessaris, senyalitzant-los correctament, sense que aixd sigui motiu d'increment del preu del
contracte. Les despeses ocasionades pels anteriors conceptes i per la conservacio dels vials de servei esmentats es consideraran
incloses en els preus del contracte i en cap moment podran ser objecte de reclamacié. En el cas, que aixd impliqui la necessitat d'executar
determinades parts de les obres per fases, aquestes seran definides per la Direccié Facultativa i el possible cost addicional estara inclos
en els preus unitaris.
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1.7. Existéncia de servituds i serveis existents.
Quan sigui necessari executar determinades unitats d'obra, en presén¢i26.01.2009 13/00033/09 1¢ serveis existents, que sigui
necessari respectar, o bé quan s'escaigui I'execucié simultania de les obres i la su tltUCé) 748 reposicio de sefveis afectats, el contractista
i/o constructor estara obligat a emprar els medis adequats per a I'exe¢ucié dels tre a |s senvantzant los, de manera que eviti la possible
interferéncia i el risc d'accidents de qualsevol tipus. Llei 10/1998-CAIB)

El contractista i/o constructor sol-licitara a les diferents entitats submini%i#é%ﬁ?ﬁ@%ﬁ%@@é%%@%lﬁﬁols de definicié de la posicié
dels esmentats serveis i localitzara i descobrira les canonades de serveis enterrats mitjangant treballs d'excavacié manual. Les despeses
originades o les disminucions de rendiment originades es consideraran incloses en els preus unitaris i no podran ser objecte de
reclamacio.

1.8. Desviament de serveis.

Abans de comengar les excavacions, el contractista i/o constructor, basant-se en els planols i dades que disposi, o mitjangant la visita als
serveis, si és factible, haura d'estudiar i replantejar sobre el terreny els serveis i instal-lacions afectades, considerar la millor manera
d'executar els treballs per no fer-los malbé i assenyalar aquells que, en ultim cas, consideri necessari modificar.

Si la Direccié Facultativa es mostra conforme, sollicitara de I'empresa del servei afectat i organismes corresponents, la modificacio
d'aquestes instal-lacions. Aquestes operacions es pagaran mitjangant factura. Malgrat tot, si amb la fi d'accelerar les obres, les empreses
dels serveis afectats, sol-liciten la col-laboracié del contractista i/o constructor, aquest haura de prestar I'ajut necessari.

1.9. Mesures d'ordre i seguretat.

El contractista i/o constructor esta obligat a adoptar les mesures d'ordre i seguretat necessaries per a la bona i segura marxa dels treballs,
segons legislacié vigent. En tot cas, el contractista i/o constructor sera Unicament i exclusivament el responsable, durant I'execucié de les
obres, de tots els accidents o perjudicis que pugui tenir el seu personal, o causats a alguna altra persona o Entitat. Sera obligacié del
contractista i/o constructor la contractacié de I'Asseguranga contra el risc per incapacitat permanent o mort dels seus obrers aixi com
I'obligacié de tenir-los donats d'alta a la Seguretat Social.

Les obligacions i responsabilitats del contractista i/o constructor, en referéncia a prevencié de riscos laborals en les obres d’edificacié es
regiran segons la legislacié vigent.

1.10. Gestio de residus

El contractista i/o constructor realitzara la gestié de residus, d’acord amb la normativa vigent i les indicacions de la Direccié Facultativa:
-Reutilitzant o reciclant els residus en la mateixa obra.

-Gestionant els residus fora de I'obra en: instal-lacions de reciclatge i/o dipdsits autoritzats de terres, enderrocs i runes de la construccid.
La localitzacié d'instal-lacions de reciclatge i/o diposits autoritzats, aixi com les despeses que comporti la seva utilitzacid, seran a carrec
del Contractista i/o constructor.

La gesti6 dels diferents tipus de residus que calgui eliminar (fonaments soterrats, etc.) no seran motiu de sobrecost.

Si el Projecte preveu, que el material obtingut de I'excavacio, de I'aplanament, fonaments o rases, ha d'utilitzar-se per terraplé, reblerts,
etc., i la Direccié Facultativa rebutja I'esmentat material per no complir les condicions del present Plec, el contractista i/o constructor haura
de transportar I'esmentat material a instal-lacions de reciclatge i/o diposits autoritzats, sense dret a cap abonament complementari en la
corresponent excavacid, ni increment del preu del Contracte per haver d'emprar majors quantitats de material procedent de préstecs.

El sol-licitant de la llicencia d’obres ha d’acreditar, davant de I'ajuntament, haver signat amb un gestor autoritzat un document d’acceptacio
que garanteixi la correcta destinacié dels residus separats per tipus, tal com estableix la normativa vigent.

2. ENDERROCS

21. Definicié

Es defineix com enderroc I'operacié d'enderrocament de tots els elements aeris o enterrats que obstaculitzin la construccié d'una obra o
sigui necessari fer desapareixer, segons Projecte o ordres de la Direccié Facultativa.

Abans de I'execucié material, un técnic facultatiu, redactara un Projecte d'enderroc amb indicacié expressa de les normes de seguretat
aplicables a les fases i a la tecnologia de I'enderroc, I'aprofitament o no dels materials resultants i la seva retirada.

L’execucio de I'enderroc inclou les operacions seguents:

-Enderroc o excavacié dels elements a eliminar.

-Retirada dels materials resultants i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposicio de rebuig.

Les operacions d'enderroc s'efectuaran amb les precaucions necessaries a fi d'obtenir unes condicions de seguretat suficients, evitant
danys al personal que treballi en aquestes operacions, a les edificacions existents veines i a tercers.

Sera la Direccié Facultativa de les obres qui designara i marcara els elements que s'hagin de conservar intactes, aixi com els llocs de
dipdsit i la forma de transport.

L'execucié material es realitzara sota la supervisié i control de la Direccié Facultativa.

Amidament

Les obres d’enderroc no seran objecte d'amidament i s'abonaran com a partida algada d'abonament integre. La partida algada incloura els
honoraris de Projecte i de Direccié Facultativa de I'enderroc, els costos i la neteja, la carrega i transport a I'abocador o indret indicat per
gestor autoritzat a qualsevol distancia, aixi com tots els treballs, materials i operacions necessaries per tal de deixar el solar i el seu entorn
immediat net de tot element que pugui obstaculitzar I'execucié de les obres.

Encara que en cap document del Projecte figuri el concepte de la possible existéncia de fonaments soterrats, o que les dades siguin
inexactes, s'entén que el contractista i/o constructor ho ha de comprovar a I'nora de calcular I'import de la proposicié econdmica. La
Direccié Facultativa interpretara les incidéncies sobre elements enterrats, des del punt de vista del principi de risc i ventura que regeix
sobre el Contracte.

El Contractista i/o constructor té I'obligacié de dipositar els materials procedents d'enderrocs, que la Direccié Facultativa consideri de
possible utilitzacié o d'algun valor, en els llocs que els assigni la mateixa.

Si durant els enderrocs fos necessaria la reconstruccié d'elements constructius que s'haguessin enderrocat per I'execucié de les obres,
seran d'igual qualitat, textura, color i acabat que els elements constructius originals, segons instruccions de la Direccié Facultativa.
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3. MOVIMENTS DE TERRES
26.01.2009 13/00033/09
3.1. Definicio
Compren totes les operacions relacionades amb els moviments de terres, |ncloses roSEe%,enlelcaeEsarles per a llexecucio de l'obra.
Aquestes operacions son: (L /1998-CAIB)

Neteja del terreny 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

Explanacions, desmuntatges, buidats i buixardats

Reblerts i terraplens

Excavacioé de rases i pous

Transport de terres a I'abocador

Replanteig definitiu
Es considerara inclosa en el preu de tot moviment de terres, qualsevol resta d'edificacié soterrada a enderrocar que aparegui.
3.2 Neteja del terreny
Aquest treball consisteix en extreure i retirar de les zones designades en el Projecte, qualsevol material de rebuig o no aprofitable.
La seva execuci6 inclou les operacions d’excavacio i retirada dels materials objecte de I'esbrossada. Tot aix0 realitzat d'acord amb les
presents especificacions i amb les dades que sobre el particular inclou el Projecte i ordres de la Direccié Facultativa.
-Excavacio dels materials objecte de I'esbrossada:
Les operacions d'excavacié s'efectuaran amb les precaucions necessaries per aconseguir unes condicions de seguretat suficients i evitar
danys en el personal de I'obra, en les edificacions veines existents i a tercers, d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la Direccio
Facultativa, la qual designara i marcara els elements que s'hagin de conservar intactes.
Per a evitar el deteriorament dels arbres que hagin de conservar-se, es procurara que els que s'han de tirar a terra caiguin cap al centre de
la zona objecte de neteja. Quan sigui necessari evitar danys a altres arbres, al trafic per carretera o ferrocarril o a estructures proximes, els
arbres s'aniran trossejant per la seva brancada i tronc progressivament.
Si per a protegir aquests arbres o altra vegetacié destinada a romandre en un lloc, es precisa aixecar barreres o utilitzar qualsevol altre
mitja, els treballs corresponents s'ajustaran al que, sobre el particular, ordeni la Direccié Facultativa.
Aquells arbres que ofereixin possibilitats comercials, seran esporgats i netejats; després es tallaran en trossos adequats i finalment
s'emmagatzemaran acuradament, separats dels munts no aprofitables. La longitud dels trossos de fusta sera superior a 3 metres, si ho
permet el tronc.
Els treballs es realitzaran de manera que produeixin la menor moléstia possible als ocupants de les zones proximes a les obres.
Cap fita/marca de propietat o punt de referéncia de dades topografiques de qualsevol classe, sera feta malbé o desplagada, fins que un
agent autoritzat hagi referenciat d'alguna altra manera la seva situacié o aprovat el desplagament.
Simultaniament a les operacions d'esbrossada, es podra excavar la capa de terra vegetal.
Les terres vegetals es transportaran al diposit autoritzat o s'arreplegaran en les zones que indiqui la Direccié Facultativa, a fi de ser
emprades per a formacié de zones verdes.
-Retirada dels materials objecte de I'esbrossada:
Tots els subproductes forestals, excepte la llenya de valor comercial, seran gestionats per un agent autoritzat en aquest tipus de residus,
d'acord amb el que, sobre el particular, ordeni la Direccié Facultativa.

Amidament

L’amidament i abonament es realitzara per metres quadrats (mz), realment esbrossats i preparats.

El preu inclou la carrega i transport a diposit autoritzat, de I'esbrossada i altres materials de rebuig, i totes les operacions esmentades en
I'apartat anterior.

El concepte de metre quadrat (mz) d'esbrossada, neteja i preparacié del terreny incloura també les possibles excavacions i reblerts
motivats per existéncia de sols inadequats que, a judici de la Direccié Facultativa, sigui necessari eliminar per a poder iniciar els treballs de
fonamentacio.

Es considerara que abans de presentar I'oferta econdmica, el contractista i/o constructor haura visitat i estudiat de forma suficient els
terrenys sobre els quals s'ha de construir, i que haura inclos en el preu de l'oferta tots els treballs de preparacio, que s'abonaran al preu
Unic definit en el contracte i que en cap cas podran ésser objecte d'increment. Es considerara que les dades contingudes en el Projecte
tenen unicament valor informatiu i que la seva inexactitud no pot ésser objecte de reclamacio.

El transport al diposit autoritzat es considerara inclds en els preus establerts en el contracte.

3.3. Explanacions, desmuntatges, buidats i buixardats

Explanacié és el conjunt d'operacions de desmuntatge o rebliments necessaris per anivellar les zones on hauran d'asseure's les
construccions, incloent plataformes, talussos i cunetes provisionals o definitives, a més del transport dels materials traslladats a diposits
autoritzats o lloc d'utilitzacio.

Desmuntatge és 'operacié consistent en el rebaix del terreny fins arribar als nivells previstos en el Projecte.

Buidat és l'excavacio delimitada per unes mesures, definides en el Projecte, per l'aprofitament de les parts baixes de l'edifici, com
soterrani, garatges, diposits o altres utilitzacions.

Un cop realitzades totes les operacions de moviment de terres es realitzara el buixardat, a fi d'aconseguir I'acabat geométric de tota
I'explanacio, desmuntatge, buidat o reblert.

Es comprovaran i rectificaran les alineacions i rasants, aixi com l'amplada de les explanacions, refinament de talussos en els
desmuntatges i terraplens, neteja i refinat de cunetes i explanacions, en les coronacions de desmuntatges i en el comengament de
talussos.

Si durant les excavacions apareixen brolladors d’aigua o filtracions motivades per qualsevol causa, s'executaran els treballs que ordeni la
Direccié Facultativa, i es consideraran inclosos en els preus d'excavacio.

La unitat d'excavacio incloura I'ampliacié, millora o rectificacié dels talussos de zones de desmuntatge, aixi com el seu refinat i I'execucié
de cunetes provisionals o definitives.

Amidament
S’amidara i abonara per metres cubics (m3) realment excavats, amidats per diferéncia entre els perfils presos abans i després dels treballs
d’excavacio.
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No sén abonables, despreniments ni augments de volum sobre les secions que préviament s'hagin fixat en aquest Projecte.

Per a I'efecte dels amidaments de moviment de terra, s'entén per metre¢ 26.01.2009 13/00033/09 nknt a aquesta unitat, referida
al terreny, tal com es trobi on s'hagi d'excavar. Les operacions de buixardats es consg'c‘iaeéeg |iT§I?SeS en el preli de moviment de terres, per
indicar-se expressament en el present Plec. )
S'entén per volum de terraplé o reblert, el que correspon a aquestes obres aéddiels Hkd el f\ddhiolidad es, segons el que es preveu
en aquest Plec de Condicions. 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

En tots els casos, els buits que quedin entre les excavacions i les fabriques, inclosos els resultants dels despreniments, s'hauran d’omplir
amb el mateix tipus de material o el que indiqui la Direccié Facultativa, sense que el Contractista i/o constructor rebi per aixd cap quantitat
addicional, aixi com la realitzacié del buixardat, sense increment de cost.

S'entén que els preus de les excavacions comprenen, a més de les operacions i despeses indicades: instal-lacions, subministrament i
consum d'energia per a enllumenat i forga, subministrament d'aiglies, ventilacié, utilitzacié de tota mena de maquinaria, amb totes les
seves despeses i amortitzacio, transport a qualsevol distancia de materials, maquinaria, que siguin necessaris, etc., aixi com els
entrebancs produits per les filtracions o per qualsevol altre motiu.

Quan les excavacions arribin a la rasant definida, els treballs que s'executaran per a deixar I'esplanada refinada, compactada i totalment
preparada per a iniciar les obres, estaran inclosos en el preu unitari de I'excavacié. Si I'esplanada no compleix les condicions de capacitat
portant necessaries, la Direccié Facultativa, podra ordenar una excavacié addicional, que sera amidada i abonada mitjangant el mateix
preu definit per a totes les excavacions.

Les excavacions es consideraran no classificades i es defineixen amb el preu Unic per a qualsevol tipus de terreny. L'excavaci6 especial
de talussos en roca, s'abonara al preu Unic definit d'excavacié.

En cas de trobar-se fonaments enterrats o altres construccions, es considerara que s'inclouen en el concepte d'excavacio tot tipus de
terreny.

Si el Contractista i/o constructor amb I'aprovacié de la Direccié Facultativa i de la Propietat, executés menor volum d'excavacio del previst
en el Projecte, solament es considerara d'abonament, el volum realment executat.

3.4. Reblerts i terraplens
Reblerts i terraplens sén les masses de terra o d'altres materials amb els quals s'omplen i compacten uns forats, es fan talussos,
s'anivellen terrenys o es porten a terme obres similars.
Les diferents capes o zones que els componen soén:

Fonament: Zona que esta per sota de la superficie neta del terreny.

Nucli: Zona que compréen des del fonament fins la coronacié.

Coronacié: Capa superior amb un gruix de 50 cm.
L'equip necessari per a efectuar la compactacié el determinara la Direccié Facultativa, en funcié de les caracteristiques del material a
compactar, segons el tipus d'obra.
El contractista i/o constructor podra utilitzar un equip diferent; per aixd necessitara l'autoritzacio, escrita i/o reflectida en el LLibre d’Ordres,
de la Direccié Facultativa, que solament la concedira, quan amb I'equip proposat pel contractista i/o constructor obtingui la compactacio
requerida, segons la Direcci6 Facultativa.
El fonament del reblert es preparara de forma adequada per a suprimir les superficies de discontinuitat. A continuacié s'estendra el
material a base de tongades, de gruix uniforme, suficientment reduit, per tal que, amb els mitjans disponibles, s'obtingui en tot el seu gruix
el grau de compactacié exigit, segons projecte i/o instruccions de la Direccié Facultativa. Els materials de cada tongada seran de
caracteristiques uniformes i si no ho son, s'aconseguira aquesta uniformitat, barrejant-se convenientment amb els mitjans adequats. No
s'estendra cap tongada mentre no s'hagi comprovat que la superficie subjacent compleix les condicions exigides i, per tant, sigui
autoritzada la seva estesa per la Direccié Facultativa. Quan la tongada subjacent s'hagi reblanit per una humitat excessiva, no s'estendra
la seguent.

Amidament

S’amidaran i abonaran per metres cubics (m3) realment executats i compactats en el seu perfil definitiu, amidats per diferéncia entre perfils
presos abans i després dels treballs de formacié de reblerts i terraplens.

Si el material a utilitzar és, en algun moment, el que prové de les excavacions, el preu del reblert incloura la carrega, compactacio i
transport.

En cas que el material provingui de préstecs, el preu corresponent inclou I'excavacié, carrega, transport, estesa, humectacio, compactacio,
anivellacié i canon de préstec corresponent.

Quan sigui necessari obtenir els materials per a formar terraplens de préstecs exteriors al poligon, el preu del terraple incloura el Canon
d'extraccid, carrega, transport a qualsevol distancia i la resta d'operacions necessaries per a deixar totalment acabada la unitat del
terraplé. El Contractista i/o constructor haura de localitzar les zones de préstecs, obtenir els permisos i llicencies que siguin necessaries i,
abans de comencar les excavacions, haura de sotmetre a I'aprovacié de la Direccié Facultativa, les zones de préstec, a fi de determinar si
la qualitat dels sols és suficient. La necessitat d'emprar sols seleccionats sera a criteri de la Direccié Facultativa, i no podra ser objecte de
sobrecost.

Si a judici de la Direccioé Facultativa, els materials emprats no sén aptes per a la formacidé de terraplens i reblerts, s’extrauran i es
transportaran a diposit autoritzat, sense que aixo sigui motiu de sobrecost.

3.5. Excavacié de rases i pous

La unitat d'excavacié de rases i pous comprén totes les operacions necessaries per tal d'obrir les rases definides per a I'execucié del
clavegueram, I'abastament d'aigua, la resta de les xarxes de serveis; definits en el present Projecte, aixi com les rases i pous necessaris
per fonaments o drenatges.

Les excavacions s'executaran d'acord amb el Projecte i amb les dades obtingudes del replanteig general de les obres, els planols de detall
i les ordres de la Direccié Facultativa.

Les excavacions es consideraran no classificades i es definiran en un sol preu per a qualsevol tipus de terreny. L'excavacié de roca i
I'excavacio especial de talussos en roca s'abonaran al preu uUnic definit d'excavacio.
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Amidament
L'excavacio de rases s'amidaran per metres cubics (m®) realment excay:26.01.2009 13/00033/09
El preu corresponent inclou el subministrament, transport, manipulacid i Us de tots eicl,semaéelrligl%, magquinaria,|ma d'obra necessaria per la

seva execuciod, la neteja i esbrossada de tota la vegetacid, la construdcié d'obres dé desquas per evitar I'entfada d'aigles, la construccio
dels apuntalaments i els calgats que es precisin, els transports dels pr ductes eirets & ot Gibtsits aut ritzats, indemnitzacions que
Ca|guin i arranjament de les arees afectades. 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

El preu de les excavacions comprén, també, els apuntalaments i excavacions saltejades a trams que siguin necessaries i el transport de
les terres a diposit autoritzat a qualsevol distancia.

La Direccié Facultativa podra autoritzar, si és possible, I'execucié de sobre-excavacions per evitar les operacions d'apuntalament, pero els
volums sobre-excavats no seran objecte d'abonament.

Quan, durant els treballs d'excavacio apareguin serveis existents, independentment d'haver-se contemplat o no en el projecte, els treballs
s'executaran amb mitjans manuals per no fer malbé aquestes instal-lacions, completant-se I'excavacié amb el calgat o penjat, en bones
condicions, de les canonades d'aigua, gas, clavegueram, instal-lacions electriques, telefoniques, etc. o qualsevol altre servei que sigui
precis descobrir, sense que el contractista i/o constructor tingui cap dret a pagament per aquests conceptes.

Si per qualsevol motiu és necessari executar excavacions de diferent algada o amplada que les definides en el projecte, segons
instruccions de la Direcci6 Facultativa, aquests treballs no seran causa de nova definicié de preu.

3.6. Transport de terres

Totes aquelles terres, aixi com els materials que la Direccié Facultativa declari de rebuig, els carregara i els transportara el contractista i/o
constructor fins a diposit autoritzat. S'entén que en totes les partides corresponents a transport de terres, resta inclosa la part proporcional
de carrega, transport i descarrega, al diposit autoritzat.

3.7. Replanteig definitiu

El Replanteig definitiu és el conjunt d'operacions que soén precises per traslladar al terreny les dades del Projecte, tragant sobre el terreny
la posicié dels fonaments de la construccié prevista, o la posicié de les parets que s’han d’aixecar, tot segons Projecte.

El replanteig definitiu es fara en una o varies vegades, segons les circumstancies que concorrin en l'anivellacié del terreny.

El Contractista i/o constructor esta obligat a subministrar tots els escrits i elements auxiliars necessaris per aquestes operacions, amb
inclusié de claus i estaques. També hi aportara el personal necessari.

El Contractista i/o constructor vigilara, conservara i respondra de les estaques o senyals, responsabilitzant-se de qualsevol desaparicié o
modificacié d'aquests elements.

Del resultat final del replanteig s'aixecara una Acta de Replanteig, que signaran per triplicat el Contractista i/o constructor, la Direccid
Facultativa i el representant de la Propietat, acordant l'inici de I'obra.

El Contractista i/o constructor tindra un mes natural, comptat a partir de la data de la signatura de I'Acta de Replanteig, per a comengar
I'execucio de les obres.

SISTEMA ESTRUCTURA
4. SUBSISTEMA FONAMENTS
4.1. Definicio

Els fonaments sén aquells elements estructurals que transmeten les carregues de I'edificacio al terreny de sustentacio.

Amb anterioritat a I'execucié de les obres, cal fer un reconeixement general del sol, mitjiancant els treballs adequats, es reunira tota la
informacio possible, la que prové de I'observacio de les zones veines, estat de les edificacions adjacents, corrents d'aigua, etc... i prenent
dades en general de tota mena de circumstancies que puguin posteriorment facilitar i orientar els treballs que hauran de realitzar-se en el
moment del reconeixement del terreny.

El Projectista i/o Director d’obra, segons el seu criteri técnic i després del reconeixement i assaigs del terreny que consideri necessaris i
obligatoris segons normativa vigent, escollira en cada cas la pressié admissible, fixant també I'assentament maxim tolerable.

4.2, Materials fonamentacio

4.21. Acer
L 'acer a emprar complira les condicions exigides per la normativa vigent.
Es prohibeix posar les armadures en contacte amb altres metalls de diferent parell galvanic.
El recobriment minim de I'armat en formigons armats de fonamentacié sera de 70 mm., quan no s’hagi disposat formigé de neteja, en el
terreny.
El recobriment es garantira mitjangant separadors disposats segons normativa vigent. Les caracteristiques fisiques, mecaniques aixi com
el tipus de material, dels separadors, també segons normativa vigent. Es prohibeix I'is com a separadors de peces de fusta i de qualsevol
material residual de I'obra malgrat es tracti de formigé o ceramica. També es prohibeix I's de materials metal-lics si poden quedar vistos.
Les armadures passives utilitzades en fonamentacié sén barres corrugades, amb les seguents series de diametres nominals en mm: 6-8-
10-12-14-16-20-25-32 y 40.
Denominacié acer en barres corrugades: B 400 S acer soldable de limit elastic no menor de 400N/mm?

B 500 S acer soldable de limit elastic no menor de 500N/mm?
No s’admeten armadures llises.
S’autoritza la soldadura en el ferrallat d’armadures sempre que es facin a taller amb instal-lacié industrial fixa i I'acer sigui soldable. La
soldadura en obra requereix autoritzacié de la Direccio Facultativa.
Es prohibeix el soldat en determinades situacions climatologiques que poden provocar el refredament excessivament rapid (pluja, vent,
neu,...) si no s’adopten mesures protectores. Tanmateix es prohibeix el soldat de barres que es trobin a una temperatura igual o inferir als
0°C.
El doblat i desdoblat de barres queda definit per la normativa vigent, la qual diferencia en barres doblades o barres corbades.
Quan es realitzi una unié mecanica d’armadures, els dispositius emprats han de tenir com a minim la mateixa capacitat resistent que la
menor de les barres que s’empalmin i complir amb la normativa vigent.
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Les armadures passives, durant el seu transport i emmagatzematge |a I'obra, estaran protegides de la pluja, humitat del sol i eventual
agressivitat de I'atmosfera ambiental. En el moment de la seva utili:26.01.2009 13/00033/09 an exemptes de substancies
estranyes en la seva superficie com greix, oli, pintura, pols, terra o qualsevol altre maS*eéialglljreaptugi perjudicar la seva bona conservacio i/o
adheréncia. No s’admeten barres amb defectes superficials, esquerdes, ni bufaments.
No es poden utilitzar acers que no arribin a I'obra amb un certificat de qararttis beh Sadridarit - S ber un persona fisica. Les barres
corrugades subministrades a I'obra ha d’anar acompanyades d’un certifieat®éspeeificdddheréretar226A57987410
Els fabricants, han de subministrar fitxes que continguin les caracteristiques de I'acer, com a minim: designacié comercial, fabricant,
marques d’identificacio, diametre nominal, tipus d’acer i condicions técniques de subministrament. Els fabricants han de garantir les
seglents caracteristiques: seccié equivalent o massa per metre, caracteristiques geometriques del corrugat, caracteristiques mecaniques
minimes, caracteristiques d’adheréncia i soldabilitat, aixi com les recomanacions d'utilitzacio.

WJ&

IR

Assaig

Els controls de 'acer emprat en I'obra, es realitzaran segons previsions de projecte i normativa vigent.

Si la Direcci6é Facultativa ho considera convenient, s'exigira un certificat al Laboratori d’Assaig per al Control de Qualitat de la Construccio,
acreditat per organisme competent, que garanteixi la qualitat del ferro utilitzat.

Amidament

L’amidament sera pels quilograms (Kg) que resultin de I'especejament previst en el Projecte. Si durant I'execucio la Direccié Facultativa
ordena l'increment de I'armat, 'amidament correspondra als quilograms reals col-locats en obra.

Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el doblegat i posta a I'obra, aixi com els
encavalcaments, ganxos, elements de sustentacid, pérdues per retalls, lligaments, soldadures, etc.

4.2.2. Formigé
La designacio o tipificacio del formigd ha d’estar especificada en el Projecte, amb el format que recull la normativa vigent.
Segons normativa vigent no s’admeten formigons estructurals en qué el contingut minim de ciment per metre cubic sigui inferior a

200 Kg en formigons en massa.

250 Kg en formigons armats.
En el cas del formigé fabricat en central, el temps maxim entre la incorporacié de I'aigua d’amassat al ciment i als granulats i la col-locacié
del formigé en obra no ha d’ésser superior a I'hora i mitja.
En casos en qué no sigui possible, o quan el temps sigui calords, caldra prendre mesures adequades per a augmentar el temps
d’adormiment del formigd sense que minvi la seva qualitat; mesures acceptades préviament per la Direccié Facultativa. El formigd fabricat
en central, tant si pertany o no a la instal-lacié de I'obra, no podra emprar-se si no arriba acompanyat d'un full de subministrament,
degudament signat per una persona fisica.
En cas d'utilitzar-se formigd no fabricat en central el fabricant (constructor) ha de presentar documents que especifiquin la dosificacié
emprada i ha de comptar amb 'aprovacié de la Direccié Facultativa. El fabricant haura de tenir en I'obra, un llibre de control a disposicié de
la Direccié Facultativa on hi constaran: les dosificacions nominals a emprar en 'obra; les incidéncies o correccions que s’hagin fet i la seva
justificacio; la relacié de proveidors de materies primeres; la descripcié dels equips emprats; la referéncia del document de calibrat de
bascula dosificadora de ciment; el registre del nombre d’amassades de cada lot; dates de formigonat; resultats dels assaigs realitzats, en
el seu cas.

Materials components del formigé

El ciment emprat en la fabricacié del formigd se li exigeix, complir amb el plec per a la recepcié de ciments vigents. La normativa vigent
estableix el tipus de ciment que poden emprar-se en funcié del tipus de formigé. En la seleccié del tipus de ciment a emprar en la
fabricacié del formigd s’ha de fer d’acord amb les seglents factors: I'aplicacio del formigd (en massa, armat), les condicions ambientals a
qué se sotmetra la peca i les dimensions de la peca.

Es prohibeix I's d’aigua de mar o d’aiglies salines en 'amassada o curat de formigons armats, tret del cas en que estudis especials ho
justifiquin i la Direccié Facultativa ho autoritzi. El limit maxim de contingut d’ié clorur en I'aigua, esta limitat per la normativa vigent, en el
cas del formigd armat, prescripcié extensible als formigons en massa que tinguin armadures per a reduir la fissuracio.

Els granulats es denominen segons el format d/D, on d representa la mida minima i D la mida maxima en mil-limetres. Les dimensions
dels granulats han d’estar especificades en el Projecte i complir amb la normativa vigent.

En el formigé armat es prohibeix la utilitzacié d’additius que en la seva composici6 intervinguin clorurs, sulfurs, sulfits o altres components
quimics que puguin ocasionar o afavorir la corrosioé d’armadures. Es prohibeix el clorur calcic. Per a poder emprar un additiu caldra que la
Direccié Facultativa I'accepti préviament; que aquest se subministri correctament etiquetat i amb certificat de garantia del fabricant signat
per persona fisica, tot segons normativa vigent.

La utilitzacio de les addicions, haura d’estar autoritzada préviament per la Direccid Facultativa i segons normativa vigent.

Assaig

Els controls del formigé emprat en I'obra, es realitzaran segons previsions de projecte i normativa vigent.

Si la Direccio Facultativa ho considera convenient, s'exigira un certificat al Laboratori d’Assaig per al Control de Qualitat de la Construccio,
acreditat per organisme competent, que garanteixi la qualitat del fonament utilitzat i dels materials que el composen.

Amidament

L’amidament del formigé es realitzara per metres cubics (m3) previstos en el Projecte. Si durant I'execucio la Direccié Facultativa ordena
l'increment del formigo, 'amidament correspondra als metres cubics reals col-locats en obra.

Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar la posta a I'obra del formigé.

4.2.3. Emmacats
L'emmacat és una capa d’arid de gruix variable, formada per la compactacié de graves o codols.

Amidament

L’amidament de 'emmacat es realitzara per metres cubics (m3) collocats i compactats. Es consideraran incloses les ajudes necessaries
pel subministrament del material, la col-locacio, estesa i piconatge, incloent-hi també la maquinaria necessaria.
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projecte. Els recobriments, ancoratges i encaixos s'ajustaran a les nornjes vigents. S ellat
Abans de formigonar, el Contractista i/o constructor comprovara que les capes dea%sentament del fonament estiguin perfectament

anivellades i netes, procedint a continuacié a l'execucioé dels fonaments._en el dasdelitub ¢ hseS A LE)
584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

4.31. Fonaments superficials

4.3.1.1. Sabates Continues
Les sabates continues sén els fonaments d'aquells elements estructurals lineals que transmeten esforgos repartits uniformement en el
terreny. El dimensionat i armat de les sabates continues esta fixat en el Projecte.

Amidament

L’amidament de les sabates continues es realitzara per metre lineal executat, incloent en el preu tant el treball de posada a I'obra,
preparacio del terreny, materials i ma d'obra utilitzats, com la maquinaria i elements auxiliars necessaris.

4.3.1.2. Sabates aillades.

Les sabates aillades sén els fonaments d'aquells elements estructurals que transmeten esforgos puntuals en el terreny. El dimensionat i
armat de les sabates aillades esta fixat en el Projecte.

Amidament
L’amidament de les sabates continues es realitzara per metres cubics (m3) executats. Incloent en el preu tant el treball de posta a l'obra,
preparacio del terreny, materials, aixi com la maquinaria i els elements auxiliars necessaris.

4.3.1.3. Lloses
Les lloses son els fonaments d'aquells elements estructurals que necessitin tenir assentaments uniformes o que el terreny que rep les
carregues tingui poca capacitat portant, executades amb formigé armat. En el Projecte s'indica, el dimensionat i I'armat de les lloses.

Amidament
S’amidara per metres cubics (m3) executats, incloent-hi els treballs auxiliars de preparacid, el subministrament i la col-locacié del formigd,
armats, formacio de junts, etc...

4.3.2. Fonaments semi-profunds

4.3.21 Sabates Continues
Les sabates continues son els fonaments d'aquells elements estructurals lineals que transmeten esforgos repartits uniformement en el
terreny. El dimensionat i armat de les sabates continues esta fixat en el Projecte.

Amidament
L’amidament de les sabates continues es realitzara per metre lineal executat, incloent en el preu tant el treball de posada a l'obra,
preparacio del terreny, materials i ma d'obra utilitzats, com la maquinaria i elements auxiliars necessaris.

4.3.2.2. Sabates aillades
Les sabates aillades sén els fonaments d'aquells elements estructurals que transmeten esforgos puntuals en el terreny. El dimensionat i
armat de les sabates aillades esta fixat en el Projecte.

Amidament
L’amidament de les sabates continues es realitzara per metres cubics (m3) executats. Incloent en el preu tant el treball de posta a I'obra,
preparacio del terreny, materials, aixi com la maquinaria i els elements auxiliars necessaris.

4.3.2.3. Lloses
Les lloses sén els fonaments d'aquells elements estructurals que necessitin tenir assentaments uniformes o que el terreny que rep les
carregues tingui poca capacitat portant, executades amb formigé armat. En el Projecte s'indica, el dimensionat i I'armat de les lloses.

Amidament
S’amidara per metres cubics (m3) executats, incloent-hi els treballs auxiliars de preparacio, el subministrament i la col-locacié del formigd,
armats, formacio de junts, etc...

4.3.2.4. Contencié i murs pantalles

Els murs de contencié son els elements estructurals verticals, de formigd armat, que transmeten esfor¢cos uniformement repartits al
terreny, resistint 'empenta horitzontal de les terres.

Els murs pantalles sén els murs construits mitjangant la perforacié en el terreny de rases profundes i allargades, sense necessitat
d'apuntalaments, i el seu posterior replé de formigd armat, constituint una estructura continua capag¢ de resistir empentes laterals del
terreny i carregues verticals, alhora.

Abans del comengament dels treballs d'excavacid, es condicionara el terreny per al bon funcionament i accés de la maquinaria necessaria;
es replantejaran els eixos dels murs pantalles i els nivells o cotes d'execucid. La perforacio es realitzara per plafons amb mitjans mecanics
adients. Si les caracteristiques del terreny ho requereixen, s'anira reemplagant el material extret per llots tixotropics.

A partir de I'eix de replanteig es realitzaran els murs guia, I'objectiu dels quals és el de guiar la maquinaria d'excavacié i col-laborar en
I'estabilitat del terreny. Abans del formigonat es col-locaran els encofrats necessaris per motllurar les juntes sobre els plafons.

El formigonat es realitzara mitjangant tub injeccié introduit en el llot fins al fons del plafé. El formigonat es realitzara de forma continua. Un
cop acabada I'execucié dels plafons, s'enderrocara el cap per tal de retirar el formigdé contaminat amb llot i es construira la biga de lligada
longitudinal. L’armat s’executara segons previsions del Projecte i normativa vigent.
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Amidament

L’excavacié s'amidara per metres cubics (m®) de terreny extret, in¢li26.01.2009 13/00033/09 a| d'operacions previes, com

replanteig, preparacio del terreny, formacié de murs guia, llots, esgotaments i transp%d d nﬁtgrials extrets a dliposit autoritzat, a qualsevol
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distancia, i tots els materials i operacions que calguin, segons criteri de¢ la Direccié Facuitativa, per a l‘execucid dels treballs.

El formigd s'amidara per metres cubics (m®) del tipus indicat en el projecte- fclbétt en”& fréu B part roporcional d'operacions de

vessament, formacié de junts, treballs de neteja i reparacié dels param€hits gaa ragintde’ restar4istos:’énderroc de caps de plafons, i

totes les operacions necessaries per tal d'executar els acabats indicats en el Projecte.

L'acer de les armadures s’amidara en quilograms (Kg) realment col-locats, inclosa la seva posada a I'obra.

4.3.3. Fonaments Profunds

4.3.3.1. Contencié i murs pantalles

Els murs de contencié son els elements estructurals verticals, de formigd armat, que transmeten esforgos uniformement repartits al
terreny, resistint 'empenta horitzontal de les terres.

Els murs pantalles sén els murs construits mitjangant la perforacié en el terreny de rases profundes i allargades, sense necessitat
d'apuntalaments, i el seu posterior replé de formigd armat, constituint una estructura continua capag¢ de resistir empentes laterals del
terreny i carregues verticals, alhora.

Abans del comengament dels treballs d'excavacid, es condicionara el terreny per al bon funcionament i accés de la maquinaria necessaria;
es replantejaran els eixos dels murs pantalles i els nivells o cotes d'execucid. La perforacio es realitzara per plafons amb mitjans mecanics
adients. Si les caracteristiques del terreny ho requereixen, s'anira reemplacant el material extret per llots tixotropics.

A partir de l'eix de replanteig es realitzaran els murs guia, I'objectiu dels quals és el de guiar la maquinaria d'excavacié i col-laborar en
I'estabilitat del terreny. Abans del formigonat es col-locaran els encofrats necessaris per motllurar les juntes sobre els plafons.

El formigonat es realitzara mitjangant tub injecci6 introduit en el llot fins al fons del plafo. El formigonat es realitzara de forma continua. Un
cop acabada I'execucié dels plafons, s'enderrocara el cap per tal de retirar el formigé contaminat amb llot i es construira la biga de lligada
longitudinal. L’armat s’executara segons previsions del Projecte i normativa vigent.

Amidament

L’excavacié s’amidara per metres cubics (m3) de terreny extret, incloent en el preu la part proporcional d'operacions prévies, com
replanteig, preparacio del terreny, formacié de murs guia, llots, esgotaments i transport de materials extrets a diposit autoritzat, a qualsevol
distancia, i tots els materials i operacions que calguin, segons criteri de la Direccié Facultativa, per a I‘execucio dels treballs.

El formigd s’amidara per metres cubics (m3) del tipus indicat en el projecte, incloent en el preu la part proporcional d'operacions de
vessament, formacié de junts, treballs de neteja i reparacié dels paraments quan hagin de restar vistos, enderroc de caps de plafons, i
totes les operacions necessaries per tal d'executar els acabats indicats en el Projecte.

L'acer de les armadures s’amidara en quilograms (Kg) realment col-locats, inclosa la seva posada a I'obra.

4.3.3.2 Estacada

En les fonamentacions per estacades es distingeixen dos tipus.

a) Estaques de clavada

Podran ser de formigd o metal-liques. Les mesures i caracteristiques de les estaques estan especificades en el Projecte i compliran amb
la normativa vigent.

Per cada tipus d'estaques s'utilitzaran les maces adequades i es protegiran adientment els seus caps.

Les estaques que durant la clavada es trenquin o tinguin desplagaments involuntaris se substituiran per altres, situades segons determini
el Director d’'Obra. Si existeixen dubtes sobre les condicions de resisténcia d'algunes estaques, la Direccié Facultativa podra ordenar
proves de carrega sobre aquestes, considerant el cost de les proves inclos en el preu de l'estaca.

Amidament

L’amidament de les estaques per clavar es realitzara per metre lineal d'estaca col-locada incloent en el preu tant el treball de posada a
I'obra com els medis auxiliars de preparacié del terreny, instal-lacié de maces, becs de manegues d'aigua, proves de carrega necessaries i
proteccioé o reparaci6 dels caps.

S’amidaran  Unicament els metres lineals d'estaca que restin definitivament incorporats a I'obra. El preu del metre lineal inclou
I'escapcament necessari de l'estaca sobrant, aixi com tots els materials i operacions que resultin necessaries per a la correcta i total
execucio dels treballs d'estacada, inclos la seva preparacio.

b) Estaques motllurades "in situ"
L'execucié s'efectuara perforant préviament el terreny, col-locant 'armadura corresponent i omplint I'excavacié amb formigo fresc.
Segons la seva forma d'execucié es consideren els seglents tipus d'estaques:

- Estaques amb camisa perduda.

- Estaques amb camisa recuperable.
El formigonat de les estaques es realitzara tenint en compte que no restin buits, talls, ni escanyaments, realitzant el formigonat d'un cop en
tota la seva llargada. Les armadures longitudinals s'assentaran sobre una lleugera pasterada de formigd, es disposaran ben centrades i
subjectes. Les armadures transversals se subjectaran a les longitudinals mitjangant lligada o soldadura, segons instruccions de la Direcci6
Facultativa i normativa vigent.

Amidament

L’amidament de les fonamentacions per estaques realitzades "in situ" es fara desglossant els materials que les construeixen.

El formigé s’amidara en metres cubics (m3), incloent en el preu, la posada a I'obra, encofrat o encanonament recuperable o no, acabament
dels caps i part proporcional de proves de carrega, si fossin necessaries segons criteri de la Direccié Facultativa

L'acer de les armadures s’amidara en quilograms (Kg) totals, inclosa la posada a I'obra.

L 'excavacié s’amidara en metres cubics (m3) en qualsevol tipus de terreny, inclds en roca, extrets amb qualsevol sistema, incloent en el
preu les operacions necessaries com son l'emprada de llots "tixotropics", preparacié del terreny per l'assentament de la maquinaria i
transport a diposits autoritzats de residus generats durant el procés d’execuci6 de I'estacada.

El preu de I'excavacio inclou la possible necessitat d'encanonament (camisa) de qualsevol tipus, recuperables o no, i tots els materials i
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5. SUBSISTEMA ESTRUCTURA

5.1.1. Sostres

Es defineix com a sostre I'element estructural de I'edifici per a separacié de pisos, mitjangant un empostissat d'elements resistents o nervis
que treballen a flexio, un reblert d'espais entre nervis amb cossos alleugerits i un formigonat de la superficie superior, a més d'un reblert de
carcanyols per aconseguir un element que treballi de forma solidaria.

Els sostres es construiran amb el sistema especificat en el Projecte i complint amb la normativa vigent.

La capa de compressié s'executara amb la dosificacié adient, segons s'especifica en la documentacié del Projecte o en les prescripcions
del tipus de forjat escollit.

Abans del vessament del formigd de la capa de compressid, es regaran en abundancia les biguetes i revoltons. Durant el curat, caldra
mantenir humit el forjat, per la qual cosa es regara, sobre tot, a l'estiu a partir de les sis hores del vessament del formigo, tant com la
Direccié Facultativa ho consideri oportu.

El contractista i/o constructor rebra de la Direccié Facultativa totes les especificacions pertinents i no formigonara el forjat fins que no hagi
estat inspeccionat per la Direccio Facultativa.

Seran d'aplicacio totes aquelles limitacions ressenyades per les obres de formigé armat, segons el present Plec.

L'encofrat i apuntalament, els fixaran les especificacions del tipus de forjat i les indicacions de la Direccié Facultativa.

S'autoritza I'Us de tipus i técniques especials d'encofrat, prévia autoritzacié de la Direccié Facultativa, de les que el comportament i
resultats estan sancionats per la practica havent de justificar I'eficacia d'aquells altres que es proposin que, per la seva novetat, manquin
d'aquelles garanties.

Amidament

L’amidament dels sostres sera per metres quadrats (mz) realment executats, descomptant forats de superficie més grans d'un metre
quadrat.

En el preu d'abonament s'inclouran els materials, els treballs d'encofrat, apuntalament i desencofrat, aixi com la formacié d'elements
resistents singulars, tal com reforgos, corretges, traves, enjovats, formacié de forats per pas d'instal-lacions i les previsions d'ancoratges
per altres fabriques, segons previsions del Projecte o instruccions de la Direccié Facultativa.

5.1.2. Escales i rampes

Dins dels elements de comunicacid vertical a tota edificacio distingirem les escales i les rampes.

Les escales son els elements de comunicacio vertical que salven un desnivell per mitja de graons.

L'altura maxima d’'un grao sera de 0.185 metres i I'estesa de 0.28 metres com a minim, en compliment de la normativa vigent.

Les rampes son els elements de comunicacio vertical que salven un desnivell per mitja d'un pla inclinat. Les rampes per a minusvalids,
compliran la normativa vigent.

En el Projecte s'especificaran les caracteristiques estructurals i d'acabats d'aquells elements que configuren les rampes i escales.

Amidament
Les escales i les rampes, a nivell estructural, s'amidaran per metres cubics (m3) totalment acabats, incloent en el preu tots els materials,
accessoris i treballs necessaris per la seva construccié.

5.1.3. Elements prefabricats

Aquest apartat comprén el conjunt d'elements estructurals i/o de tancament, industrialitzats, realitzats en el taller, de manera que a l'obra
solament es realitzara el muntatge.

El muntatge dels diferents elements es realitzara d'acord amb les indicacions del fabricant i Direccié Facultativa i s’executara per personal
especialitzat. Es tindra especial cura amb I'ancoratge i aplomat dels elements, aixi com el perfecte segellat dels junts entre peca i pega.

Amidament

Els elements estructurals prefabricats, com és ara pilars, jasseres, encavallades, etc., s’amidaran en metres cubics (m3) de formigé i I'acer
en quilograms (Kg), incloent en els preus d'ambdues partides tots els materials, operacions necessaries per a la posada a l'obra,
operacions necessaries per al muntatge i definitiu acabament (grues, bastides, etc.), aixi com totes les armadures, instal-lacions, fusteria
per armar i equips que portin integrats en la seva fabricacié. El transport de fabrica a peu d’obra també esta inclos en 'amidament.

5.1.4. Junts de dilatacio

Es defineixen com a junts de dilatacié els dispositius que enllacen discontinuitats dels elements estructurals, per a facilitar la seva lliure
dilatacié, de manera que permetin els moviments per canvis de temperatura, assentaments diferencials i/o deformacions reologiques.

El tipus de material emprat sera el que es defineixi en el Projecte o el que indiqui la Direccié Facultativa.

El junt es muntara seguint les instruccions del fabricant.

Amidament
Els junts s’amidaran en metres lineals (ml) col-locats, restant inclos en el preu els materials i treballs necessaris per a la seva col-locacio.

5.2. Tipus d’elements

5.2.1. Formigé.

5.2.1.1. Estructures de formigé. Encofrats

Els cindris, encofrats, motlles i puntals, aixi com les unions dels diferents elements, tindran una resisténcia i rigidesa suficient per resistir,

sense assentaments ni deformacions excessives, les accions de qualsevol mena que puguin produir-se com a conseqiiéncia del procés de
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Els encofrats i motlles seran suficientment estancs per a impedir perdug26.01.2009 13/00033/09
Els motlles i encofrats podran ser de fusta, metal-lics o d'altre material que reunem c&gd'lclons d'eficacia similar, a judici de la Direccio
facultativa i que admeti la normativa vigent. Es prohibeix I'is de I'alumini en motlles ue in estar en contacte amb el formigo.

Els encofrats i motlles de fusta s'humitejaran abans del formigonat, perla evitdr (jn 6#0@1%811%?% £ ¢ontinglida en el formigo.

Les superficies interiors dels encofrats i motlles apareixeran netes en éBWWfﬁWﬁQWBP%ﬁ%EfQ@M& aquesta neteja, en els fons
de pilars i murs es disposaran obertures provisionals a la part inferior dels encofrats corresponents.

Si fos necessari, i a fi d'evitar la formacié de fissures en els paraments de les peces, s'adoptaran les oportunes mesures perqué els
encofrats i motlles no impedeixin la lliure retraccio del formigé.

Tant les superficies dels encofrats com els productes que s'hi puguin aplicar per facilitar I'encofrat no hauran de contenir substancies
agressives pel formigo.

Si s'utilitzen productes de desencofrat, no hauran de deixar senyals en els paraments de formigd i no hauran d'impedir la posterior
aplicacioé de revestiments, ni la possible construccié de junts de formigonat. L'Us d'aquests productes haura d'ésser autoritzat previament
per la Direcci6 Facultativa.

Tant les unions com les peces que constitueixen els encofrats, els cindris, els puntals i les soles, hauran de tenir la resisténcia i la rigidesa
necessaries perque, amb la marxa prevista del formigé a I'abocada, no es produeixin moviments locals de més de cinc mil-limetres (5
mm).

Els junts entre les diferents taules, hauran de permetre I'entumiment per la humitat del reg o de I'aigua del formigé sense que deixin
escapar la pasta durant el formigonat.

El subministrador de puntals ha de justificar i garantir les caracteristiques d’aquest, i establir les condicions d’Us.

En la construccio d’encofrats s’ha d’evitar que es malmetin estructures ja construides.
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5.2.1.2. Material de Formigé.
Tots els formigons compliran la normativa vigent. Es desaconsella la utilitzacié de formigons no fabricats en central, en cas d’emprar-se
cal que la Direccio Facultativa ho autoritzi préviament i el formigé compleixi amb les indicacions establertes en la normativa vigent.
Per a formigons fabricats en central, el temps maxim entre la incorporacié d’aigua d'amassada al ciment i als granulats, i la col-locacié del
formigé en obra, no ha d’ésser superior a I'nora i mitja. El formigé fabricat en central no podra emprar-se si no arriba acompanyat d’un full
de subministrament, degudament complimentat i firmat per una persona fisica. Aquests fulls de subministrament han d’estar arxivats pel
constructor i han d’estar a disposicié de la Direccié Facultativa fins al lliurament de la documentacié final de control.
A més de les Prescripcions de la normativa vigent es tindran en compte les seguents:
-La instal-lacié de transport i posada a l'obra sera del tipus, tal que el formigd no perdi capacitat ni homogeneitat.
-No es podra abocar lliurement el formigd des d'una algada superior a un metre i cinquanta centimetres (1.50 m) ni distribuir-lo amb pala a
gran distancia.
-Queda prohibit I'tis de canaletes o manegues del transport a la posada a I'obra del formigd sense |'autoritzacié prévia de la Direccio
Facultativa.
-No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia o qualsevol de les caracteristiques del formigd. Pel formigonat en
temps de fred o de calor se seguiran les prescripcions de la normativa vigent. No es col-locara mai formigd sobre un terreny que estigui
gelat.
-El vibrador s'introduira vertical a la massa del formigé fresc i es retirara també verticalment, sense que es mogui horitzontalment mentre
que esta submergit en el formigé. Es procurara extremar el vibrat en les proximitats dels encofrats, a fi d'evitar la formacié de cocons,
cavitats d’aire o acumulacions d’arids. El vibrat del formigé s'executara d'acord amb les normes especificades en la normativa vigent.
-La situacié dels junts de construccié sera fixada per la Direccié Facultativa, de manera que compleixin les prescripcions de la normativa
vigent i procurant que el seu nombre sigui el menor possible.
Sempre que s'interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d'interrupcio, es cobrira el junt amb sacs de xarpellera humida, per a
protegir-lo dels agents atmosférics. Abans de tornar a continuar els treballs es prendran les disposicions necessaries per aconseguir la
bona unié del formigé fresc amb el que esta endurit.
-Durant els tres primers dies es protegira el formigd dels raigs solars amb una xarpellera molla. Com a minim, durant els set primers dies
es mantindran les superficies vistes continuament humides, mitjangant el reg o la inundacié, o cobrint-les amb sorra o xarpellera, que es
mantindran constantment humides.
La temperatura de l'aigua utilitzada en el reg sera inferior en més de vint graus (20°C) a la del formigd, a fi d'evitar produccié de fissures
per refredament brusc. També es podran utilitzar procediments de curat especial, a base de pel-licules superficials impermeables, previa
autoritzacio de la Direccié Facultativa.
-Els paraments han de restar llisos, amb formes perfectes sense defectes o rugositats i sense que sigui necessari aplicar-los-hi lliscats,
que no podran ser en cap cas executats sense l'autoritzacid prévia de la Direccié Facultativa. Les operacions precises per a deixar les
superficies en bones condicions d'aspecte seran a compte del Contractista i/o constructor.
La irregularitat maxima que s'admet en els paraments sera la seglent:

- Parament vist: sis mil-limetres.

- Parament ocult: vint-i-cinc mil-limetres.

Control dels components

El control dels components del formigé es realitzara segons previsions del Projecte i segons la normativa vigent; s’aplica al ciment, a
I'aigua, als granulats, als additius i addicions.

El control de recepcié en obra no fa falta fer-lo en les dues situacions seguents:

-Central de produccié que disposi d’'un Control de Produccié i estigui en possessié d’'un Segell o Marca de Qualitat reconegut per un
Centre Directiu de les Administracions Publiques.

-Formigons fabricats en central amb un distintiu reconegut.

Si no es donen una de les dues situacions abans esmentades cada material ha de complir amb les prescripcions que assenyala la
normativa vigent.

Ciment

El responsable de la recepcié ha de conservar durant 100 dies com a minim una mostra de cada lot de ciment subministrat.

No es pot fer servir un lot de ciment que arribi sense un certificat de garantia del fabricant, signat per una persona fisica.
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Es prohibeix I'is d’aigua de mar o d’aiglies salines en 'amassada o q.26.01.2009 13/00033/09; [en que estudis especials ho

justifiquin i la Direccio Facultativa ho autoritzi. El limit maxim de contingut d’i6 cIorug%n Igiﬁl'laat esta limitat per la normativa vigent, en el
cas del formigd armat, prescripcié extensible als formigons en massa gle tinguin armaduies per a reduir la fisguracio.

Granulats (Llei 10/1998-CAIB)

Abans de comencar el subministrament la Direccié Facultativa pot dem@itatsaFsebrmipistiader iardemoskacido documental del compliment
de les exigéncies que estableix la norma per als granulats. Si no disposa d’un certificat d’idoneitat dels granulats, emés com a maxim un
any abans de la data en qué es facin servir per un laboratori oficial o oficialment acreditat, s’han de realitzar els assaigs especificats en la
normativa vigent.

Additius i addicions

En el cas d’emprar additius i addicions, aquests han d’estar autoritzats previament per la Direccié Facultativa, la qual pot exigir a l'inici
d’obra els certificats de garantia dels mateixos o assaigs en laboratori oficial o oficialment acreditat.

Control de qualitat
El control de qualitat, es realitza en base als seglients parametres: consisténcia, resisténcia i durabilitat.
Per als formigons fabricats en central, cada amassada ha d’anar, com ja s’ha esmentat, amb un full de subministrament, correctament
complimentat, segons normativa vigent, i signat per una persona fisica. No es permet emprar un formigé que no tingui full de
subministrament. Aquests fulls s’han d’arxivar i conservar per a formar part de la documentacié final de control de I'obra.
Consisténcia.
Es realitzara I'assaig pel métode tradicional del Con d’Abrams d’acord amb la UNE 83313:90.
Resisténcia.
Els assaigs de resisténcia estan definits en la normativa vigent.
Cal distingir les seglents modalitats de control:

-Modalitat 1 Control de nivell reduit.

-Modalitat 2 Control al 100 per 100.

-Modalitat 3 Control estadistic, és d’aplicacié general en obres de formigd en massa, formigé armat i formigé pretensat.
En el Projecte s’especificara la modalitat de control.
L’obra es dividira en parts anomenades lots. No es barrejaran en un mateix lot elements de tipologia estructural diferent.
En cas del control estadistic, el nombre minim de lots sera de tres, corresponents als tres tipus d’elements estructurals que diferencia la
Instruccié: estructures que tenen elements comprimits, estructures que tenen Unicament elements sotmesos a flexié i elements
massissos.
En el cas de subministrament de formigé amb camié formigonera es pot considerar cada camié com una amassada. Les amassades d’un
mateix lot provindran del mateix subministrador i han d’ésser elaborades amb les mateixes matéries primes i amb la mateixa dosificacio
nominal.
La toma de mostres es realitzara a l'atzar entre les amassades de I'obra sotmeses a control. El Projecte determinara el nombre
d’amassades per lot, segons la normativa vigent. Si un lot correspon a dues plantes d’un edifici, es fara al menys una determinacié per
planta.
Les provetes s'amacgonaran de forma similar al del formigé en obra i es conservaran en condicions analogues.
Presa de decisions derivades del control de resisténcia
Quan s’obtingui una resisténcia estimada menor de I'especificada en el Projecte, és necessari tenir en compte no només la possible
influencia sobre la seguretat mecanica de l'estructura, si no també I'efecte negatiu d'altres caracteristiques del formigd, com la
deformababilitat, la fissurabilitat i la durabilitat.
Si passats els vint-i-vuit dies la resistencia de les provetes fos menor a les especificades, en aquesta data, en més d'un 20%, s'extrauran
provetes de l'obra i si la seva resisténcia és menor que l'especificada, sera enderrocada; tot el procés sota control i instruccions de la
Direcci6 Facultativa.
Si la resisténcia de les provetes extretes és més gran que la de les provetes d'assaig, podra acceptar-se I'obra si es pot efectuar, sense
perill, un assaig de carrega amb una sobrecarrega superior a un 50% de la de calcul, durant el qual es mesurara la fletxa produida, que
haura de ser admissible.
Si no fos possible extreure provetes de l'obra i les d'assaig no donessin el 80% de les resisténcies especificades |'obra haura
d'enderrocar-se. En cas que la resisténcia de provetes d'assaig i les extretes de l'obra, estés compresa entre el 80% i el 100% de
I'especificada, la Direccié Facultativa podra rebre I'obra amb reserves, previ I'assaig de carrega corresponent.
La Direccié Facultativa sera qui prengui la decisid de les proves de carrega a realitzar. Aquestes han de realitzar-se per personal
especialitzat i amb maquinaria adequada, prévia realitzacioé d’un Pla de Proves, acceptat per la Direccié Facultativa i prenent les mesures
de seguretat necessaries.
La Direccio Facultativa pot proposar a la Propietat, com alternativa a I'enderroc o reforg, una limitacié de les carregues d’us.
Durabilitat.
El control de durabilitat el regula la normativa vigent, i es basa en:
-Control documental dels fulls de subministrament del formigé, en el que hi comptin les limitacions de la relacié aigua ciment i el contingut
de ciment especificat, amb la finalitat de comprovar el compliment de la Instruccié. Si el formigdé no es fabrica en una central, el fabricant
ha d'aportar a la Direccié Facultativa la mateixa informacié signada per persona fisica. S’exigeix aquest control per a cada amassada
emprada a I'obra.
-Control de la profunditat de penetracié de I'aigua. Es un control que cal realitzar en obres sotmeses a classes ambientals Ill o IV
(ambients marins o de clorurs d’origen no mari) o alguna de les classes especifiques d’exposicié que estableix la normativa vigent. Aquest
control s’ha de fer de forma prévia a l'inici de I'obra. La Instruccié eximeix de realitzar aquest control, en determinades condicions.

Amidament

Els formigons s’amidaran metres cubics (m3), d'acord amb les especificacions del Projecte.

Per I'abonament dels increments de seccié sobre la seccid tedrica minima indicats en els planols de seccions tipus, sera necessari que
préviament hagi estat ordenada la seva execucié pel Director d’Obra, instruccions per escrit, en les quals consti de manera explicita les
dimensions que han de donar-se a la seccié.

Per aix0, el contractista i/o constructor estara obligat a exigir, a la Direccio Facultativa, préviament a I'execucié de cada part d'obra, la
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definicié exacta d'aquelles dimensions que no ho estan.
El preu del formigé incloura els possibles additius i addicions que la 0i26.01.2009 13/00033/09 ambé la possible necessitat
d'emprar ciments especials, segons criteri de la Direccié Facultativa (ciment, P.A.S., c et
El preu dels encofrats podra anar independent dels preus del formigé, si aixi s estlpu gl_gamldament es realitzara per metres quadrats (mz)
realment col-locats. (Llei 10/1998- B)

Els esmentats preus inclouen els materials dels encofrats, la maquinarigi°fa e d'obira fieeéssaiaZper’ eld 8eva col-locacio, aixi com les
operacions i materials necessaris. S'entén que quedaran inclosos en el preu del metre quadrat qualsevol tipus d'accessoris de I'encofrat,
com els junts entre murs o altres elements que a judici de la Direccid Facultativa siguin necessaris per a obtenir un correcte acabat.

El formigé armat s'abonara al preu del tipus de formigd emprat, que incloura totes les operacions necessaries per a executar la unitat
d'obra menys I'encofrat i les armadures, aixi com la seva col-locacié que s'abonara al preu del Kg. d'acer col-locat.

Les bastides, cindris, execucié de junts, operacions de curat i altres operacions necessaries, a judici de la Direccié Facultativa, per
I'execucié del formigonat, es consideraran incloses en els preus dels formigons.

5.2.1.3. Armadures

Les armadures es col-locaran netes, sense Oxid o qualsevol substancia perjudicial. Es disposaran d'acord amb les indicacions del Projecte,
subjectes entre elles i amb I'encofrat, de manera que no puguin experimentar moviments durant I'abocada i la compactacié del formigé i a
fi d'evitar coqueres, i recobriments insuficients.

En bigues i elements similars, les barres hauran d'anar, en doblegar-se, agafades amb cércols o estreps a la zona del colze.

Quan hi hagi perill de poder-se confondre unes barres amb altres, es prohibeix la utilitzacié simultania d'acers de caracteristiques
mecaniques diferents. Es podran utilitzar, dins d'un mateix element, dos tipus diferents d'acers, un per I'armadura principal i I'altre pels
estreps.

Els cércols o estreps se subjectaran a les barres principals mitjancant lligament o altre procediment adequat, prohibint-se expressament la
fixacié mitjangant punts de soldadura.

S'haura d'acomplir la Instruccié normativa vigent en tot el que fa referéncia a les armadures (resisténcia, limit elastic, etc...).

Amidament

L’amidament sera pels quilograms (Kg) que resultin de I'especejament previst en el Projecte. Si durant I'execucio la Direccié Facultativa
ordena l'increment de I'armat, 'amidament correspondra als quilograms reals col-locats en obra.

Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el doblegat i posta a I'obra, aixi com els
encavalcaments, ganxos, elements de sustentacid, pérdues per retalls, lligaments, soldadures, etc.

5.2.2. Acer

5.2.2.1. Estructures metal-liques

Es defineix com estructura metal-lica d'acer, els elements d'aquest material que formen la part sustentable de I'edificacid.

La forma i dimensions de I'estructura vindra definida en els planols corresponents. Els acers a emprar sén els laminats en xapes o perfils
del tipus A-52 definits en la Norma UNE-36080-73.

Tots els productes laminats hauran de tenir una superficie llisa i se subministraran en estat brut de laminatge.

El contractista i/o constructor haura de demostrar la qualificacié del personal que executi aquest tipus d'obra.

Les unions, qualsevol que sigui el seu tipus, es realitzaran d'acord amb les indicacions del Projecte, Direccid Facultativa i normativa vigent.
Abans del muntatge de l'estructura es netejaran i pintaran amb una imprimacio les parts d'aquesta que hauran de restar ocultes.

Es col-locaran plaques de suport sobre els massissos de fabrica de formigd, que s'immobilitzaran una vegada aconseguits els aploms i
alineacions definitives.

Tots els elements de I'estructura es protegiran contra els fenomens d'oxidacié i corrosio.

No s'efectuara la imprimacio fins que I'execucié hagi estat autoritzada per la Direccié Facultativa, després d'haver realitzat la inspeccié de
les superficies i unions de I'estructura acabada al taller i les executades a I'obra.

No s'imprimiran ni protegiran les superficies que calgui soldar, mentre no s'hagi executat la unié.

S'adoptaran les mesures necessaries per evitar la corrosié dels elements que recolzin directament sobre la fabrica o que encastin en ella.

Amidament

Les estructures o elements estructurals d'acer s’amidaran per quilograms d'acer (Kg), incloent en el preu tots els elements i operacions
d'uni6, muntatge, assaigs, proteccio, ports necessaris, etc., per la completa execucié d'acord amb el Projecte i indicacions de la Direccio
Facultativa.

Totes les operacions de muntatge s'inclouran en el preu, aixi com la proteccié i pintura que siguin necessaries, d'acord amb la normativa
vigent.

5.2.3. Fusta

5.2.3.1. Estructura de fusta

Quan s'utilitza la fusta com a element estructural, cal tenir en compte les seves caracteristiques i propietats fisiques i mecaniques.

Per a les obres, la guia d'humitat que ha de tenir la fusta, segons la naturalesa de I'obra és la seguent:

-Bastiments, encofrats i cintres: del 18% al 25% d’humitat.

-En obres cobertes obertes: del 16% al 20% d’humitat.

-En obres cobertes tancades: del 13% al 17% d’humitat.

-A locals tancats i amb calefaccio: del 12% al 14% d’humitat.

-A locals amb calefaccié continua: del 10% al 12% d’humitat.

Les humitats de la fusta per a la realitzacié d’assaigs sén habitualment el 12% i el 15%. Es recomana usar com a humitat d’assaig la que
s'obté quan es manté la fusta en una cambra a una temperatura de 20°C i amb una humitat relativa del 65%, cosa que ens dona una
humitat de la fusta del 12%, aproximadament

La durabilitat de la fusta, és una propietat molt variable, que depén de molts factors: el medi ambient, I'espécie de la fusta, el tipus de talat,
les condicions de la posada en obra, la manera d’assecada, les alteracions de la humitat i sequedat, el contacte amb el terra, l'aigua, el
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tractament abans de ser usada, la proteccio un cop posada a l'obra, et¢...

Com més elevada és la densitat de la fusta més gran és la seva duracip26.01.2009 13/00033/09
Sota carregues petites, la fusta es deforma seguint la llei de Hooke, les deform aeCIOn°| son proporcionals a les tensions. Quan se
sobrepassa el limit de proporcionalitat, la fusta es comporta com un ¢os plastic i es Drgdeu una deformacid permanent, a mesura que
augmenta la carrega es produeix la ruptura. (Llei 10/199 8 CAIB)

La mesura de les deformacions de la fusta es realitza per mitja del Fedardelasticitatr-Rduest-mbauPdependra del tipus de fusta, del
contingut d’humitat, del tipus i la naturalesa de les accions, de la direccié d’aplicacié dels esforgos i la seva duracid. El valor del modul
d’elasticitat en el sentit transversal a les fibres sera de 4.000 a 5.000 kp/cmz, en el sentit de les fibres sera de 80.000 a 180.000 kp/cmz.
Quan s’han d’executar unions de peces de fusta per mitja de cargols o claus, es recomana que la fusta tingui una gran resisténcia a
I'esqueixament (accio de tallar la fusta en dues parts quan la direccié dels esforgos és paral-lela a la direccié de les fibres).

Estructures horitzontals

En aquest cas, son les bigues i jasseres els elements estructurals dels sostres de fusta. Els valors normals de les llums oscil-len entre
4,50-5 metres, amb intereixos variables de 0,55-0,65 metres i secci6 escairada de 14-16 x 20-22 centimetres.

La solucié més senzilla, i per tant la més utilitzada, per cobrir un espai és col-locar les bigues recolzades de paret a paret en la direcci6 de
la llum més curta.

Una recomanacio per millorar la durabilitat dels sostres de fusta en edificis, és no col-locar I'embigat perpendicular a la fagana.
Estructures verticals

A Catalunya es poden trobar com a element portant vertical de fusta, pilars aillats.

L’entramat vertical, és una estructura porticada de fusta amb nusos deformables, que treballa com a paret portant; aquest sistema no
s'utilitza, en general, a Catalunya.

En alguns casos, la fusta pot formar part de tancaments exteriors no portants, en els que la fusta no té funcié portant, només rigiditzant.
Cobertes

En edificacions senzilles, s’obté la coberta inclinat un sostre normal de forma que les bigues donin el pendent necessari. Té les limitacions
de llum d’'un sostre de bigues a més de transferir esforgos horitzontals a les parets.

La coberta a dues vessants, on les bigues s’inclinen i es recolzen dos a dos sobre la biga mare o biga llom, i sobre la biga sabatera, una
biga de fusta que corre longitudinalment la paret.

L’encavallada esta formada per peces que treballen a traccié o compressid, i que transmeten només empentes verticals als murs.

Amidament

L’amidament i I'abonament de les estructures de fusta es realitzara segons unitats especificades en el Projecte, incloent-se en el preu
totes les operacions necessaries pel trasllat, proteccié de la fusta a insectes, installacié d'elements d'ancoratge i suports corresponents,
per la completa instal-lacio.

5.2.4. Fabrica

5.2.4.1 Estructura d’obra

Es defineix com a estructura d’obra el conjunt d’elements constructius que constitueixen la part resistent i de suport d’'una construccio,
executada amb peces industrialitzes, amb capacitats portants reconegudes pel fabricant, i segons el tipus de material emprat, regulades
per normativa vigent.

5.2.4.2. Estructura d’obra de ceramica

En el cas de parets estructurals, el Projecte ha d’especificar el gruix de la paret, del maé a emprar: les dimensions del mateix, la
resisténcia a compressio, el tipus morter i la seva dosificacio.

Es prohibeix I'execucié de regates horitzontals, en parets de carrega. Prévia autoritzacié de la Direccié Facultativa, es podran realitzar
regates verticals o de pendent no inferior a 70°, sempre que la profunditat de la regata no superi 1/6 del gruix del mur, recomanant-se I'Us
d’aparells mecanics per formar la regata.

Durant I'execucié dels murs cal tenir en compte: el replanteig, la humectacié dels maons, la col-locacié dels maons, els junts, les lligades.
Durant I'execuci6 de les parets cal protegir les parts més recents executades, de fortes pluges, de gelades, del temps extremadament sec
i caloros.

Durant el procés de construccid dels murs i mentre aquests no estiguin estabilitzats, cal prendre precaucions, per tal d’evitar el bolc dels
murs en el cas de forts vents.

Les parets estructurals d’obra de ceramica han d’estar executades segons indicacions de Projecte, instruccions de la Direccio Facultativa i
complir amb la normativa vigent.

Ha de complir segons normativa vigent.

5.2.4.3. Estructura d’obra de fabrica de blocs de morter de ciment

L’estructura d’obra de fabrica de blocs de morter de ciment esta formada per peces de mesures modulades, definides en el Projecte,
segons els requeriments mecanics, establerts en el mateix.

La Direccié Facultativa pot ordenar la realitzacié d’assaigs de control o la credencial de les caracteristiques del bloc de ciment, per
organismes competents. La Direccié facultativa pot rebutjar el bloc si aquest no s’ajusta a les previsions del projecte o presenta anomalies.
Els murs de tancament aniran arriostrats amb altres murs i/o pilastres.

Durant la construccié de murs i mentre aquests no estiguin estabilitzats per la col-locacié de forjats, murs de riostament o altres elements
estructurals rigids, s’adoptaran les mesures necessaries per tal d’evitar la bolcada degut a I'accié del vent o altres accions externes.

Els murs de tancament de bloc de morter de ciment, aniran protegits exteriorment amb un material que garanteixi la seva impermeabilitat,
a no ser que el fabricant dels blocs garanteixi mitjangant assaigs reconeguts per organismes competents, la impermeabilitzacié del bloc.
En cas d’emprar armadures i formigd, per omplir els blocs, se seguiran les prescripcions ja indicades anteriorment per aquests materials.
En el Projecte estara especificat les dimensions de les peces de bloc de morter de ciment, la formacié de lligades, I'armat del mur, tipus i
dosificacié formigd, etc..; tenint en compte la modulacié de les peces emprades.

5.2.4.4 Estructura d’obra de fabrica de blocs de morter d’argila expandida
L’estructura d’'obra de fabrica de blocs de morter d’argila expandida esta formada per peces de mesures modulades, definides en el

20



COL-LEGI OFICIAL
D’ARQUITECTES
ILLES BALEARS
Projecte, segons els requeriments mecanics, termics i acustics establelts en el mateix.

Els murs portants de bloc de morter d’argila expandida, s’han d’entendie26.01.2009 = 13/00033/09 alestructura tridimensional, en
qué els forjats, murs de carrega i murs transversals, treballen en cpnjunt; per aiéc‘)e%ug‘lsleav?l element veftical de riostament cal que
s’executi simultaniament amb el mur de carrega al qual dona rigidesa. )
Els murs que tenen funcions estructurals, no han de ser carregats fins gue els e dsdstig it abdiiie.
Recepcio a I'obra 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410
En els albarans o en 'empaquetat ha de figurar el nom del fabricant i la denominacié comercial. La Direccié Facultativa, comprovara que
els blocs estiguin en bon estat i s’adequin a les previsions del Projecte. La Direccié Facultativa pot ordenar la realitzacido d’assaigs de
control o la credencial de les caracteristiques del bloc de morter d’argila expandida, per organismes competents. La Direccio facultativa pot
rebutjar el bloc si aquest no s’ajusta a les previsions del projecte o presenta anomalies.

Procés d’execucio

Es recomana realitzar el replanteig, definits préviament els nivells horitzontals del bloc i situades les alineacions dels murs, se situen les
peces en cantonada i peces base contiglies, ja siguin unions transversals de dos plans verticals perpendiculars o de qualsevol altra
direccid; es completa la filada utilitzant, si és necessari, peces d’ajust o modulacié propies del sistema.

El replanteig en algada es fara situant primer 'algada de la llinda i després la del forjat superior.

Les successives filades estaran disposades segons la llei de trava, tenint cura de les linies d’enrasada vertical amb els punts singulars del
mur i la col-locacié de peces complementaries.

La formacié d’obertures en el mur es realitza mitjangant la retirada de les peces de filades superiors i formant I'obertura amb peces
d’acabat i mitges peces, propies del sistema, desaconsellant-se emparar materials diferents als blocs de morter d’argila expandida. Els
fabricants disposen de les peces complementaries per tal de solucionar zones d’ajusts, cantonades, brancals, dintells d’obertures, etc....
La modulacié dels murs ha d’estar prevista en el Projecte.

Com a norma general es considera que l'algada executada en una jornada no ha de superar una planta, ni tres metres; per tal d’impedir
I'aixafament del morter fresc de les juntes.

Durant la construccié de murs i mentre aquests no estiguin estabilitzats per la col-locacié de forjats, murs de riostament o altres elements
estructurals rigids, s’adoptaran les mesures necessaries per tal d’evitar la bolcada degut a I'accid del vent o altres accions externes.

Els murs de bloc de morter d’argila expandida s’executaran per filades horitzontals en tota la seva extensié. Quan dues parts dels murs
s’hagin de construir en époques diferents, es deixara esglaonada la fabrica que s’executi primer. El bloc s’ha d’assentar sobre el morter en
vertical, mai a refrec, colpejant-lo amb una maga de goma. Les peces de bloc es mullaran abans de la seva col-locacié.

Els blocs es col-locaran amb junt vertical encadellat, sense aplicacié6 de morter, mantenint com a minim, una distancia de 7 centimetres
entre els junts verticals de dues filades consecutives. Els junts verticals han d’estar encadellats correctament, evitant separacions entre
peces.

Els junts horitzontals s’ompliran de morter. Es recomana emprar morters mixts de ciment i calg.

Els junts de morter han de ser continus en tot el gruix del mur quan aquest és interior; mentre que en els murs exteriors, cal interrompre el
junt a la meitat, aplicant dues bandes continues longitudinalment, evitant aixi el pont térmic que es produeix entre la cara interior i exterior
del mur. La separacio entre les dues bandes de morter, una vegada assentat el bloc ha de ser entre 1 i 2 centimetres. El gruix del morter
en els junts horitzontals, quan la peca ja estigui assentada, esta comprés entre 10 i 15 mil-limetres.

Cal protegir les fabriques de la pluja, de la calor i del fred, adoptant en cada cas les mesures que indiqui la Direccié Facultativa.

S’han de prendre les mesures necessaries per evitar que el morter es geli, en cas de fred extrem. Si gela durant la jornada, s’interrompran
les obres i la fabrica acabada d’executar es protegira amb mantes d’aillant térmic i plastic. Si hi ha gelades abans d’iniciar la jornada,
s’inspeccionaran els murs construits darrerament i les parts afectades pel gel seran enderrocades i reconstruides quan les condicions
climatiques ho permetin.

Amb temps extremadament sec i calords, la fabrica es mantindra humida.
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Amidament

Els criteris d’'amidament seran els mateixos en les obres de fabrica ceramica o de blocs de morter de ciment o blocs de morter d’argila
expandida i dependra de les unitats especificades en el Projecte, en general metres quadrats.

Unicament s'abonara el volum d'obra de fabrica realment executada, conforme a les condicions i amb subjecci6 als perfils de replanteig i
planol dels mateixos, que figuren en el Projecte, o ordres escrites de la Direccié Facultativa; per tant, en cap cas seran d'abonament els
excessos d'obra de fabrica executats pel contractista i/o constructor, pel seu compte, sense tenir autoritzacié de la Direccié Facultativa.

SISTEMA ENVOLVENT
6. SUBSISTEMA SOBRE RASANT- COBERTES
6.1. Definicio

Les cobertes sén els elements constructius que coronen i tanquen, superiorment l'edifici per a protegir-lo de precipitacions i d'altres
incleméncies atmosfériques.

6.2. Coberta plana

Les cobertes planes tenen una pendent que oscillen entre el 1% i 3 %, aproximadament.

Les cobertes planes poden ser segons el sistema constructiu emprat: convencional transitable, convencional no transitable, invertida
transitable, invertida no transitable, a la catalana i lleugera.

El terrat és una coberta plana, en general transitable i amb pendent suficient perqué s’escorri I'aigua de pluja.

En els terrats, un cop formada la caixa per I'ampit dels murs perimetrals i forjat, es procedira a la collocacié dels elements per formacié de
pendents, impermeabilitzacio, aillaments, i enrajolat que s’especifiquen en el Projecte.

Durant I'execucié es tindra cura del tragat de careners, pendents, junts, minvells, intersecci6 amb altres elements com xemeneies,
claveguerons, etc. que garanteixin la missio de desguas i impermeabilitzacio de la coberta.

6.3. Coberta inclinada
Les cobertes inclinades tenen una pendent que oscil-len entre 15° i 60°, aproximadament. Depenen del tipus de material emprat, la
pendent adient.
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El Projecte especificara el material, pendent de la coberta, formacié de pendents elements de desguas, etc...
26.01.2009 13/00033/09
6.4. Teulades llat

A les teulades es formaran els pendents mitjancant I'execucié d'elemehts d'obra dlferen edels propis de cobriment, com sén envanets de
sostremort, forjats en pendent, encavallades, i que s'empraran perla sosteniit lef PcbBrithert dolera | aillament sobre el que es
col-locaran les peces de revestiment exterior, com teules, pissarres, plaix&simetailigdes; v defibraeiient /éte.

Se seguiran les indicacions de la Direccié Facultativa i normes vigents pel que fa referéncia a ancoratges i carregaments de les peces de
revestiment.
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Amidament

Tots els tipus de cobertes s'amidaran en metres quadrats (m?) executats, incloent la totalitat de materials que s'indiquen en el projecte, aixi
com els treballs i elements necessaris per la formacié de junts, crestalleres o careners, minvells i pendents necessaris per al seu complert
acabament, aixi com d'altres elements necessaris. Tots els materials i operacions que calguin, compliran estrictament la Normativa vigent.

6.5. Claveguerons

Son peces de metall o plastic que tenen per funcié la connexié dels baixants d'aiglies pluvials amb el planol superficial de la teulada, de
manera que resolgui I'estanquitat de la unié entre ambdds elements, no permeti I'obstruccié amb cossos estranys i estigui proveit de sifé
antimurids.

Amidament
Els claveguerons s’amidaran per unitats col-locades i totalment acabades, incloent en el preu tots els materials, peces i treballs necessaris
per la col-locaci6 i perfecta estanquitat de manera que I'element compleixi amb la Normativa vigent.

6.6. Escanalat de desguas

Son elements prefabricats o realitzats in situ" que tenen per objecte recollir 'aigua que cau dels tremujals d'una teulada, per a dirigir-la cap
als baixants corresponents. So6n condicions, perqué funcioni correctament, I'estanquitat dels junts i estar col-locats amb el suficient
pendent per a desguassar rapidament.

Amidament
Els canalons s’amidaran en metres lineals instal-lats, incloent en el preu la part proporcional de peces especials, impermeabilitzacions,
ancoratges, junts, etc., amb treballs, equips i ajuts necessaris per a la posta a I'obra, totalment acabat, segons projecte i normativa vigent.

6.7. Claraboies
Son elements prefabricats o realitzats a I'obra, que tenen com objecte permetre la ventilacio i/o il-luminacié de dependéncies emplagades
sota la coberta.

Amidament
S’amidaran per unitat totalment acabada, segons Projecte i normativa vigent.

6.8. Aillaments i impermeabilitzacions
Els aillaments, segons el tipus de proteccié per la qual es vulguin destinar, es divideixen en: térmics, acustics, contra la humitat i contra el
foc.

6.8.1. Aillaments térmics

Definides les condicions térmiques exigibles a I'edifici i escollits els elements constructius, definits en el Projecte, el valor aillant de
I'element podra aconseguir-se amb els seus propis components o per I'addicié d'altres, la funcié dels quals sera abastar el valor d'aillament
exigit.

Els aillants hauran d'ésser continus i complets en tota la seva superficie de sostres, sols i parets.

En qualsevol sistema constructiu s'evitara la creacié de ponts térmics o zones de menor cabuda aillant, atés que donen lloc a zones on es
puguin produir condensacions.

Cap mena de producte podra ser emprat per aillar sense I'aprovacio prévia de la Direccié Facultativa.

6.8.2. Aillaments acustics

La insonoritzacié de locals tindra per objecte crear un ambient adient per a qualsevol manifestacié humana, aconseguint que els nivells
sonors que imperen en els locals insonoritzats tinguin uns valors maxims establerts en cada cas.

Els materials a emprar com a aillaments, quan I'element constructiu ho requereixi, hauran d'estar avalats per Segells o Marques de
Qualitat. No es col-locara cap mena de material aillant sense la conformitat de la Direccié Facultativa.

6.8.3. Aillament contra la humitat

En general, l'aillament pot aconseguir-se per procediments constructius, que evacuen l'aigua per gravetat fora de la zona de perill, per
impermeabilitzants de massa, que son aquells materials que quan s'afegeixen a les barreges aglomerants confereixen propietats
impermeables al material resultant o impermeabilitzants de superficie, que sén impermeables per si sols i s'apliquen superficialment a
altres que serveixen com a base o suport.

Aquest capitol se cenyeix Unicament a aquest cas Ultim atés que els impermeabilitzants en massa s'inclouen en els capitols de morters i
formigons com a additius.

Els impermeabilitzants superficials comprenen el conjunt de materials, com a lamines sintétiques, asfaltiques i incloses pintures, que
eviten el pas de la humitat en els elements constructius on s'empren.

Es tindra molta cura en la formacié de soldadures de peces, coronaments, formacié de desguassos, etc. Les superficies sobre les que han
d'estendre's les lamines impermeabilitzants es netejaran i prepara ran adequadament per evitar elements punxants.

Qualsevol producte impermeabilitzant que s'empri comptara amb I'aprovacio préevia col-locacié, de la Direccié Facultativa i estara garantit
pel fabricant per un minim de deu anys.
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6.8.4. Aillament contra el foc
Els materials a emprar com a aillaments contra el foc, quan I'elemer26.01.2009 13/00033/09 d'estar avalats per segells o

marques de qualitat. No es col-locara cap mena de material aillant senge la conformi@%pgr‘eé/iler g«E la Direccié Facultativa.

Amidament (Llei 10/1998-CAIB)

L’amidament es fara en metres quadrats (m?) de superficie aillada, ifEEERHtEER5ENSHEGTTP PARL PrOPORZISTAI de col-locacid, coronaments,
encavalcaments, peces especials necessaries per a abastar la perfecta execucid i fixacio de I'element, totalment acabat.
L'aillament de conduccions s’amidara en metres lineals (ml) de conducte protegit, tot inclos

Amidament

Els diferents tipus de vidres que es defineixen en el Projecte s’amidaran en metres quadrats col-locats en I'obra (mz) incloent en el preu, el
subministrament i tots els treballs, peces i materials, necessaris per a la seva col-locacid, segons les indicacions del Projecte i de la
Direcci6 Facultativa.

7. SUBSISTEMA SOBRE RASANT - FACANES

7.1. Parets i envans d’obra de fabrica
Aquest apartat compren totes les fagcanes executades mitjangant fabriques de mad, blocs de morter de ciment, blocs de morter d'argila
expandida; lligades amb morter.

71.1. Morters
Els morters soén la mescla intima d'arid fi, aglomerat i aigua, convenientment escollida i dosificada.
Eventualment poden portar un producte d'addicié per a millorar-ne les caracteristiques.
Les condicions generals dels morters seran:
- Resistencia adequada a la dels materials als que s'interposen.
- Adherencia suficient a la dels materials als quals cal unir.
- Compacitat i docilitat.
- Impermeabilitat a 'aigua.
- Inalterabilitat als agents agressius generals.

7.1.2. Classes:

De ciment:
Dosificacié. M-50 1vol. c.p./6 vol.sorra
M-75 1vol. c.p./5 vol. sorra
M-100 1vol. c.p./4 vol. Sorra
M-150 1vol. c.p./3 vol. sorra
M-200 1vol. c.p./2 vol. sorra
Resisténcia mitja;
M-50 50 Kg/cm?
M-75 75 Kg/cm?
M-100 100 Kg/cm?
M-150 150 Kg/cm?
M-200 200 Kg/cm?
Camp d'aplicacio:
M-50:Fabriques lleugerament carregades
M-75:Fabriques poc carregades
M-100: Fabriques amb carrega normal
M-150: Fabriques molt carregades
M-200: Fabriques especials

71.3. Obres de fabriques

Les fabriques del ram de paleta son les obres en qué entra com a element fonamental el bloc paralel-lepipedic de ceramica, morter de
ciment, morter d’argila expandida, lligat amb morter.

Els maons que cal emprar, com totxo, maéd calat, maé foradat, totxo buit, totxana, manual o especials, compliran amb el que s'estableix,
pel que fa referéncia a dimensions, qualitat i resisténcia, a les disposicions vigents.

Els maons, abans de col-locar-los, es mullaran abundantment amb aigua. Es col-locaran sempre a refrec, plans sobre la capa de morter i
apretant-los fins aconseguir la junta necessaria, la qual restara totalment plena i tindra, tant en degollades (junts verticals) com en cordells
(junts horitzontals), el gruix que indiqui la Direccié Facultativa.

Els murs es realitzaran amb el tipus d'aparellatge que consti en el Projecte o segons instruccions de la Direccié Facultativa.

Els murs que s'enllacen en cantonada, cruilla o encontre, s'executaran encallant-los simultaniament entre ells.

Les interrupcions de treball es faran deixant les fabriques en lligada o en esglaonat en diagonal, per preveure una bona trava en la
continuacié. Quan es comenci de nou, es regara abundantment la fabrica, netejant-se de pols i morter vell.

Les soleres sén fabriques més petites, generalment de totxo foradat col-locat com enva de maé de quart, que no compleixen cap mena de
funcid resistent. Segons el seu gruix s'anomenaran: enva (de cinc centimetres, 5 cm.) o paret de mitja rajola (de deu centimetres, 10 cm).
Els envans s'aplomaran perfectament, amb les filades ben alineades. S'emprara pasta de guix per als envans i morter M-50 per a les
parets de mitja rajola.

En els envans es preveura que la revinguda del morter de guix no provoqui guerxament en la fabrica, degut a I'augment del seu volum.

Els envans s'entregaran als murs mitjangant regates o caixes; entre envans sempre per caixes.

En les parets o envans que s'entreguin a pilars metal-lics o de formigd, es col-locaran fleixos, amb una separacié maxima de setanta-cinc
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centimetres (75 cm.) per I'encadellat d'un sistema amb l'altre.
Els murs de blocs de morter de ciment sén fabriques de bloc buit dg 26.01.2009 13/00033/09 Les condicions generals dels
treballs amb aquestes fabriques son iguals que en el cas de fabriques ¢eramiques.

R . S - Setgelldatf .
Si la Direccié Facultativa ho creu necessari, s'ompliran alguns blocs ainb formigé armat;”a fi de formar reforgds a les cantonades, cruilles,
llindes o en petits murs de contencio. (Llei 10/1998-CAIB)
Els murs de blocs de morter d’argila expandida seguiran les prescripcicrisj&imdicades peraguestmateriareriel present Plec.

7.2 Parets i envans prefabricats

Son els construits per plafons de forjat a forjat que eventualment poden portar incloses les instal-lacions i revestiments, tot preparat i
fabricat des de taller.

Es collocaran seguint les indicacions del fabricant i de la Direccié Facultativa, s'utilitzaran les fixacions i ancoratges adequats que indiqui
el fabricant, per no danyar I'aspecte de I'acabat superficial i assegurar la seva estabilitat.

Previa col-locacio de les parets prefabricades, el contractista i/o constructor presentara a I'obra, una mostra del material, per I'acceptacié o
rebuig del mateix, per part de la Direccié Facultativa, indicant el fabricant caracteristiques i col-locacié.

Es recomana que la col-locacio sigui executada per operaris especialitzats.

7.21. Envans pluvials

Els envans pluvials es col-loquen a les faganes mitgeres quan el solar que s'edifica confronta amb parcel-les sense edificar o amb patis
descoberts.

Poden ser de plafons de xapa o fibrociment recuperables, subjectats mitjangant perfils ancorats a les parets, o es poden executar en
fabrica de totxo buit travat entre pilars lligats a la paret i distants entre ells de 2 a 3 metres. Aquests pilars de fabrica s'hauran
d'impermeabilitzar per evitar el pas d'humitats a l'interior de I'edifici.

Les cambres d'aire que restin entre ambdues parets, es ventilaran convenientment i disposaran dels elements de coronament o acabat
necessaris, a fi d'aconseguir un total aillament de la paret.

7.3. Arcs i voltes

Els arcs es formaran falcant els junts de morter, no tallant mai el maé. Es construiran sobre cintres capacitades per o suportar el seu pes
propi, abans de la revinguda del morter.

Es comengara col-locant els maons a partir d'ambdues arrencades i acabant amb la col-locacié de la clau aplomada.

Les voltes es realitzaran sobre cintres continues, de forma que les filades de maons contigiies tinguin junts travats.

Un cop construida la volta, es vessara morter a I'extradds, perqué ompli totalment els junts, afluixant-se després una mica la cintra per
I'assentament dels maons.

Amidament

Les obres de fabrica, en general, tant vistes com quan cal revestir-les, s'amidaran en metres cubics (m®) executats, incloent-hi en el preu
els transports, morters, parts proporcionals de formes especials, detalls decoratius, coronament de paraments (encara que sigui d'altres
materials), elements de subjeccid i peces especials necessaries per abastar 'acabament de I'element tal com s'expressa en el Projecte i
instruccions de la Direcci6é Facultativa.

També dins d'aquest preu s'incloura la neteja i tractaments especials que requereix el parament un cop acabat, podent la Direccio
Facultativa ordenar el rejuntat dels junts quan s'hagi acabat I'obra, entenent-se aquestes operacions incloses en els preus unitaris si
s'observen defectes en les unions.

El criteri d'amidament sera el de "buit per ple" i tan sols es descomptaran la meitat dels forats compresos entre quatre (4) i vuit (8) metres
quadrats i la totalitat dels forats superiors a vuit (8) metres quadrats.

A fi d'assegurar la total impermeabilitzacié dels paraments exteriors d'obres de fabrica, el correcte adregat interior sera d'abonament,
d'acord amb les especificacions del capitol de revestiments.

Els envans de sosteniment i envans de qualsevol tipus s’amidaran per metres quadrats (mz) incloent tot alld esmentat anteriorment i
descomptant els forats.

Les soleres, tant de fabrica com prefabricades, translicids, envanets de sostremort, gelosies i voltes, s’amidaran en metres quadrats (mz),
incloent-se en el preu la part proporcional de transport, posta a I'obra, morters, materials auxiliars, cintres, peces especials i elements de
subjeccié necessaris per a I'execucié de l'element, aixi com totes les operacions necessaries que indiqui la Direccié Facultativa pel
perfecte acabament.

La formacié d'arcs s’amidara en metres lineals, incloent en el preu tant els materials del ram de paleta, com les cintres i operacions
necessaries per llur execucid, aixi com totes les operacions necessaries que indiqui la Direccio Facultativa pel perfecte acabament.

La graonada i replanteig d'escales s’amidara per metres lineals de grad acabat, preparat per rebre el revestiment.

La formacié de conductes de xemeneies o ventilacié (xunt) es mesurara en metres lineals de conducte acabat, sigui prefabricat o executat
"in situ", incloent-se tots els treballs, materials de tancament o maniobra que s'especifiquin en el Projecte, o que siguin necessaris per a
complir la normativa vigent al respecte.

Les caixes de persianes enrotllables, tant prefabricats com realitzats "in situ" s’amidaran en metres lineals, incloent tant els materials com
els treballs necessaris per I'execucid o posta a I'obra, entenent-se inclos en el preu tots els elements i operacions necessaries per a
complir la normativa, inclosa la d'aillament térmic.

7.4. Tancaments practicables

7.41. Fusteria exterior

Té per objecte el tancament total de les obertures, dotant I'edifici de les prestacions d'accés, lluminositat, assoleig, ventilacio, etc.

Els materials que construeixen els tancaments practicables, determinaran els segulents tipus: de fusta, metal-lics (acer, acer inoxidable,
alumini), de PVC, i de vidre; tots compliran les especificacions de la normativa vigent.

Les peces definides en el Projecte, executades en taller, el contractista i/o constructor haura de preveure a I'obra tots els detalls per la
recepciod i perfecte engalzament, tenint cura en l'aplanat, alineacié i cotes dels diversos encavalcaments i brancals, aixi com de la seva
subjeccié a l'obra, atenent I'estanquitat de les unions en els paraments de fagana (tapajunts) i perfecta col-locacid, ajustament i
funcionament de tots els elements.

Els tancaments practicables seran de marca acreditada i segons mostres acceptades préviament per la Direccié Facultativa. En el cas de
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tancaments resistents al foc, ha d’estar acreditada la seva resisténcia, per organismes competents.

La col-locacié en obra s'ajustara a les normes del fabricant; se segellai26.01.2009 13/00033/09 3,/ garantides per un minim de
deu anys.
Les persianes disposaran dels mecanismes adients, definits en el projgcte, instal-lats peg Bersonal esBpemalltz t, essent necessari per a la
seva recepcio que el seu esllavissament i accionament sigui executat acﬂme(ﬁH SmbSibvitat - ©

Les persianes poden ser de corda, enrotllables, veneciana, para-sol, Sfix&€sde&Baténtrexterior' ssegons el oviment de la batent es pot
diferenciar: persiana abatible horitzontal, persiana abatible vertical, persiana corredissa, persiana de llibret. La batent pot ser cega, pot
tenir lamel-les verticals o horitzontals, orientables o fixes.

La fusteria exterior ha de complir amb la normativa vigent al respecte.
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Amidament

Tots els elements que formen part dels tancaments practicables, incloses persianes, s’amidaran per metres quadrats (m2) de llum d'obra
d'elements col-locats, incloent-se en el preu la part proporcional d'ajuts per a la seva col-locacid, segellat de junts, elements de connexié a
les fabriques, tapajunts i les ferramentes de tancament o de penjar, del tipus definit en el Projecte i segons instruccions de la Direccié
Facultativa.

Els elements singulars d'ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (ut) completament acabades i posades a I'obra segons detalls
indicats en el Projecte o per la Direccié Facultativa.

Qualsevol element de fusteria que presenti algun defecte, tant del material, de dimensionat, com desperfectes ocasionats a | 'obra o en el
transport, sera rebutjat sense dret a cap mena de carrec per part de la propietat.

Tots els preus relatius als tancaments practicables, inclouran el subministrament del material, col-locacié del mateix i totes aquelles feines
0 materials que siguin necessaris pel seu perfecte acabat i funcionament.

7.5. Envidraments

Aquest capitol correspon als treballs, el principal material dels quals és el vidre, de qualsevol tipus, i els treballs de la seva col-locacié o
posta en servei.

El vidre pot estar sotmés als seglients processos: laminat, pirolisi, pulveritzacié catddica, PVB (butiral de polivinil), recuit, templat térmic,
templat quimic, termoendurit.

7.51. Tipus de vidre
La classificacié recull els vidres més comuns i utilitzats en el mén de I'edificacio.
7.5.1.1 Vidres plans
Poden anomenar els seguents tipus:
Vidre senzill o vidre prim (1,5-1,75 mm).
Vidre semidoble (2-2,5 mm).
Vidre doble (3 mm).
Cristal-lina (4-6 mm) .
Llunes: LLuna polida o cristall de lluna. Vidre pla de primera qualitat, de cares perfectament planes i paral-leles, amb caires
polits i bisellats (4-10 mm).

7.5.1.2. Vidres laminars

Un vidre laminar és el resultat de la unié de diverses llunes de vidre, tractades superficialment o no. El material d’'unid, en general és un
plastic de polivinil de butiral, de diferents colors o transparent, substituible per una capa de reina més gruixuda, permet incloure panells
fotovoltaics o vidres d’aillament acustic o qualsevol lamina decorativa.

7.5.1.3. Vidres aillants térmics i acustics

Conjunt format per dos o més llunes, separades entre si per cambres d’aire deshidratat. La separacié entre llunes esta definida per un
perfil separador, generalment metal-lic, en el seu interior s’introdueix el producte dessecant i I'estanquitat esta assegurada mitjangant un
doble segellat perimetral (vidre amb cambra d’aire).

L’aillament acustic es millora, omplint la cambra amb gasos i utilitzant vidres laminars amb resines.

7.5.1.4. Vidres de seguretat
Vidres que han estat sotmesos a un tractament térmic de templat, augmentant la seva resisténcia als esforgos d’origen mecanic i térmic,
o poden ser vidres laminars normals o que poden incorporar capes de policarbonat. Es classifiquen en els seglents nivells de seguretat,
segons normativa vigent: Nivell A. Seguretat fisica (impactes fortuits, caiguda persones, etc.).

Nivell B. Anti-agressio i anti-robatori (impactes intencionats d’objectes contundents)

Anti-bala. (Impactes de municié d’arma).

7.5.1.5. Vidres resistents al foc
Vidres obtinguts per diferents tractaments i composicions: vidres templats, vidres laminats amb intercalats intumescents o gels i vidres
revestits amb capes d’oxids metal-lics. Es classifiquen en:

Vidres estables al foc (EF).

Vidres paraflames (PF).

Vidres resistents al foc o tallafocs (RF).

7.5.1.6. Vidres de control solar

Son vidres que fan treballar la transparéncia, modificant-la segons el grau de proteccié contra la radiacié solar directa. Poden ser vidres
colorats en massa (templat) i/o amb tractaments superficials, que generen unes capes (incolores, colorades i reflectants) en una de les
superficies del vidre. Poden anomenar els segiients tipus:

Vidre reflector: Lluna, amb una de les seves cares reflectant, obtinguda mitjangant una capa metal-lica dipositada per pirdlisi.

Vidre filtrant: Llunes colorades, mitjangant I'addicié d’oxids metal-lics estables, no deformen les imatges al seu través. Redueixen el pas de
les radiacions infrarrojes, visibles i ultravilolades .
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7.5.1.7. Vidres decoratius

Poden anomenar els segiients tipus: 26.01.2009 13/00033/09
Vitrall: Vidriera de colors, els vidres de la qual estan units gefleralment am perflls (P% nlom. S'utilitzen vidres catedral i opalines.
Mirall: Lamina de vidre revestida per darrera d’'una capa metal-lica (arqe a| ama d’estany, efc.) o lamina de metall polit,
que reflecteix molt bé la llum i les imatges que s’hi projecten. (Llei 1 O/ 1998-CAIB)
Vidre catedral: Vidre colat de gruix irregular. 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

Opalina: Vidre opac, generalment polit d’'una banda i estriat de I'altra, que s’utilitza en revestiments, recobriments i vitralls. Les
peces poden ser de diferents colors, uniformes o vetejats.

Vidre impres: Vidre amb un relleu geomeétric en una de les seves cares; amb relleus: ratllats, estriats, piconats, etc.

Vidre glagat: Vidre translucid.

7.5.1.8. Vidres especials
Poden anomenar els segients tipus:

Vidre paves: Sén peces de vidre emmotllades, amb cambra d'aire o no i de diferents mesures i colors, que es col-loquen com a
fabrica de blocs armats, mitjangant un conjunt d'armadures, horitzontals i verticals, amorterant o massillant les seves juntes.

Vidre armat: Vidre pla o ondulat, que té a l'interior de la seva massa una malla metal-lica per a mantenir lligats els trossos en cas
de trencament.

Vidre en U: Vidres emmotllats amb seccié en forma de U, de gran rigidesa (armats o sense) i que permet la construccié de grans
paraments sense perfils metal-lics. Les peces entre elles hi ha un segellat elastic.

Vidre corbat: S’obtenen a patir de vidres plans, escalfant-lo i donant-li la forma desitjada mitjangant motlles.
En el Projecte s’especificara el tipus de vidre i el gruix del mateix, i segons instruccions de la Direccié Facultativa.

7.5.2. Posada a I'obra

Els vidres es col-locaran, de tal manera que no puguin estar sotmesos a esforgos de contraccions o dilatacions del propi vidre o als de
deformacié dels bastiments que I'emmarquen, ni a deformacions acceptables de I'assentament de I'obra. S'evitaran els contactes de
vidre-vidre o vidre-metall.

Els vidres es col-locaran de tal manera que no puguin perdre mai el seu emplagament, degut a I'accié dels esforgos a que esta sotmes
(pes propi, vent, vibracions, etc.) .

Els bastiments fixes o practicables han de suportar sense deformacions el pes dels vidres i no deformar-se per pressié del vent, neteja,
etc.

La fletxa admissible de la fusteria no ha de ser superior a la meitat de la centésima part (1/200) de la longitud per a envidraments simples,
ni al ter¢ de la centésima part (1/300) de la longitud per a envidrament dobles.

Durant el periode de col-locacié, 'emmagatzematge de vidres, cal realitzar-lo amb una série de precaucions. Cal que estiguin en zones
protegides de la humitat, del sol i de la pols, col-locats damunt d’una superficie plana i resistent, lluny de zones de pas. Les piles de vidres
no tindran un gruix superior a 25 cm. i amb un 6% de pendent respecte la vertical. Es recolzaran damunt travessers de fusta o material
similar tou. Els vidres se separen entre ells mitjangant intercalaris.

En el cas d'emmagatzematge a I'exterior és imprescindible cobrir els vidres mitjangant tendals ventilats. L’'emmagatzematge de piles de
vidres al sol és perillds, ja que el risc de trencaments per absorcié és molt elevat.

7.5.3. Massilles

Els materials que s'utilitzen per segellar, han de complir amb la normativa vigent, en referéncia a I'estanquitat a I'aigua i permeabilitat a
I'aire.

Els materials utilitzats es poden classificar en: massilles que endureixen, massilles plastiques, massilles elastiques, massilles en bandes
preformades autoadhesives i perfils extrusionats elastics.

Per a la seva col-locacié se seguiran les instruccions del fabricant.

8. SUBSISTEMA SOTA RASANT - MURS / SOLERES

8.1. Material de Formigé.

Tots els formigons compliran la NORMATIVA VIGENT. Aquesta desaconsella la utilitzacié de formigons no fabricats en central, en cas
d’emprar-se cal que la Direcci6 Facultativa ho autoritzi préviament i el formigdé compleixi amb les indicacions establertes en la
NORMATIVA VIGENT.

Per a formigons fabricats en central, el temps maxim entre la incorporacié d’aigua d’amassada al ciment i als granulats, i la col-locacié del
formigé en obra, no ha d’ésser superior a la hora i mitja. El formigé fabricat en central no podra emprar-se si no arriba acompanyat d’un full
de subministrament, degudament complimentat i firmat per una persona fisica. Aquests fulls de subministrament han d’estar arxivats pel
constructor i han d’estar a disposicié de la Direccié Facultativa fins al lliurament de la documentacié final de control.

A més de les Prescripcions de NORMATIVA VIGENT es tindran en compte les segients:

La instal-lacié de transport i posada a I'obra sera del tipus, tal que el formigd no perdi capacitat ni homogeneitat.

No es podra abocar lliurement el formigé des d'una algada superior a un metre i cinquanta centimetres (1.50 m) ni distribuir-ho amb pala a
gran distancia.

Queda prohibit I'is de canaletes o manegues del transport a la posada a I'obra del formigé sense l'autoritzacié prévia de la Direccio
Facultativa.

No es podra formigonar quan l'aigua pugui perjudicar la resisténcia o qualsevol de les caracteristiques del formigd. Pel formigonat en
temps de fred o de calor se seguiran les prescripcions de la NORMATIVA VIGENT. No es col-locara mai formigé sobre un terreny que
estigui gelat.

El vibrador s'introduira vertical a la massa del formigo fresc i es retirara també verticalment, sense que es mogui horitzontalment mentre
que esta submergit en el formigé. Es procurara extremar el vibrat en les proximitats dels encofrats, a fi d'evitar la formacié de cocons,
cavitats d’aire o acumulacions d’arids. El vibrat del formigé s'executara d'acord amb les normes especificades en la normativa vigent.

La situacio dels junts de construccié sera fixada per la Direccié Facultativa, de manera que compleixin les prescripcions i procurant que el
seu nombre sigui el menor possible.

Sempre que s'interrompi el treball, qualsevol que sigui el termini d'interrupcio, es cobrira el junt amb sacs de xarpellera humida, per a
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protegir-lo dels agents atmosferics. Abans de tornar a continuar els tfeballs es prendran les disposicions necessaries per aconseguir la
bona unié del formigé fresc amb el que esta endurit. 26.01.2009 13/00033/09
Durant els tres primers dies es protegira el formigé dels raigs solars amb una xarpeﬁeé'a rgﬂlg.tCom a minim, durant els set primers dies
es mantindran les superficies vistes continuament humides, mitjangani el regi ola inunc.gacié, 0 cobrint-les anjb sorra o xarpellera, que es
mantindran constantment humides. Llei 10/1998-CAIB)
La temperatura de l'aigua utilitzada en el reg sera inferior en més de vitit'gigis(R0RE)rafey del forigd,2a’fild'evitar produccié de fissures
per refredament brusc. També es podran utilitzar procediments de curat especial, a base de pel-licules superficials impermeables, previa
autoritzacio de la Direccié Facultativa.
Els paraments han de restar llisos, amb formes perfectes sense defectes o rugositats i sense que sigui necessari aplicar-los-hi lliscats, que
no podran ser en cap cas executats sense l'autoritzacié prévia de la Direccid Facultativa. Les operacions precises per a deixar les
superficies en bones condicions d'aspecte seran a compte del Contractista i/o constructor.
La irregularitat maxima que s'admet en els paraments sera la seglent:

- Parament vist: sis mil-limetres.

- Parament ocult: vint-i-cinc mil-limetres.
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Control dels components

El control dels components del formigd es realitzara segons previsions del Projecte i segons la NORMATIVA VIGENT,; s’aplica al ciment, a
I'aigua, als granulats, als additius i addicions.

El control de recepcié en obra no fa falta fer-lo en les dues situacions seguents:

Central de produccié que disposi d’un Control de Produccid i estigui en possessio d'un Segell o Marca de Qualitat reconegut per un Centre
Directiu de les Administracions Publiques.

Formigons fabricats en central amb un distintiu reconegut.

Si no es donen una de les dues situacions abans esmentades cada material ha de complir amb les prescripcions que assenyala la
normativa vigent.

Ciment

El responsable de la recepcié ha de conservar durant 100 dies com a minim una mostra de cada lot de ciment subministrat.

No es pot fer servir un lot de ciment que arribi sense un certificat de garantia del fabricant, signat per una persona fisica.

Aigua

Es prohibeix I's d’aigua de mar o d’aigiies salines en 'amassada o curat de formigons armats, tret del cas en que estudis especials ho
justifiquin i la Direccié Facultativa ho autoritzi. El limit maxim de contingut d’ié clorur en I'aigua, esta limitat per la normativa vigent, en el
cas del formigd armat, prescripcié extensible als formigons en massa que tinguin armadures per a reduir la fissuracio.

Granulats

Abans de comengar el subministrament la Direccié Facultativa pot demanar al subministrador una demostracié documental del compliment
de les exigéncies que estableix la norma per als granulats. Si no disposa d’un certificat d’idoneitat dels granulats, emés com a maxim un
any abans de la data en qué es facin servir per un laboratori oficial o oficialment acreditat, s’han de realitzar els assaigs especificats en la
NORMATIVA VIGENT.

Additius i addicions

En el cas d’emprar additius i addicions, aquests han d’estar autoritzats préviament per la Direccié Facultativa, la qual pot exigir a l'inici
d’obra els certificats de garantia dels mateixos o assaigs en laboratori oficial o oficialment acreditat.

Control de qualitat
El control de qualitat, es realitza en base als seglents parametres: consisténcia, resisténcia i durabilitat.
Per als formigons fabricats en central, cada amassada ha d’anar, com ja s’ha esmentat, amb un full de subministrament, correctament
complimentat, segons NORMATIVA VIGENT, i signat per una persona fisica. No es permet emprar un formigé que no tingui full de
subministrament. Aquests fulls s’han d’arxivar i conservar per a formar part de la documentacio final de control de I'obra.
Consisténcia.
Es realitzara 'assaig pel métode tradicional del Con d’Abrams d’acord amb la UNE 83313:90.
Resisténcia.
Els assaigs de resistencia estan definits en la NORMATIVA VIGENT.
Cal distingir les segiients modalitats de control:

-Modalitat 1 Control de nivell reduit.

-Modalitat 2 Control al 100 per 100.

-Modalitat 3 Control estadistic, és d’aplicacio general en obres de formigdé en massa, formigd armat i formigd pretensat.
En el Projecte s’especificara la modalitat de control.
L’obra es dividira en parts anomenades lots. No es barrejaran en un mateix lot elements de tipologia estructural diferent.
En cas del control estadistic, el nombre minim de lots sera de tres, corresponents als tres tipus d’elements estructurals que diferencia la
Instruccié: estructures que tenen elements comprimits, estructures que tenen Unicament elements sotmesos a flexio i elements
massissos.
En el cas de subministrament de formigd amb camié formigonera es pot considerar cada camié com una amassada. Les amassades d’'un
mateix lot provindran del mateix subministrador i han d’ésser elaborades amb les mateixes matéries primes i amb la mateixa dosificacié
nominal.
La toma de mostres es realitzara a I'atzar entre les amassades de l'obra sotmeses a control. El Projecte determinara el nombre
d’amassades per lot, segons la NORMATIVA VIGENT. Si un lot correspon a dues plantes d’un edifici, es fara al menys una determinacio
per planta.
Les provetes s'amagonaran de forma similar al del formigd en obra i es conservaran en condicions analogues.
Presa de decisions derivades del control de resisténcia
Quan s’obtingui una resisténcia estimada menor de I'especificada en el Projecte, és necessari tenir en compte no només la possible
influencia sobre la seguretat mecanica de l'estructura, si no també l'efecte negatiu d’altres caracteristiques del formigd, com la
deformababilitat, la fissurabilitat i la durabilitat.
Si passats els vint-i-vuit dies la resisténcia de les provetes fos menor a les especificades, en aquesta data, en més d'un 20%, s'extrauran
provetes de I'obra i si la seva resisténcia és menor que I'especificada, sera enderrocada; tot el procés sota control i instruccions de la
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Direcci6 Facultativa.
Si la resisténcia de les provetes extretes és més gran que la de les pf26.01.2009_ . 13/00033/09 bra si es pot efectuar, sense
perill, un assaig de carrega amb una sobrecarrega superior a un 50%|de la de célcgledu(reelritaetl qual es mesjrara la fletxa produida, que
haura de ser admissible. . g

Si no fos possible extreure provetes de l'obra i les d'assaig no JonessgirLr‘%f 86% L3¢ e fesitencies especificades I'obra haura
d'enderrocar-se. En cas que la resisténcia de provetes d'assaig i leg€xtretescdesobra? estes eompresalentre el 80% i el 100% de
I'especificada, la Direccié Facultativa podra rebre I'obra amb reserves, previ I'assaig de carrega corresponent.

La Direccid Facultativa sera qui prengui la decisi6 de les proves de carrega a realitzar. Aquestes han de realitzar-se per personal
especialitzat i amb maquinaria adequada, prévia realitzacié d’'un Pla de Proves, acceptat per la Direccié Facultativa i prenent les mesures
de seguretat necessaries.

La Direccio Facultativa pot proposar a la Propietat, com alternativa a I'enderroc o reforg , una limitacié de les carregues d'Us.

Durabilitat.

El control de durabilitat el regula la NORMATIVA VIGENT, i es basa en:

Control documental dels fulls de subministrament del formigd, en el que hi comptin les limitacions de la relacié aigua ciment i el contingut
de ciment especificat, amb la finalitat de comprovar el compliment de la Instruccié. Si el formigd no es fabrica en una central, el fabricant
ha d’aportar a la Direccié Facultativa la mateixa informacié signada per persona fisica. S’exigeix aquest control per a cada amassada
emprada a I'obra.

Control de la profunditat de penetracié de I'aigua. Es un control que cal realitzar en obres sotmeses a classes ambientals Il o IV (ambients
marins o de clorurs d’origen no mari) o alguna de les classes especifiques d’exposicié que estableix la NORMATIVA VIGENT. Aquest
control s’ha de fer de forma prévia a l'inici de I'obra. La Instruccié eximeix de realitzar aquest control, en determinades condicions.

Amidament

Els formigons s’amidaran metres cubics (m3), d'acord amb les especificacions del Projecte.

Per I'abonament dels increments de seccié sobre la secci6 tedrica minima indicats en els planols de seccions tipus, sera necessari que
préviament hagi estat ordenada la seva execucié pel Director d'Obra, instruccions per escrit, en les quals consti de manera explicita les
dimensions que han de donar-se a la seccié.

Per aix0, el contractista i/o constructor estara obligat a exigir, a la Direccio Facultativa, préviament a I'execucié de cada part d'obra, la
definicié exacta d'aquelles dimensions que no ho estan.

El preu del formigé incloura els possibles additius i addicions que la Direccié Facultativa estimi necessaris i també la possible necessitat
d'emprar ciments especials, segons criteri de la Direccié Facultativa (ciment, P.A.S., blanc, etc.).

El preu dels encofrats podra anar independent dels preus del formigo, si aixi s'estipula. L’amidament es realitzara per metres quadrats (m2)
realment col-locats.

Els esmentats preus inclouen els materials dels encofrats, la maquinaria i la ma d'obra necessaria per a la seva col-locacio, aixi com les
operacions i materials necessaris. S'entén que quedaran inclosos en el preu del metre quadrat qualsevol tipus d'accessoris de I'encofrat,
com els junts entre murs o altres elements que a judici de la Direccié Facultativa siguin necessaris per a obtenir un correcte acabat.

El formigdé armat s'abonara al preu del tipus de formigd emprat, que incloura totes les operacions necessaries per a executar la unitat
d'obra menys l'encofrat i les armadures, aixi com la seva col-locacié que s'abonara al preu del Kg. d'acer col-locat.

Les bastides, cindris, execucié de junts, operacions de curat i altres operacions necessaries, a judici de la Direccié Facultativa, per
I'execucio6 del formigonat, es consideraran incloses en els preus dels formigons.

8.2 Armadures

Les armadures es col-locaran netes, sense oxid o qualsevol substancia perjudicial. Es disposaran d'acord amb les indicacions del Projecte,
subjectes entre elles i amb I'encofrat, de manera que no puguin experimentar moviments durant I'abocada i la compactacié del formigo i a
fi d'evitar coqueres, i recobriments insuficients.

En bigues i elements similars, les barres hauran d'anar, en doblegar-se, agafades amb cércols o estreps a la zona del colze.

Quan hi hagi perill de poder-se confondre unes barres amb altres, es prohibeix la utilitzacié simultania d'acers de caracteristiques
mecaniques diferents. Es podran utilitzar, dins d'un mateix element, dos tipus diferents d'acers, un per I'armadura principal i I'altre pels
estreps.

Els cércols o estreps se subjectaran a les barres principals mitjangant ligament o altre procediment adequat, prohibint-se expressament la
fixacié mitjangant punts de soldadura.

S'haura d'acomplir la Instruccio NORMATIVA VIGENT-98 en tot el que fa referéncia a les armadures (resistencia, limit elastic, etc...).

Amidament

L’amidament sera pels quilograms (Kg) que resultin de I'especejament previst en el Projecte. Si durant I'execucio la Direccié Facultativa
ordena l'increment de I'armat, 'amidament correspondra als quilograms reals col-locats en obra.

Estan compreses en els preus, totes les operacions i mitjans necessaris per a realitzar el doblegat i posta a I'obra, aixi com els
encavalcaments, ganxos, elements de sustentacio, perdues per retalls, ligaments, soldadures, etc.

SISTEMA COMPARTIMENTACIO INTERIOR | ACABATS
9. SUBSISTEMA HORITZONTAL - PAVIMENT

9.1. Definicié

Revestiment d’acabat d’'un sol al qual confereix qualitats especifiques.

S'anomenen soleres els paviments de formigd en massa, que s'executen sobre el terreny o sub-bases granulars, podent ser d'un gruix
variable en funcié de I'Us a qué es destinin i que de tant en tant s'armaran. Quan les soleres tinguin una superficie superior a cinquanta
metres quadrats (50 m2) es realitzaran junts de dilataci6 amb materials elastics o bé amb talls de disc i la disposicié que indiqui la Direccié
Facultativa.

Execucié
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Els paviments enrajolats, com terratzos, ceramics, enllosats de pedra rjatural o artificial, etc., es realitzaran sopre base perfectament neta i

anivellada, executant-se els talls i distribucié de peces que indiqui la Dji126.01.2009 13/00033/09 sfajuntaran amb abeurada de

ciment. I

Els paviments de terratzos, quan s'hagin acabat, es netejaran i protegjiran, a fi d'ev%a'ar %gsogr‘rtectes. malgra{ que a les zones on s'hagin

col-locat, encara calgui treballar. (Llei 10/1998-CAIB)

Els paviments de fusta no han d'arribar fins les parets perimetrals, sin6>§t&@€alaeirarthespairderémeadetimil-limetres (5 a 10 mm.) que

s'amagara en l'entornpeu.

WJ&

IR

Amidament

L’amidament dels paviments, de qualsevol tipus, es realitzara per metres quadrats (mz) totals executats.

En la valoracié de les soleres s'incloura el preu de tots els treballs necessaris per deixar-les totalment acabades, d'acord amb les
especificacions previstes en el Projecte i les instruccions de la Direccié Facultativa, incloent en el preu la part proporcional de preparacio
de la base, anivellacié i acabats superficials, armadures, junts i entornpeus.

En els paviments de llosetes de pedra, terratzo, ceramica, etc., inclouran en el preu tots els treballs necessaris de col-locacio, poliment,
desbastament, abrillantat, rejuntat, neteja, part proporcional d'entornpeu, totalment acabat.

En els paviments de fusta s'incloura la part proporcional de rastrells o empostissats, aixi com els treballs de desbastar, poliment,
envernissat, entornpeus, totalment acabat.

En el preu del metre quadrat (mz) de paviment s'inclouran tots els materials i operacions que calguin per complir la normativa vigent,
malgrat que no es trobi recollida exactament en el Projecte. En els paviments encolats s'incloura en el preu la part proporcional de
materials d'agafada, aixi com els treballs i peces necessaries per al correcte acabament.

10. SUBSISTEMA HORITZONTAL — CEL RASOS

10.1. Definicio

El cel ras és un sostre postis situat sota el sostre resistent i que pot amagar parcial o totalment I'estructura.

Materials per a cels rasos: plaques d’escaiola, plaques de fibres minerals, plaques de fibres vegetals, plaques de guix laminat, plaques
metal-liques, lamel-les metal-liques, lamel-les de PVC, i materials auxiliars, com elements més comuns.

La suspensié de les plaques, que conformen el cel ras, potser amb filferro galvanitzat o suspensié auto-nivelladora de barra roscada, en
cas de plaques d’escaiola, plaques de fibres minerals, plaques de fibres vegetals i plaques de guix laminat.

En el cas de cels rasos de lamel-les metalliques, de plaques metal-liques, de lamel-les de PVC, la suspensi6 és auto-nivelladora de
platina.

L’acabat de sostre, potser un cel ras continu o un cel ras amb I'especejament de les plaques.

En el cas del sostre fals continu, es pot executar mitjangant plaques d’escaiola, fixades mitjangant tatxes i filferros galvanitzats de
suspensio a llates de suport, col-locant damunt de les plaques una capa de guix, que déna la continuitat al sostre fals.

Un sistema tradicional de cel ras continu és I'encanyissat, on el canyis és I'element que es revesteix de guix i se subjecta mitjangant
estopades a canyes de fixacid, que pengen del sostre.

Un altre sistema tradicional d’'ornamentar la part inferior dels sostres és el teginat, que correspon al relleu que presenta la part inferior d’'un
sostre que resulta de I'encreuament de les bigues i motllures que formen entre elles, cassetons quadrats o poligonals, majoritariament de
fusta.

Es presentaran a la Direccié Facultativa mostres de mida natural i documentacié d'assaigs realitzats a laboratoris oficials d'aquells
materials que hagin de complir qualsevol funcié a més de la de revestiment.

Amidament
S’amidara i abonara per metres quadrats (mz) executats, esta inclosa la col-locacié de perfils, guies i altres elements auxiliars necessaris
per executar i acabar els cels rasos previstos en el Projecte i segons indicacions de la Direccié Facultativa.

1. SUBSISTEMA VERTICAL - DIVISIONS INTERIORS

11.1. Parets i envans d’obra de fabrica
Aquest apartat compren totes les faganes executades mitjangant fabriques de mad, blocs de morter de ciment, blocs de morter d’argila
expandida; lligades amb morter.

11.1.1. Morters
Els morters soén la mescla intima d'arid fi, aglomerat i aigua, convenientment escollida i dosificada.
Eventualment poden portar un producte d'addicio per a millorar-ne les caracteristiques.
Les condicions generals dels morters seran:
- Resistencia adequada a la dels materials als que s'interposen.
- Adherencia suficient a la dels materials als quals cal unir.
- Compacitat i docilitat.
- Impermeabilitat a 'aigua.
- Inalterabilitat als agents agressius generals.

11.1.2. Classes:
De guix:
Dosificacioé 3 vol. guix/1 vol. sorra
Resisténcia mitja: 5 Kg/cm2
Camp d'aplicacié: Enva
Calg hidraulica:
Dosificacio 1 vol. calg/3 vol. sorra/0,5 vol. aigua
Resisténcia mitja: 15 Kg/cm2
Camp d'aplicacio: fabriques sense carrega
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De mescla amb portland:
Dosificacio: 1 vol. calg/1 vol. c.p./6 vol.sorra
Resisténcia mitja: 35 Kg/cm

N

6.01.2009 13/00033/09

Camp d'aplicacio: fabriques sense carrega i ram de paleta erj general. Segellat
(Llei 10/1998-CAIB)
11.2. Parets i envans prefabricats 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

Son els construits per plafons de forjat a forjat que eventualment poden portar incloses les instal-lacions i revestiments, tot preparat i
fabricat des de taller.

Es collocaran seguint les indicacions del fabricant i de la Direccié Facultativa, s'utilitzaran les fixacions i ancoratges adequats que indiqui
el fabricant, per no danyar I'aspecte de I'acabat superficial i assegurar la seva estabilitat.

Previa col-locacio de les parets prefabricades, el contractista i/o constructor presentara a I'obra, una mostra del material, per I'acceptacio o
rebuig del mateix, per part de la Direccié Facultativa, indicant el fabricant caracteristiques i col-locacié.

Es recomana que la col-locacié la executin operaris especialitzats.

11.3. Aillaments acustics

La insonoritzacié de locals tindra per objecte crear un ambient adient per a qualsevol manifestacié humana, aconseguint que els nivells
sonors que imperen en els locals insonoritzats tinguin uns valors maxims establerts en cada cas.

Els materials a emprar com a aillaments, quan I'element constructiu ho requereixi, hauran d'estar avalats per Segells o Marques de
Qualitat. No es col-locara cap mena de material aillant sense la conformitat de la Direccié Facultativa.

11.4. Aillament contra la humitat

En general, l'aillament pot aconseguir-se per procediments constructius, que evacuen l'aigua per gravetat fora de la zona de perill, per
impermeabilitzants de massa, que sén aquells materials que quan s'afegeixen a les barreges aglomerats confereixen propietats
impermeables al material resultant o impermeabilitzats de superficie, que s6n impermeables per si sols i s'apliquen superficialment a altres
que serveixen com a base o suport.

Aquest capitol se cenyeix Unicament a aquest cas ultim atés que els impermeabilitzants en massa s'inclouen en els capitols de morters i
formigons com a additius.

Els impermeabilitzants superficials comprenen el conjunt de materials, com a lamines sintétiques, asfaltiques i incloses pintures, que
eviten el pas de la humitat en els elements constructius on s'empren.

Es tindra molta cura en la formacié de soldadures de peces, coronaments, formacié de desguassos, etc. Les superficies sobre les que han
d'estendre's les lamines impermeabilitzats es netejaran i prepara ran adequadament per evitar elements punxant.

Qualsevol producte impermeabilitzant que s'empri comptara amb I'aprovacié préevia col-locacio, de la Direccié Facultativa i estara garantit
pel fabricant per un minim de deu anys.

11.5. Aillament contra el foc
Els materials a emprar com a aillaments contra el foc, quan I'element constructiu ho requereixi, hauran d'estar avalats per segells o
marques de qualitat. No es col-locara cap mena de material aillant sense la conformitat previa de la Direccié Facultativa.

Amidament

L’amidament es fara en metres quadrats (mz) de superficie aillada, incloent en el preu la part proporcional de col-locacié, coronaments,
encavalcaments, peces especials necessaries per a abastar la perfecta execucio i fixacié de I'element, totalment acabat.

L'aillament de conduccions s’amidara en metres lineals (ml) de conducte protegit, tot inclos

11.6. Teécniques per a revestir

Les tecniques més comuns per a revestir son: enguixats, arrebossats, estucats, monocapes i esgrafiats.

Aquests es poden preparar a I'obra o ja poden estar preparats, en fabrica.

El nombre de capes poden ser varies, en cas de preparacié en obra. En els ja preparats poden ser monocapes i bicapes.
Els tipus de morters poden estan formats per calg i ciment o per materials sintétics, acrilics i plastics.

Materials solids

Aquest capitol engloba tots aquells treballs de revestiments executats amb materials solids, generalment peces prefabricades.

Les seves funcions fonamentals sén de proteccid, decoracié i funcionals.

Els tipus de material corresponent a cada partida d'obra, vindra definit en el Projecte i segons instruccions de la Direccio Facultativa.
La Direccio Facultativa, aprovara, prévia presentacio de mostres, els materials a col-locar

Materials fluids

Aquest capitol engloba tots aquells treballs de revestiments i de pintures, de superficies, executats amb materials fluids generalment
acolorats i compostos per elements liquids i solids, dosificats per tal d'afavorir la conservacié i que no es produeixi la disgregacié dels
materials emprats en la construccio, protegint-los contra els agents atmosférics i intempérie.

Les seves funcions fonamentals sén de proteccid, decoracié i funcionals.

Els tipus de revestiments i pintures a emprar, en cada tipus d'element d'obra, vindra definit en el Projecte i segons instruccions de la
Direccié Facultativa.

Es presentaran mostres a la Direccié Facultativa abans de procedir a I'acabat de qualsevol element, les quals acceptara o rebutjara,
concretant colors, acabats i textures.

Posada a I’'obra

La primera operaci6 a realitzar, és la neteja de les superficies, que han d’anar revestides, eliminat les restes de revestiments anteriors,
d’antigues pintures, desencofrants, pols, taques de qualsevol tipus, etc.

En el cas d’aplicacio de morters, cal humidificar préviament les fabriques.

Les facanes a revestir han d’estar protegides del sol, del vent i de la pluja, mitjangant tendals, per tal d’evitar que les condicions
atmosferiques existents modifiquin les dosificacions dels morters o les condicions d’adormiment previstes. Es recomana no revestir
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faganes amb temperatures inferiors als 5° C.
L’aplicacié dels morters monocapa s’aconsella realitzar-la amb temperp26.01.2009 13/00033/09
En el cas de morters preparats, cal seguir les especificacions tecniques del fabricantS egellat

11.6.1. Enguixats (Llei 10/1998-CAIB)

L’enguixat és un revestiment de sostres i parets, adequat per interiors et €Fgtie S atititza 8t ganeréamsa’riatéria principal. S'utilitza com a
aglomerant i es caracteritza pel fet d’adormir-se rapidament en hidrolitzar-lo. N’hi ha de diferents tipus, segons I'index de puresa i la finor
de molta.

YF. Guix blanc, guix fi i de qualitat que s'utilitza en els treballs d’acabat superficial.

YG. Guix negre, guix comu que s'utilitza en I'execucié d’envans, taulers, enrajolats, enguixats i també com a conglomerant auxiliar
acustiques i decoratives per a sostres, motllures, etc.

Amidament
S’amidara i abonara per metres quadrats (m?) executats, inclos la formacié d'arestes (verticals i horitzontals) i angles diedres.

11.6.2. Arrebossats

Els arrebossats son revestiments realitzats amb pastes o morters de qualsevol conglomerat, calg o ciment, aixi com amb morters mixts.
Tots els materials emprats, compliran en quant a qualitat i caracteristiques técniques, les especificacions de la normativa vigent i de la
Direcci6 Facultativa.

No s’ha d’aplicar el revestiment en cas de temperatures inferiors a 8°C o superiors a 30°, amb risc de pluges o amb vents forts.

El suport que ha de rebre el revestiment ha d’estar net, sense residus, cal eliminar les rebaves i els elements sobresortint. Cal mullar
suficientment el suport, el qual ha d’haver estat fet, un mes abans si és obra o dos mesos si és bloc de morter de ciment o bloc de morter
d’argila expandida. En els punts singulars, com unions de materials o elements diferents, s’aplicaran malles de reforg, que es col-locaran
en el centre del gruix del revestiment, i recobrint per cada costat el material que uneixen, solapant-se 20 cm com a minim en les unions.
Aquestes malles poden ser de fibra de vidre, poliester o metal-liques. Les malles seran tractades amb antialcali per a resistir 'agressioé del
formigo.

Les malles de reforg, material i dimensions, estaran especificades en el Projecte o segons instruccions de la Direccié Facultativa.

El morter aplicat s’ha d’humitejar amb aigua polvoritzada al final de la jornada. No s’humitejara a ple sol.

11.6.3  Estucats

Els estucats son revestiments d’estuc. L'estuc és un material de revestiment que, tradicionalment, s’obtenia de barrejar calg, pols de
marbre i aigua, i s’'aplicava sobre un arrebossat, sobre superficies interiors i exteriors o s'utilitzava en el motlluratge de decoracions
arquitectoniques. Actualment hi ha estucs que s’aconsegueixen a partir d’aglomerants sintétics.

Estucat en calent, té un acabat brillant, aconseguit brunyint la superficie amb sabd i amb una planxa calenta.

Estucat en fred, té un acabat que imita la pedra.

La Direccio Facultativa, aprovara, prévia presentacioé de mostres, la textura, color i acabat, de I'estucat a executar.

Les caracteristiques i condicions de posada a I'obra sén les esmentades pels arrebossats.

11.6.4. Monocapes

Els morters monocapes s6n productes industrials dosificats a fabrica, que s’utilitzen per a revestir paraments. Es comercialitzen en sacs,
als quals només cal afegir aigua, quantitats segons fabricant.

Es poden classificar segons el nombre de capes del revestiment. En teoria aquests morters s’apliquen en una sola capa, com el seu nom
ens indica, pero en la practica, per aconseguir un acabat correcte, és necessari executar una primera capa de preparacio.

Els morters monocapes estan formats per un conglomerant hidraulic(26%), calg o ciment; arids o carregues minerals silicis i calisses
(70%) i additius (4%).

Cal seguir les especificacions técniques del fabricant.

La Direcci6 Facultativa, aprovara, previa presentacié de mostres, la textura, color i acabat, del monocapa a executar.

Les caracteristiques i condicions de posada a I'obra son les esmentades pels arrebossats.

11.6.5. Esgrafiats

Els esgrafiats son un revestiment decoratiu d’'una superficie, consistent en aplicar, sobre un fons, una série de capes d’estucs de diferents
colors, que es fan saltar seguint un dibuix préviament estergit sobre I'iltima capa, de tal manera que vagin apareixent superficies de
diferents colors, segons la profunditat dels solcs.

La Direccié Facultativa, aprovara, prévia presentacié de mostres, la textura, color i acabat, de I'esgrafiat a executar.

Les caracteristiques i condicions de posada a I'obra sén les esmentades pels arrebossats.

Amidament

Tots els arrebossats, estucats, monocapes i esgrafiats, s'amidaran en metres quadrats (mz) de superficie revestida, descomptant de la
partida la meitat de la superficie dels forats.

En el preu d'abonament s'inclouran tots els materials, treballs propis de col-locacié i ajuts d'altres oficis, peces especials, coronaments,
preparacio dels paraments, talls, junts, neteja, és a dir, tot el necessari per executar el revestiment d'acord amb les especificacions de
Projecte i de la Direccié Facultativa, aixi com tots els treballs i materials que calguin per la correcta execucié de les obres i a fi
d'aconseguir el compliment de les normatives vigents corresponents.

Qualsevol material especial o/i operacio, que sigui necessari incorporar al revestiment, a fi de complir amb la normativa en el tractament
de ponts termics, s’entendra inclos/a en els preus del revestiment, aixi com els ajuts adients per realitzar-lo.

11.6.6. Enrajolat de parets

L’enrajolat de parets és un revestiment fet amb rajoles o qualsevol altre material analeg.

Les rajoles poden ser: de ceramica natural, refractaria, de valéncia, de ceramica esmaltada brillant/mat, de ceramica vidrada, de gres
extruit sense esmaltar/esmaltat, de gres premsat sense esmaltar/esmaltar, com a materials més comuns.
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Execucié
Els revestiments es fixaran sobre els paraments verticals nets de tota m26.01.2009 = 13/00033/09 i¢spreniments de peces.

Les superficies de I'enrajolat seran llises, sense balcaments, deformgcions, trenca@een(tgserlﬁlg%sploms, formant els junts linies rectes en
tots els sentits. .

En fer el repartiment de peces, es comengara sempre des dels eixas_de figuta! ddiv kg A fufits®o el sell centre, a fi que les parets
revestides quedin Simétriques_ 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

Les rajoles col-locades amb els materials de presa tradicionals es col-locaran amb morter de ciment de riquesa mitja en proporcié 1:3,
escollint ciments que quan s'adormin no presentin augments sensibles de volum. Abans de col-locar les rajoles, cal mullar-les i xopar-les,
amb aigua.

Es presentaran a la Direcci6 Facultativa mostres de rajoles, per tal que aprovi la seva col-locacio.

Amidament
S’amidara i abonara per metres quadrats (mz) executats, inclosos treballs i materials auxiliars necessaris.

11.7. Técniques per a pintar

Els tipus de técniques per a pintar poden ser: pintures, vernissos i esmalts.

Pintures: en qué I'aglutinant és l'aigua, cal diferenciar: a la calg, al ciment, al silicat i plastica.

Vernis: amb resines naturals i amb resines sintétiques.

Esmalts: amb resines sintétiques: pintures al clorocautxu, epoxi, al poliureta, laques nitrocel.luldsiques, de polietile, imitacions d’acabats
tradicionals (pastes plastiques, arrebossats plastics, estucs de calg, estucs de calg, estucs de ciment, marmolines).

Posada a I'obra

Abans d’aplicar la pintura, vernis o esmalt, cal procedir a la neteja i preparacié de les bases.

S’evitara la pintura, vernis o esmalt, damunt d’'un estuc o arrebossat, fresc, ja que no es permetria I'evaporacié de I'excés d’aigua de
'adormiment .

Cal seguir en cada cas les especificacions técniques del fabricant.

Base de fusta: Han d’estar seques i netes, les fustes, per poder-les pintar. En el cas de nusos mal fixats se substituiran per falques de
fusta sana d’iguals caracteristiques; en cas de nusos sans, que regalimin resina es fixaran mitjangant bufador, rascant la resina que aflori
mitjangant rasqueta. Per a exteriors s'utilitzaran pintures i esmalts més elastics que els utilitzats per a interiors, preferentment esmalts
grassos o sintétics amb més contingut d’oli.

Base de metall: Neteja general i en concret neteja d’oxids, en el cas d’estructures metal-liques. En el cas d’elements de serralleria i
fusteria, es realitzara una neteja general, un desengreixat i una neteja a fons d’oxids. En xapes galvanitzades i metalls no férrics es
realitzara una neteja general i un desengreixat a fons de la superficie. Aplicada la pintura, es respectara el temps d’assecat indicat pel
fabricant, i no s’utilitzaran procediments artificials d'assecat.

Amidament
L’amidament i abonament de pintures, vernissos o esmalts, es realitzara per metres quadrats (mz) i seguint les prescripcions indicades en
I'amidament dels arrebossats.

11.8. Fusteria interior

Té per objecte el tancament de les obertures interiors, dotant I'edifici de les prestacions d'accés a les diferents dependéncies interiors de
I'edifici. També inclou el tancament d’armaris empotrats i mobiliari de cuines.

Els materials que construeixen la fusteria interior, majoritariament és de fusta, perd també hi ha fusteria metal-lica (acer, acer inoxidable,
alumini), de PVC, i de vidre; en tots compliran les especificacions de la normativa vigent.

Les peces definides en el Projecte, executades en taller, el contractista i/o constructor haura de preveure a I'obra tots els detalls per la
recepcio i perfecte engalzament, tenint cura en l'aplanat, alineacié i cotes dels diversos encavalcaments i brancals, aixi com de la seva
subjeccié a l'obra, atenent I'estanquitat de les unions en els paraments de fagana (tapajunts) i perfecta col-locacid, ajustament i
funcionament de tots els elements.

La fusteria sera de marca acreditada i segons mostres acceptades previament per la Direccié Facultativa. En el cas de tancaments
resistents al foc, ha d’estar acreditada la seva resisténcia, per organismes competents.

La fusteria interior ha de complir amb la normativa vigent al respecte.

Amidament

Tots els elements que formen part de la fusteria interior, s’amidaran per unitats (ut) d'elements col-locats, incloent-se en el preu la part
proporcional d'ajuts per a la seva col-locacid, segellat de junts, elements de connexié a les fabriques, tapajunts i les ferramentes de
tancament o de penjar, del tipus definit en el Projecte, i segons instruccions de la Direccié Facultativa.

Els elements singulars d'ebenisteria es mesuraran i valoraran per unitats (ut) completament acabades i posades a l'obra segons detalls
indicats en el Projecte o per la Direcci6 Facultativa.

EI mobiliari de les cuines es valorara per unitat (ut) de cuina acabada, amb els armaris alts i baixos indicats en el Projecte, inclosos ajuts
d'altres oficis necessaris per a la seva col-locaci6.

Qualsevol element de fusteria que presenti algun defecte, tant del material, de dimensionat, com desperfectes ocasionats a | 'obra o en el
transport, sera rebutjat sense dret a cap mena de carrec per part de la propietat.

Tots els preus relatius als tancaments practicables interiors, inclouran el subministra, col-locacio i totes aquelles feines o materials que
siguin necessaris pel seu perfecte funcionament.

11.9. Envidriaments

Aquest capitol correspon als treballs, el principal material dels quals és el vidre, de qualsevol tipus, i els treballs de la seva col-locacié o
posta en servei.

El vidre pot estar sotmés als seglients processos: laminat, pirolisi, pulveritzacié catddica, PVB (butiral de polivinil), recuit, temprat teérmic,
temprat quimic, termoendurit.

11.9.1. Tipus de vidre
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La classificacié recull els vidres més comuns i utilitzats en el mén de I'gdificacio.

11.9.1.1 Vidres plans 26.01.2009 13/00033/09

Poden anomenar els seguents tipus:

Vidre senzill o vidre prim (1,5-1,75 mm). , Segellat
Vidre semidoble (2-2,5 mm). (Llei 10/1998-CAIB)
Vidre doble (3 mm). 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

Cristal-lina (4-6 mm) .
Llunes: Lluna polida o cristall de lluna. Vidre pla de primera qualitat, de cares perfectament planes i paral-leles, amb caires polits
i bisellats (4-10 mm).

11.9.1.2. Vidres laminars

Un vidre laminar és el resultat de la unié de diverses llunes de vidre, tractades superficialment o no. El material d’unid, en general és un
plastic de polivinil de butiril, de diferents colors o transparent, substituible per una capa de reina més gruixuda, permet incloure pannells
fotovoltaics o vidres d’aillament acustic o qualsevol lamina decorativa.

11.9.1.3. Vidres aillants termics i acustics

Conjunt format per dos o més llunes, separades entre si per cambres d’aire deshidratat. La separacié entre llunes esta definida per un
perfil separador, generalment metal-lic, en el seu interior s’introdueix el producte dessecant i I'estanqueitat esta assegurada mitjangant un
doble segellat perimetral (vidre amb cambra d’aire).

L’aillament acustic es millora, omplint la cambra amb gasos i utilitzant vidres laminars amb resines.

11.9.1.4. Vidres de seguretat
Vidres que han estat sotmesos a un tractament termic de temprat, augmentant la seva resisténcia als esforgos d’origen mecanic i térmic,
o poden ser vidres laminars normals o que poden incorporar capes de policarbonat. Es classifiquen en els seglents nivells de seguretat,
segons normativa vigent: Nivell A. Seguretat fisica (impactes fortuits, caiguda persones, etc.).

Nivell B. Anti-agressi6 i anti-robatori (impactes intencionats d’objectes contundents)

Anti-bala. (Impactes de municié d’arma).

11.9.1.5. Vidres resistents al foc
Vidres obtinguts per diferents tractaments i composicions: vidres temprats, vidres laminats amb intercalats intumescents o gels i vidres
revestits amb capes d’0xids metal-lics. Es classifiquen en:

Vidres estables al foc (EF).

Vidres paraflames (PF).

Vidres resistents al foc o tallafocs (RF).

11.9.1.6. Vidres de control solar

Son vidres que fan treballar la transparéncia, modificant-la segons el grau de proteccié contra la radiacié solar directa. Poden ser vidres
colorats en massa (temprat) i/o amb tractaments superficials, que generen unes capes (incolores, colorades i reflectants) en una de les
superficies del vidre. Poden anomenar els seglents tipus:

Vidre reflector: Lluna, amb una de les seves cares reflectants, obtinguda mitjangant una capa metal-lica dipositada per pirdlisi.

Vidre filtrant: Llunes colorades, mitjangant I'addicié d’0xids metal-lics estables, no deformen les imatges al seu través. Redueixen el pas de
les radiacions infraroges, visibles i ultraviolades .

11.9.1.7. Vidres decoratius
Poden anomenar els segients tipus:

Vitrall: Vidriera de colors, els vidres de la qual estan units generalment amb perfils de plom. S’utilitzen vidres catedral i opalines.

Mirall: Lamina de vidre revestida per darrera d’'una capa metal-lica (argent, amalgama d’estany, etc.) o lamina de metall polit,
que reflecteix molt bé la llum i les imatges que s’hi projecten.

Vidre catedral: Vidre colat de gruix irregular.

Opalina: Vidre opac, generalment polit d’'una banda i estriat de I'altra, que s’utilitza en revestiments, recobriments i vitralls. Les
peces poden ser de diferents colors, uniformes o vetejats.

Vidre imprés: Vidre amb un relleu geométric en una de les seves cares; amb relleus: ratllats, estriats, piconats, etc.

Vidre glagat: Vidre translucid.

11.9.1.8. Vidres especials
Poden anomenar els seguents tipus:

Vidre paves: Son peces de vidre emmotllades, amb cambra d'aire o no i de diferents mesures i colors, que es col-loquen com a
fabrica de blocs armats, mitjangant un conjunt d’armadures, horitzontals i verticals, amorterant o massillant les seves juntes.

Vidre armat: Vidre pla o ondulat, que té a l'interior de la seva massa una malla metal-lica per a mantenir lligats els trossos en cas
de trencament.

Vidre en U: Vidres emmotllats amb seccié en forma de U, de gran rigidesa (armats o sense) i que permet la construccié de grans
paraments sense perfils metal-lics. Les peces entre elles hi ha un segellat elastic.

Vidre corbat: S’obtenen a patir de vidres plans, escalfant-lo i donant-li la forma desitjada mitjangant motlles.

En el Projecte s’especificara el tipus de vidre i el gruix del mateix, i segons instruccions de la Direccié Facultativa.

11.9.2. Posada al’obra

Els vidres es col-locaran, de tal manera que no puguin estar sotmesos a esforgos de contraccions o dilatacions del propi vidre o als de
deformacié dels bastiments que I'emmarquen, ni a deformacions acceptables de I'assentament de I'obra. S'evitaran els contactes de
vidre-vidre o vidre-metall.

Els vidres es col-locaran de tal manera que no puguin perdre mai el seu emplagament, degut a I'accié dels esforgos a que esta sotmeés
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(pes propi, vent, vibracions, etc.) .
Els bastiments fixes o practicables han de suportar sense deformacion26.01.2009 13/00033/09: |per pressid del vent, neteja,
etc.
La fletxa admissible de la fusteria no ha de ser superior a la meitat de |a cente5|ma pa?t 91 Jd@ de la Iongltud per a envidraments simples,
ni al terg de la centésima part (1/300) de la longitud per a envidrament dables. Llei 10/ 199 8 AIB)

Durant el periode de col-locacié, 'emmagatzematge de vidres, cal redfitZév-e’arPtihacsetie Cderprecaiieions. Cal que estiguin en zones
protegides de la humitat, del sol i de la pols, col-locats damunt d’'una superficie plana i resistent, lluny de zones de pas. Les piles de vidres
no tindran un gruix superior a 25 cm. i amb un 6% de pendent respecte la vertical. Es recolzaran damunt travessers de fusta o material
similar tou. Els vidres se separen entre ells mitjangant intercalaries.

En el cas d'emmagatzematge a I'exterior és imprescindible cobrir els vidres mitjangant tendals ventilats. L'emmagatzematge de piles de
vidres al sol és perillés, ja que el risc de trencaments per absorcié és molt elevat.

11.9.3. Massilles

Els materials que s'utilitzen per segellar, han de complir amb la normativa vigent, en referéncia a I'estanqueitat a I'aigua i permeabilitat a
l'aire.

Els materials utilitzats es poden classificar en: massilles que endureixen, massilles plastiques, massilles elastiques, massilles en bandes
preformades autoadhesives i perfils extrusionats elastics.

Per a la seva col-locacio se seguiran les instruccions del fabricant.

Amidament
Els diferents tipus de vidres que es defineixen en el Projecte s’amidaran en metres quadrats col-locats en I'obra (m2) incloent en el preu, el
subministra i tots els treballs, peces i materials, necessaris per a la seva col-locacid, segons les indicacions del Projecte i de la Direccio
Facultativa.

SISTEMA CONTROL AMBIENTAL INSTAL-LACIONS DE CONDICIONAMENT
12, SUBSISTEMA HIGROTERMIC — CALEFACCIO

12.1. Sistemes de Calefaccio
Les instal-lacions de calefaccié podran ésser centralitzades o individuals, existint diferents sistemes, com sén els segiients.
En instal-lacions centralitzades:
. Per aigua
. Vapor d'aigua
. Calefaccio central térmica de gas, eléctrica, vapor, aigua, etc.
. Calefaccio per aire.
En instal-lacions individuals:
. Calefaccio eléctrica.
. Calefaccio per gas.
Els elements que constitueixen la instal-lacio de calefaccié son els seglents:
. Calderes
. Cremadors
. Xarxa de distribucio
. Valvules
. Radiadors
. Elements auxiliars de circulacio (bombes, diposits d'expansid)
. Diposits de combustible
Tant el tipus d'instal-lacié com la relacié d'elements que la componen, vénen definits en el Projecte i segons instruccions de la Direccio
Facultativa.

12.2. Calderes

Les calderes son els aparells destinats a produir calor. Seran de primera qualitat, de marques reconegudes; estaran proveides de tots els
elements i equips auxiliars necessaris per al seu funcionament, com sén cremadors i diposits de combustible, els quals s'instal-laran
d'acord amb les indicacions del fabricant i de la Direccié Facultativa i de la normativa vigent al respecte.

Amidament
Les calderes s’amidaran per unitat instal-lada, tant centralitzada com individual, inclosa la part proporcional d'aparells auxiliars, diposits,
xemeneies i ajuts d'altres industrials necessaris per completar la instal-lacié.

12.3. Xarxa de distribucio

Definicié: Es el conjunt d'elements que condueixen I'element de transport del calor, des de la caldera als elements de radiacié.

Les canonades seran de ferro soldat i aniran proveides de peces especials de dilatacié. Els colzes, maneguets, tes, creuers. etc. , seran
d'acer estirat sense soldadures i hauran de resistir una pressio hidrostatica interior de prova de 15 Kg/cmz.

Les claus de pas emprades en les conduccions seran de facil accionament i revisio.

S'instal-laran diposits d'expansio, d'una cabuda doble de I'augment de volum de tota l'aigua continguda en la instal-lacié a temperatura de
regim i estara provista de sobreeixidor.

Les bombes d'acceleracié seran el maxim de silencioses possible i col-locades sobre esmorteidors.

El funcionament de la bomba haura d'estar sempre assegurada per evitar I'ebullicié de I'aigua de la caldera.

Amidament
La xarxa de canonades de distribucié de calor s’amidara en unitats d'habitatge o local totalment instal-lats, incloent en llur cost la part
proporcional d'aparells necessaris, especificats en el Projecte o indicats per la Direccié Facultativa pel seu funcionament, aixi com peces
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especials, ancoratges, muntatge i ajuts d'altres industrials.
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Podran ésser de foneria o d'acer, de manera que presentin la maxima guperficie de rg’deltgi%.l lat

Tots els radiadors hauran de suportar una pressié minima de cinc atm L@%, sostre o parets sera la que
en comptes de disposar d'elements terminals de radiacio, és el propi ciféditeue i ia-seveaeliargidacgerierala superficie de radiacié.

La temperatura de I'aigua no ultrapassara els cinquanta graus centigrads (50°C).

Els serpentins es realitzaran amb tubs sense soldadura, amb junts d'endoll i cordé o0 amb maneguet.

12.4. Radiadors, convectors i plafons

Amidament
Els radiadors s’amidaran per unitats d'habitatge o local completament instal-lats amb les valvules de maniobra, ancoratges a murs i ajuts
per llur col-locacié.

12.5. Radiadors eléctrics
Quan el sistema escollit de calefaccié sigui per radiadors o plafons de calor negre eléctrics, seran de primera qualitat i marca reconeguda.

Amidament
L’amidament sera per unitats (ut) totalment subministrades i instal-lades, inclosa la repercussié del preu de la instal-lacié eléctrica
necessaria, cas que aquesta no s'hagi inclos a I'apartat d'electricitat.

12.6. Conduccions d'aire calent
Les conduccions, que podran ser de seccio rectangular o circular i del material adequat a la velocitat de I'aire que circula pel seu interior,
poden ser de xapa d'acer galvanitzat, guix o materials de fibres sintetiques, sempre que es compleixi la Normativa Vigent.

Amidament
S’amidara per unitat d'habitatge o local instal-lat, incloent en el preu la part proporcional de muntatge, reixes, filtres i comportes
necessaries, aixi com els ajuts del ram de paleta necessaris per a la seva instal-lacié6 completa.

13. SUBSISTEMA HIGROTERMIC - CLIMATITZACIO

13.1. Climatitzacio
Les instal-lacions de climatitzacié son les destinades a mantenir, en els espais interiors de I'edifici, les condicions de temperatura, puresa
d'aire i humitat adequades, independentment de les condicions exteriors.
Per tant, i segons s'especifica en el Projecte, aquestes instal-lacions podran comptar amb equips per purificar, refrigerar, escalfar,
humitejar i dessecar I'aire, aixi com la regulacié de totes aquestes operacions.
La instal-laci6 estara composta pels seguents elements:
- Equip condicionador d'aire
- Conductes
- Boques de difusio
- Escalfadors
- Quadre de control.
També pot donar-se el cas d'utilitzar equips autbnoms o mixtes.

13.2. Equips

El tipus d'equips que calgui instal-lar, vindra definit en el Projecte i sera de marca reconeguda i aprovada per la Direccié Facultativa. Els
elements constitutius de I'aparell sén: I'equip productor de fred, el productor de calor, si es troba inclos en la instal-lacio, i la zona de
preparacio o tractament de l'aire que, segons indica, realitzara les operacions d'impulsié, extraccié, filtrat, polvoritzacié d'aigua, desinfeccié
i condicionament térmic.

Amidament

Si la installacié és centralitzada, s’amidara per unitat d'instal-lacié6 completa, incloent en el preu tots els equips de tractament de l'aire,
quadre eléctric, equips de maniobra (manuals i automatics) i ajuts necessaris per llur instal-lacié, excepte les conduccions.

Si el sistema de climatitzacio és per condicionadors autonoms o de finestra, 'amidament sera per unitat (ut) d'aparell completament
instal-lat i engegada de la instal-lacio.

13.3. Conductes

Els conductes poden ser de diferents formes i materials, en funcié de la velocitat de I'aire en el seu interior, essent els més usuals la xapa
d'acer, l'acer galvanitzat, planxa staff de fibres sintétiques; les boques de difusié seran reixes fixes o mobils i boques circulars, perforades
0 concentriques.

La Direccié Facultativa escollira el tipus, en funcié de les zones en les quals s'introdueixi aire.

Amidament
L’amidament de conductes sera per unitat d'habitatge o local incloent en el preu la part proporcional de boques, comportes, i ajuts que
calguin per realitzar la instal-lacio d'acord amb el Projecte, totalment acabat.

14. SUBSISTEMA SALUBRITAT — VENTILACIO

14.1. Xunts i xemeneies d'evacuacio de fums o de ventilacio

Aquesta partida compren el conjunt de conductes prefabricats o realitzats "in situ" per I'evacuacié de vapors i fums, en cuines i/o
xemeneies i ventilacié forgcada en lavabos.

Amidament
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col-locar-los, d'acord amb el Projecte, la normativa vigent i les directriug 26.01.2009 13/00033/09
1. SUBSISTEMA LUMINIC — IL-LUMINACIO ~Segellat

(Llei 10/1998-CAIB)
SISTEMA SUBMINISTRAMENTS 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410
16. SUBSISTEMA AIGUA
16.1. Fontaneria

La instal-lacio de fontaneria resta definida per la xarxa que, connectada a la general de proveiment, arriba fins als punts de consum. En el
Projecte s'especificaran: esquema de la xarxa de I'habitatge, longitud dels trams i diametre, materials, claus, etc..., i segons instruccions
de la Direccié Facultativa.
Els tubs, de qualsevol classe o tipus, seran perfectament llisos, de seccié circular i ben calibrats amb generatrius rectes o amb la corba
que els hi correspongui en els colzes o peces especials. No s'admetran els que presentin ondulacions o desigualtats més grans de cinc
mil-limetres (5 mm), ni rugositats de més de dos (2 mm) de gruix. En els diametres interiors s'admetra una tolerancia de I'u i mig per cent
(1,5 %) en menys i del quatre per cent (4 %) en més, i en el gruix de les parets la tolerancia sera d'un deu per cent (10 %).
Aixetes
S'empraran preferentment aixetes del tipus de pressié o aquelles en qué I'obturacié s'executa gradualment i no de sobte, per evitar I'efecte
dinamic produit pel tancament brusc.
S'ajustara la col-locacié de comptadors a les normes que dicti la Companyia Subministradora.

- Unions de les canonades amb les aixetes dels aparells:
La presa d'aigua freda i calenta de la canonada de coure protegit, o polietile reticular, a les aixetes de cada servei es fara mitjangant racor
de llautd per evitar els efectes de les dilatacions. No es permetra, en cap cas, soldar directament.
Les canonades seran verticals o horitzontals i es fixaran amb brides als suports. Les brides estaran perfectament alineades i corregides,
de forma que el tub que s'hi assenta quedi en les condicions d'alineacié requerides, no tolerant-se I'is de suplements en els bragals; les
femelles hauran d'estar convenientment cargolades.

- Proves:
Cada ramal, comprés entre dues claus, s'assajara un cop acabat, sota una pressié de quinze atmosferes (15 at.) produida mitjangant
bombes. L 'assaig durara quinze minuts i la pressio restara invariable durant aquest temps. Si és necessaria la instal-lacié d'una bateria de
comptadors, es construira amb tub de ferro galvanitzat a fi de donar-I'hi rigidesa o de polipropilé en el cas que la resta de la instal-lacio
sigui d’aquest material. Els comptadors hauran de quedar instal-lats, de forma que permetin una facil lectura, reparacié o substitucio.

- Instal-lacions amb elevacié d'aigua:
Quan l'aigua de la xarxa d'abastament manqui de pressi6 per arribar als punts de subministrament més enlairats de I'edifici per permetre
I'engegada d'escalfadors instantanis que necessiten una pressio de cinc a set metres (5 a 7 m) de columna d'aigua, caldra disposar d'un
dipdsit elevat o d'un sistema d'elevacié d'aigua. S'empraran bombes de baixa pressié per grans quantitats i petites elevacions; per
elevacions superiors a 30 m. hauran de dividir-se les elevacions en 2 trams, cada un d'ells amb una moto-bomba. Les calderes per al
subministrament d'aigua calenta seran de marques reconegudes i de bona qualitat, i s'instal-laran amb tots els accessoris necessaris per a
que funcionin correctament.

Amidament

La partida de connexié a la xarxa de proveiment de I'edifici es comptara com a partida algada (P.A.) incloent en el preu tant els treballs del
ram de paleta com les peces de les tronetes, tot inclos, fins i tot el comptador o bateria de comptadors. La bateria de comptadors es
valorara com unitat installada amb tots els accessoris. Les conduccions de les instal-lacions es valoraran per unitat d'habitatge
independentment del diametre, diferenciant en el preu Unicament si sén o no encastades, incloent-se la part proporcional de claus de pas,
valvules reductores, expansid, ventoses, ancoratges peces especials i ajuts necessaris per llur definitiva instal-lacié, d'acord amb les
normes de la companyia subministradora i indicacions dels planols del Projecte.

Els diposits, escalfadors, grups de pressio, etc., s'abonaran per unitats d'elements completament instal-lats, inclosos els oficis auxiliars
necessaris.

En la valoracié de formacié d'arestes (verticals i horitzontals) i angles diedres, si hi ha diferéncia entre els amidaments i els planols,
aquestes es resoldran prenent els metres quadrats (m2) executats.

16.2. Aparells sanitaris i aixetes

Tots els aparells sanitaris que comprén aquest capitol seran de primera qualitat. Model, material i color segons indica el Projecte. Estaran
Proveits d'equips de subjeccidé o suport i accessoris necessaris per al correcte funcionament.

Cada aparell disposara de sif6 registrable a la sortida de la valvula de desguas.

També es podra fer una presa des de la canonada de desguas fins un pot sifonic, que serveixi per diferents aparells.

Les aixetes seran de primera qualitat. Model, material i color segons s'indica en el Projecte. Aniran Proveides de barrejadors d'aigua freda i
calenta en els casos indicats en el Projecte.

Amidament
Els aparells sanitaris es mesuraran per unitat (ut) completa instal-lada, incloent-se en el preu de la unitat tots els accessoris, aixetes,
desguassos i treballs auxiliars que requereixi la seva instal-lacio, a fi de que funcioni correctament.

16.3. Diposits d'aigua

En la construccio dels diposits no s'utilitzara cap material que sigui absorbent o porés. Encara que el nivell d'aigua hagi d'estar en contacte
amb Il'atmosfera, el diposit sera tancat i es garantira I'estanquitat de les seves peces.

El tub d'alimentacié vessara lliurement i com a minim 40 mm. per sobre de la vora superior del sobreeixidor.

El sobreeixidor del diposit es conduira cap a un desguas apropiat, de manera que I'extrem inferior d'aquesta conduccioé vessi lliurement a
40 mm. per sobre de la vora superior de I'element que recull I'aigua.

La capacitat de reserva no sera ni menor ni més gran que la de les dues terceres parts de la dotacié diaria de I'aforament.
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Segellat

17. SUBSISTEMA ELECTRICITAT (Llei 10/1998-CAIB)
584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

17.1. Electricitat

En aquest apartat s'estableixen les especificacions que han de complir les instal-lacions de baixa tensié a I'edifici.

L'industrial adjudicatari realitzara el treball d'acord amb les prescripcions que estableixin el Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio i
Instruccions Técniques Complementaries, aixi com la resta de normativa i normes de la Companyia subministradora d'Energia Eléctrica.
Es considerara acabat aquest apartat quan el servei d'inspeccié de la Companyia doni la conformitat a I'execucio de la instal-lacié i, un cop
complimentats els tramits necessaris, autoritzi la connexié definitiva a la xarxa.

S'empraran materials i aparells de qualitat, quantitat, model i tipus detallats en els documents del Projecte i planols. Pels que no estan
especificats, s'hauran d'acomplir les Normes NTE, UNE, DIN.

L'industrial adjudicatari haura de facilitar, sense despeses, una mostra de tots els materials no especificament detallats en els documents
del Projecte que s'adjunten i que han de fer-se servir en la instal-lacié.

La tramitacié dels permisos i autoritzacions necessaris del Servei d'Industria i Energia de la Generalitat i d'altres organismes oficials seran
efectuats per l'industrial adjudicatari, amb la conformitat de la Direccié Facultativa.

L'industrial queda obligat a informar per escrit a la Direccié Facultativa de tots els tramits que s'hagin d'efectuar amb els esmentats
organismes amb temps suficient per no alterar els programes previstos i no interrompre la bona marxa dels treballs en curs i tractar el
tema amb la Companyia subministradora pel seu desenvolupament, fins arribar a que accepti la instal-lacié i connexié de la presa.

El contractista i/o constructor haura d'abonar totes les carregues, taxes i impostos que es derivin de la consecucié de les anomenades
licencies i legalitzacions.

Amidament

La presa d'alta i mitja tensié s’amidara per unitat (ut) de presa aéria o enterrada, totalment realitzada incloent-se en el preu unitari tots els
treballs i materials necessaris per I'acabament i posada en servei, inclos torres o pals complets, aillants, excavacions, apuntalaments,
reblerts, reposicions de paviments, tramitacions de llicéncies i autoritzacions.

La presa de baixa tensi6 s’amidara i abonara per unitat de presa totalment acabada, amb les mateixes caracteristiques que en el cas d'alta
o mitja tensié anteriorment esmentades.

La instal-lacié de l'estacio transformadora s’amidara per unitat (ut) d'instal-lacid, inclos obra civil i aparellatge intern (exceptuant el
transformador), totalment acabada d'acord amb la normativa de la Companyia subministradora.

La centralitzaci6 de comptadors s’amidara per unitat de centralitzaci6 completament instal-lada, inclosos quadres de comptadors i
connexions, ajuts del ram de paleta i tots els treballs i materials necessaris pel total i complet acabament i posada en servei.

La xarxa d'electrificacid i enllumenat dels habitatges o locals s’amidara per unitat d'instal-lacié en habitatges o locals, amb tots els equips
de maniobra i punts de llum o de presa de corrent que s'indiquen en el Projecte, inclosos els quadres de proteccid, les derivacions
individuals, aixi com els ajuts d'altres oficis pel complet acabament i posada en servei.

L'electrificacié i enllumenat de les zones comunes de I'edifici, aparcament, serveis annexes, etc s’amidaran per unitat d'instal-lacié
totalment acabada, tot inclds. Quan la calefaccio dels habitatges i locals sigui de tipus electric, requerint-se per tant la realitzacié en cada
habitatge de més circuits, els amidaments es realitzaran per unitat d'instal-lacié en local o habitatge, totalment acabada.

El circuit de posada a terra de proteccié s’amidara per unitat completa d'instal-lacio, incloent en el preu tots els ajuts necessaris pel total
acabament.

17.2. Cuines eléctriques

Es consideraran les cuines que funcionen mitjangant energia electrica de baixa tensid, produint-se la font d'energia en travessar una
resisténcia que pot trobar-se o no coberta per un embolcall de ferro fos, anomenat placa.

Tots els tipus d'aquestes cuines els haura d'aprovar la Direccié General d'Industria i Energia.

18. SUBSISTEMA COMBUSTIBLES
18.1. Gas

18.1.1. Instal-lacions interiors
Agquest capitol inclou la instal-lacié interior de I'edifici a fi de dotar de gas, aparells electrodoméstics, calderes de calefaccié i aigua calenta
dels habitatges.
La instal-lacié compren:

- Diposits d'emmagatzematge o presa a xarxa de subministrament.

- Conduccions.

- Comptadors.
Els diposits de combustible seran tipus ampolla o tanc, a l'aire lliure o enterrats. Tant en un cas com en l'altre, es respectara la normativa
vigent i indicacions de la Companyia Subministradora, tant pel que es refereixi a ventilacié dels locals o armaris on s'emmagatzemaran les
ampolles, com a distancies minimes que han de guardar els emmagatzematges a equips o locals d'altre tipus per a evitar el risc de
deflagracio.

Amidament

Es diferenciara si els diposits estan enterrats o no, atés que la unitat de diposits instal-lats es valorara incloent totes les obres necessaries
per llur instal-lacid, tal com I'excavacié de la fossa, formacié de murs, impermeabilitzacio, reblert de sorra, tancat del recinte, obtencié de
les legalitzacions necessaries de I'Ajuntament corresponent i la tramitacié en els organismes oficials de les autoritzacions d'instal-lacié i
projectes, aixi com tots els treballs i materials necessaris per acomplir la normativa corresponent.

18.1.2. Comptadors
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Amidament
Suposant I'existéncia de centralitzacio, 'amidament sera per unitat de quadré: ‘A& bohfibtadbid thi/tbmblert i ihstal-lat inclosa Ia realitzacié
de desgués i ventilacido necessaries en el local. 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

Quan s'installi un comptador per local o habitatge, 'amidament es fara per unitats (ut) totalment acabades, inclosos treballs i materials
auxiliars necessaris. La presa a la xarxa de subministrament es realitzara d'acord amb les normes de la Companyia Subministradora
s’amidara i abonara per unitat (ut) tot inclos.

18.1.3. Conduccions

Seran de coure, d'acer o de polietilé. Si van enterrades es protegiran contra la corrosié. El reblert de les rases es fara per capes
successives aplanades, restant prohibit I's de sorra, escoria o grava.

Es col-locaran dispositius accessibles per a evacuacié de condensacions o purgues. No s'instal-laran sota locals habitats, clavegueres o
altres canalitzacions enterrades. Les canonades de diametres inferiors a dotze mil-limetres (12 mm) hauran d'anar grapades cada metre i
les superiors, cada dos metres (2 m). En travessar murs, envans o forjats, es protegira la canonada mitjangant maneguets de diametre
superior, que es massillara amb material elastic.

Les claus de pas seran les generals a I'escomesa de I'edifici, una per la presa a cada usuari i les altres per cada aparell de consum.

Amidament
Les conduccions s’amidaran per unitats d'habitatge totalment instal-lat, incloent la part proporcional de claus de gas, porgadors, fixacions,
excavacio i reblert de rases, aixi com tots els treballs, inclosos assaigs necessaris per a la posada en servei, totalment acabada.

18.1.4. Cuines de gas

Es consideraran les cuines que utilitzin com a combustibles gas natural o gasos liquats del petroli (buta, propa, aire propanat) mitjangant
I'adequada instal-lacié de cremadors. Tots aquests tipus de cuines els haura d'aprovar la Direccié General d'Industria i Energia.

Les cuines per gasos liquats del petroli i les caracteristiques dels elements que les composen s'ajustaran a la construccié d'aparells d'Us
domeéstic que utilitzin com a combustible els gasos liquats del petroli, i les Normes Basiques d'instal-lacié de gas en edificis habitats.

Per les cuines amb gas natural s'adoptaran la normativa vigent al respecte.

18.1.5. Diposits de combustible
Els diposits de combustible compliran la normativa vigent i les normes de les Companyies Subministradores.

SISTEMA EVACUACIO
19. SUBSISTEMA LiQUIDS - AIGUES
19.1. Xarxes de sanejament

Sistema d’evacuacio dels residus urbans dirigit a eliminar-los o evacuar-los. Les xarxes de sanejament poden ser verticals o horitzontals.

19.1.1. Xarxes de sanejament vertical
La xarxa de sanejament vertical o baixants de desguas comprén els seglents elements:
-Xarxa horitzontal de desguas d'aparells
- Baixants pluvials, fecals i aiglies greixoses o sabonoses
- Xarxa de canonades de ventilacio
El tracat de la xarxa sera el més senzill possible, per tal d'aconseguir una circulacié normal per gravetat. Sera estanca i no presentara
exsudacions ni estara exposada a obstruccions.
La xarxa restara fermament subjecte als paraments i amb espai suficient per a absorbir les dilatacions normals del material.
La distancia entre elements de subjeccio sera la seglent, segons els diferents elements:
Per fosa: tres metres en baixants
Per ferro galvanitzat: tres metres i mig en baixants
Per coure: tres metres en baixants i dos metres i mig en trams horitzontals
Per plastics (PVC, polipropilé, fibra reforgada de vidre): un metre i mig en baixants i un metre i vint centimetres en trams horitzontals.
Per zenc: dos metres.
Els elements de subjeccié es col-locaran a les copes de les canonades corresponents. Les canonades seran totes de marca reconegudes
i sancionades per la practica.

19.1.1.1 Sifons
Tenen com a missio impedir la sortida de gasos a través de les valvules dels aparells. Hauran de col-locar-se el més proxim possible del
desguas de l'aparell.

19.1.1.2. Caixes sifoniques.

S'empraran per desguassar un aparell o conjunt d'aquests, degudament agrupats. Tindran un diametre minim de cent mil-limetres (100
mm.) i una algada minima de cent cinquanta mil-limetres (150 mm.) amb una tanca hidraulica de cinquanta a setanta mil-limetres (50 a 70
mm.)

19.1.1.3. Desguas d'aparells
Es realitzara amb tubs de polipropile, PVC, poliéster reforgat, o polietilé a pressid, que puguin suportar una pressié hidrostatica de dues
atmosferes (2 at.).

19.1.1.4. Ventilacié de la xarxa de sanejament
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Serveix per a evitar el dessifonat i amb aixo la pérdua de les tanques hidrauliques dels aparells.

La ventilacié pot ser: primaria, perllongant els baixants per damunt 1a26.01.2009 13/00033/09 g propies de ventilacio per a

airejar els baixants o els desguassos dels aparells. Segellat

Amidament (Llei 10/1998-CAIB)

S’amidara la xarxa vertical de sanejament en metres lineals (ml)S&&obdixart iristal-iadalipicloert “ertlel preu la part proporcional
d'ancoratges, tubs de ventilacié necessaris, registres, peces especials, sifons o caixes sifoniques, desguassos dels aparells indicats en els
planols corresponents, aixi com els ajuts necessaris d'altres oficis per a la definitiva col-locacié i posada en servei de la installacié
complint tot aixo la normativa vigent i d'acord amb les instruccions dictades per la Direccio Facultativa.
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19.1.2. Xarxa de sanejament horitzontal

Compren les conduccions que recullen les aigles pluvials, negres o fecals i greixoses o sabonoses, per a conduir-les a la xarxa general de
clavegueram o al sistema de depuracié previst en el Projecte. Els materials a emprar en les canonades, que es troben definits en el
Projecte, podran ser de formigé vibroprensat, gres, fossa, polipropilé, poliéster reforgat, polietilé a pressié o clorur de polivinil (PVC),
havent de ser totes de marques reconegudes i sancionades per la practica.

Les rases seran de tal manera que la canonada anira enterrada a les cotes indicades en el Projecte o segons instruccions de la Direcci6
Facultativa. En cas que no figuri en els planols el corresponent perfil longitudinal s'aprofundira a un metre i vint centimetres de fondaria
(1,20 m.) con a minim, que podra disminuir-se si la canonada es troba sota la solera d'un pis.

Una vegada obertes les rases que allotjaran la conduccid, s'instal-lara sobre una solera de deu centimetres (10 cm.) de formigé HA-175,
amb el pendent adequat, a fi de construir un llit rigid.

Els tubs s'uniran mitjangant anellat de rajola borda o proteccié de formigé. Qualsevol canvi de direccid, reduccid o empalmament
s'efectuara amb peces especials o mitjangant pericons, segons el tipus de canonada de que es tracti.

Les canonades que hagin d'anar penjades se subjectaran a intervals regulars i iguals de manera que no se sotmetin a flexions, amb els
ganxos metal-lics que s'empren protegits contra la corrosié. En les canonades de foneria, els ganxos no es distanciaran més d'un metre i
mig; en les de plastic, aquesta distancia no superara els setanta-cinc centimetres. (1,50 m. i 0,75 m.)

Amidament

La xarxa horitzontal de sanejament s’amidara en metres lineals (ml) de canonada col-locada, inclosa la part proporcional d'excavacio,
solera de suport, rebliment, Junts, ganxos d'ancoratge, peces especials, obertura de passos en murs, fonaments i forjats, de manera que
quedi totalment acabada d'acord amb les indicacions del Projecte i la normativa vigent.

19.1.3. Sistemes de depuracié

Tan sols s'autoritzaran a les zones on no hi hagi xarxa de clavegueram. La seva missié sera que l'aigua residual surti més clarificada,
sense matéries grosses que danyin el sistema d'absorci6 posterior, sense poder de contaminacié.

Cal diferenciar els segients sistemes de depuracid: fosses séptiques, filtres bioldgics i tancs de depuracio.

Aquests sistemes poden ser prefabricats (filtres biologics), o construits “in situ”, mitiangant obra del ram de paleta.

Es prohibira el vessament d'aiglies pluvials als diferents sistemes de depuracié. Si és de diversos compartiments, les aigiies pluvials
poden portar-se a I'Ultim o bé a I'area d'absorcié. En tots els sistemes es disposaran de tapes mobils de registre i hauran de disposar de
ventilacié adequada per a impedir la concentracié de gasos.

Amidament

S’amidara per unitats (ut) segons previsions del Projecte i instruccions de la Direccié Facultativa. Incloent-se en el preu d'abonament totes
les operacions necessaries per la seva posada a l'obra, inclos el subministrament, la connexié a la xarxa de sanejament de I'edifici, aixi
com I'excavacié i rebliment per I allotiament del sistema de depuracio (fossa, filtres, tancs)

19.1.4. Elevacio d'aigiies brutes

Compren aquesta partida els equips de bombeig necessaris quan el col-lector general esta més alt que el final de la xarxa de sanejament
de I'edifici.

Hauran d'instal-lar-se dues bombes perqué, en el cas que en falli una, pugui funcionar l'altra.

Amidament

S’amidara i abonara per unitat (ut) d'equip complet instal-lat totalment acabat, posat en funcionament i fetes les proves de carrega
corresponents, inclosos els ajuts i instal-lacions necessaries per a deixar la instal-lacio d'acord amb les previsions del Projecte, la
normativa vigent i les directrius donades per la Direccié Facultativa.

20. SUBSISTEMA GASOS - FUMS | BAFS

20.1. Xunts i xemeneies d'evacuacié de fums o de ventilacié

Aquesta partida compren el conjunt de conductes prefabricats o realitzats "in situ" per I'evacuacié de vapors i fums, en cuines i/o
xemeneies i ventilacié forgcada en lavabos.

Amidament

S’amidaran en metres lineals (ml) de tub acabat, inclosos coronaments, reixes d'aspiracid, comportes de tanca i ajuts adients per
col-locar-los, d'acord amb el Projecte, la normativa vigent i les directrius donades per la Direccié Facultativa.

SISTEMA TRANSPORT

21. SUBSISTEMA ASCENSOR — MUNTACARREGUES

21.1. Aparells de transport
S'aplica aquest capitol als aparells elevadors de persones o mercaderies, que funcionen en els edificis mitjangant cabines penjades per
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Les parts de que es composa un equip d'ascensor son: 26.01.2009 13/00033/09
- Elemer_lts de comandament Segellat
- Cambril .
- Guies pel cambril i del contrapées (Llei 10/1998-CAIB)

- Contrapeés 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

- Grup tractor

- Presa eléctrica

- Cables de suspensid

- Dispositius de seguretat

- Portes d'accés

- Recinte
Les unitats o equips d'ascensor que s'instal-lin seran de marques reconegudes, amb experiéncia amb aquest tipus d'instal-lacions i
presentaran a la Direccié Facultativa les fitxes de caracteristiques i justificacié del compliment de les disposicions del Reglament
d'Industria, sobre aquest tema.
El tipus i sistema de maniobra, velocitat i nUmero de parades venen definits en el Projecte.

Amidament
L'abonament i amidament es realitzara per unitats totalment instal-lades i posades en servei, incloent ajuts d'altres industrials, com ram de
paleta, electricitat i pintura, totalment acabades.

SISTEMA SEGURETAT
22. SUBSISTEMA CONTRAINCENDIS

22.1. Contra el foc

La proteccid contra el foc es realitzara prenent les mesures de seguretat establertes en la normativa vigent, en funcié del tipus d'edificacié
en dos camps especifics:

- Suprimir les possibles causes que puguin produir un incendi.

- Evitar la propagacié.

Es complira en tot moment els requeriments de la normativa vigent.

Les mesures seran de:

Proteccié d'incendis dels elements constructius.

Instal-lacions de proteccio6 d’'incendis.

22.2. Proteccié d'incendis

Els processos d'ignifugacié o revestiments protectors del foc d'estructures o d'altres elements d'obra, venen especificats en el Projecte i
s'executaran d'acord amb les indicacions de la Direccié Facultativa.

Els materials que s'hauran d'emprar tindran certificats de garantia i d'assaigs, atorgats per entitats competents, havent-los de presentar el
contractista i/o constructor a la Direccié Facultativa, per a I'aprovacid, abans de la seva col-locacié a I'obra.

Amidament
L’amidament i I'abonament es realitzara en metres quadrats d'ignifugacié o revestiment, incloent-se en el preu tots els treballs auxiliars
necessaris.

22.3. Instal-lacions de proteccié d'incendis
Aquest capitol compren el conjunt d'instal-lacions i equips de proteccié d'incendis de I'edifici i que es defineixen en el Projecte, complint la
normativa vigent.
Classes d'instal-lacions:
A. - Instal-lacions de deteccié automatica d'incendis, compostes per:
Equips de control i senyalitzacié
Detectors
Fonts de subministrament d’aigua
Elements d'unié entre els anteriors
B. - Instal-lacié d'extincié, compostes per:
Instal-lacié de boques d'incendi
Instal-lacié d'hidrants
Instal-laci6 de columna seca
Instal-lacié d'extintors mobils
Instal-lacié de sistemes fixes d'instal-lacié.
C. - Instal-lacions d'alarma, compostes per:
Instal-laci6 de polsadors d'alarma
Instal-lacié d'alerta
Instal-lacié de megafonia
D. - Instal-lacions d'emergéncia, compostes per:
Instal-lacions d'enllumenat d'emergéncia i senyalitzacié
Instal-lacié de ventilacié de vestibuls d'independéncia

Amidament
Cadascun dels tipus d'instal-lacié definits en aquest capitol s’amidara per unitat (ut) completa d'instal-lacié definida en el Projecte, incloent
en el preu tots els ajuts del ram de paleta o altres industrials necessaris per la completa posta en servei de la instal-lacio, segons Projecte i
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Normativa vigent.

26.01.2009 13/00033/09
23. SUBSISTEMA PARALLAMPS
Segellat
23.1. Definicié Parallamps (Llei 10/1998-CAIB)

Quan calgui la instal-lacié de parallamps, aquests seran del tipus que SitidigaraicProfecteinstakfantsea@eord amb la normativa vigent i
les indicacions del fabricant; s'empraran equips de primera qualitat i marca reconeguda.

Amidament
L’amidament i I'abonament d'aquest apartat es realitzara per unitat d'equip de parallamps instal-lat, incloent en el preu totes les obres i
ajuts d'altres oficis necessaris per la seva completa posta en servei.

SISTEMA COMUNICACIONS
24, SUBSISTEMA TELECOMUNICACIONS
24.1. Comunicacié

241.1. Antenes
Aquesta partida comprén la instal-lacié dels sistemes de captacid, distribucié i presa de senyals de televisié i radio en els edificis.
Els elements que constitueixen la instal-lacié sén:

- L'equip de captacio

- L'equip d'amplificaci6 i distribucio
Els materials i equips d'origen industrial, hauran de complir les condicions funcionals i de qualitat que fixen les normes vigents.
Totes les conduccions a l'interior de I'edifici es col-locaran encastades.

Amidament
L’amidament es realitzara per unitat completa d'instal-lacié, amb els punts de presa que s'indiquen en el Projecte, incloent la part
proporcional d'ajuts d'altres industrials i d’inici.

24.1.2. Telefonia
Aquest capitol comprén la instal-lacio interna de I'edifici de la xarxa telefonica, des de la presa de la Companyia fins a cada punt de presa.
Les parts que inclouen la instal-lacié son:

- Presa xarxa general

- Canalitzacio d'enllag fins I'armari de distribucio

- Canalitzacié de distribucié, amb caixes de pas, armaris de registre i punts de presa.
La instal-lacié s'executara amb el numero d'elements i punts de presa que s'indiquen en els planols i seguint les prescripcions de la
Direccié Facultativa, Companyia i normativa vigent.
Tota la installacio es realitzara encastada amb tub de plastic, realitzant les derivacions i canvis de direccié mitjangant caixes de registre
encastades.

Amidament

L’amidament es fara per unitats (ut) d'instal-lacio, diferenciant dues partides independents que sén:

- Presa a la xarxa general, canalitzacions i armari d'enllag totalment instal-lats, amb tots els treballs, peces, materials i ajuts necessaris.

- Unitats de xarxa de distribucié interior, incloent en el preu la part proporcional de caixes d'empalmaments i presa, materials, operacions i
ajuts necessaris per acabar completament la instal-lacio.

24.1.3. Interfonia

La instal-lacié de porter electronic o "video-porter”, es composa del quadre general, instal-lat en el vestibul de I'edifici i els telefons amb
obertura automatica de la porta, en els diferents locals o habitatges.

Els equips seran de marca reconeguda i per la instal-lacio se seguiran les indicacions del fabricant i de la Direccié Facultativa.

Amidament
S’amidara per unitat completa d'equip instal-lat i posta en servei, incloent el preu tots els ajuts i materials necessaris.

SISTEMA ESPECIAL
25. SUBSISTEMA PANELLS SOLARS TERMICS.
25.1. Pannells solars térmics

Aquest capitol comprén la col-locacié i la instal-lacio dels pannells solars termics.
La posicié, manteniment i muntatge de tots els components del conjunt de la instal-lacié sera la indicada en els planols i seguint les
prescripcions de la Direccié Facultativa, del fabricant i la normativa vigent.

25.1.1. Definicié

Una instal-lacié solar térmica esta formada per un conjunt de components encarregats de realitzar les funcions de captar la radiacié solar,
transformant-la en energia térmica i cedir-la a un fluid de treball. Per Ultim s’emmagatzema aquesta energia de forma eficient, en el mateix
fluid de treball dels captadors o es transfereix a un altre per poder-la utilitzar en els punts de consum. Aquest sistema es complementa
amb la produccié d’energia térmica per sistema convencional auxiliar que pot o no estar integrat dins de la mateixa instal-lacio.

25.1.2. Sistemes
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Els sistemes que conformen la instal-lacio son els seglients:

- Sistema de captacié 26.01.2009 13/00033/09

- Sistema d’acumulacio

- Circuit hidraulic ~Segellat

- Sistema d'intercanvi (Llei 10/1998-CAIB)

- Sistema de regu'acio’ i control 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

- Equip d’energia convencional auxiliar
Amidament

S’amidara per unitat completa d'equip instal-lat i posta en servei, incloent el preu tots els ajuts i materials necessaris, segons les
especificacions de la Direccié Facultativa.
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PLEC DE CONDICIONS GENERALS D’ENDERROC D’EDIFIGACIO
26.01.2009 13/00033/09

Segellat
Es defineix com enderroc l'operacié d'enderrocament de tofs els (eﬂ_e\n@eﬂt@/abggg) arteiEats que obstaculitzin la
construccié d'una obra o sigui necessari fer desaparéixer, segons,F; e]fe 13, LITe Jltativa.
Abans de l'execucié material, un tecnic facultatiu, redactara un PrOJecte denderroc amb |nd|ca0|o expressa de les
normes de seguretat aplicables a les fases i a la tecnologia de I'enderroc, I'aprofitament o no dels materials resultants i
la seva retirada.

1. Definicio

L’execuci6 de I'enderroc inclou les operacions seguents:

-Enderroc o excavacio dels elements a eliminar.

-Retirada dels materials resultants i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposicié de
rebuig.

Les operacions d'enderroc s'efectuaran amb les precaucions necessaries a fi d'obtenir unes condicions de seguretat
suficients, evitant danys al personal que treballi en aquestes operacions, a les edificacions existents veines i a tercers.
Sera la Direccié Facultativa de les obres qui designara i marcara els elements que s'hagin de conservar intactes, aixi
com els llocs de diposit i la forma de transport.

L'execucié material es realitzara sota la supervisio i control de la Direccié Facultativa.

Amidament

Les obres d’enderroc no seran objecte d'amidament i s'abonaran com a partida algada d'abonament integre. La partida
algada incloura els honoraris de Projecte i de Direccié Facultativa de I'enderroc, els costos i la neteja, la carrega i
transport a I'abocador o indret indicat per gestor autoritzat a qualsevol distancia, aixi com tots els treballs, materials i
operacions necessaries per tal de deixar el solar i el seu entorn immediat net de tot element que pugui obstaculitzar
I'execucio de les obres.

Encara que en cap document del Projecte figuri el concepte de la possible existéncia de fonaments soterrats, o que les
dades siguin inexactes, s'entén que el contractista i/o constructor ho ha de comprovar a I'hora de calcular l'import de la
proposiciéo economica. La Direccié Facultativa interpretara les incidéncies sobre elements enterrats, des del punt de
vista del principi de risc i ventura que regeix sobre el Contracte.

El Contractista i/o constructor té I'obligacié de dipositar els materials procedents d'enderrocs, que la Direccié Facultativa
consideri de possible utilitzacio o d'algun valor, en els llocs que els assigni la mateixa.

Si durant els enderrocs fos necessaria la reconstruccid d'elements constructius que s'haguessin enderrocat per
I'execucio de les obres, seran d'igual qualitat, textura, color i acabat que els elements constructius originals, segons
instruccions de la Direcci6é Facultativa.

2.- Condicions per a I’execucié de les unitats d’obra.

Condicions prévies.

Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixera, mitjangant inspeccid i investigacio, les caracteristiques
constructives de l'edifici a enderrocar, intentant conéixer el segiient:

- L'antiguitat de I'edifici i les tecniques amb que va ser construit.

- Les caracteristiques de I'estructura inicial.

- Les variacions que ha sofert amb el pas del temps, com poden ser reformes, obertura de nous buits, etc.

- Estat actual que presenten els elements estructurals, la seva estabilitat, esquerdes, etc.

- Estat actual de les diverses instal-lacions.

Aquest reconeixement s'estendra a les edificacions confrontants, el seu estat de conservacio i les seves mitgeres per tal
d'adoptar les mesures de precaucié com son I'anul-lacié d'instal-lacions, apuntalament d'alguna part dels edificis veins,
separacio d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc...; S’estendra també als vials i xarxes de serveis de
I'entorn de I'edifici a enderrocar, que puguin ser afectades pel procés d’enderroc o la desaparicié de I'edifici.
Tot aquest procés d'inspeccid servira per al necessari disseny de les solucions de consolidacid, estintolament i proteccio,
relatives tant a I'edifici com a zones del mateix a enderrocar, com a edificis veins i elements de servei public que puguin
resultar afectats.
En aquest sentit, deuran ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els seguents:
- Desinfeccié i desinsectacid dels locals de l'edifici que hagin pogut albergar productes toxics, quimics o animals,
susceptibles de ser portadors de parasits; també els edificis destinats a hospitals clinics, etc.; fins i tot els soterranis on
puguin albergar-se rosegadors, o les cobertes en les quals es detectin nius de vespes o altres insectes en grans quantitats.
- Anul-lacié i neutralitzacié per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, gas, teléfon,
etc. aixi com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles dipdsits de combustible. Es podra mantenir I'escomesa
d'aigua per tal de regar els enderrocs, amb la finalitat d'evitar la formacié de pols durant I'execucié dels treballs
d’enderroc. L'escomesa d'electricitat s’anul-lara sempre, sollicitant en cas necessari una presa independent per al
servei d'obra.
- Estintolament i apuntalament dels elements de construccié que poguessin ocasionar algun esfondrament. Aquest
estintolament s’haura de realitzar sempre de baix cap amunt, contrariament a com es desenvolupen els treballs
d’enderroc, sense alterar la solidesa i estabilitat de les zones que es trobin en bon estat. A mesura que es realitzi
I'enderroc de I'edifici, sera necessari apuntalar les construccions veines que es puguin veure amenagades.
- Instal-lacié de bastides, totalment exemptes de la construccié a enderrocar, si bé es podran arriostra a aquesta en les
parts no enderrocades; s'instal-laran en totes les faganes de I'edifici per tal de servir de plataforma de treball en les
feines d’enderroc manual de murs; compliran tota la normativa que les afecti tant en la seva instal-lacié com en les
mesures de proteccié col-lectiva, baranes, etc.
- Instal-lacié de mesures de proteccio col-lectives tant en relacié amb els operaris encarregats de I'enderroc, com amb
terceres persones o edificis, entre les quals cal destacar:

- Consolidacio d'edificis confrontants.

- Proteccié d'aquests mateixos edificis si s6n més baixos que el que s’ha d’enderrocar, mitjancant la

instal-lacié de viseres de proteccio.
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- Proteccio de la via publica o zones confrontantsila 25 01.2009 13/00033/09
- Instal-lacié de xarxes o viseres de proteccié per @ vianants i lones de proteccié per impedir la caiguda
d'enderrocs. Segellat

- Manteniment d'elements propis de I'edifici com ampits, bardnés, esfai¢s) 8f&-CAIB)

- Proteccio dels accessos a I'edifici mitjangant passadf, SAFFCFO271DABF226A57987410
- Anul-lacié d'instal-lacions ja comentades en apartat anterior.

- Instal-lacié de mitjans d'evacuacio d'enderrocs, préviament estudiats, que reuniran les segiients condicions:
- Dimensions adequades de canals o conductes verticals en funcié dels enderrocs a manejar.

- Perfecte ancoratge, si s'escau, de tremuges instal-lades per a I'emmagatzematge d'enderrocs.

- Reforg de les plantes sota la rasant si existeixen i s'han d'acumular enderrocs en planta baixa, i aquests
s’han de retirar després amb mitjans mecanics.

- Evitar, mitjangant lones a I'exterior i regat a l'interior, la creacié de grans quantitats de pols.

- No s’han de sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb enderrocs. Els buits d'evacuacio
realitzats en aquests forjats es protegiran amb baranes.

- Adopcié de mesures de proteccié personal, dotant als operaris del preceptiu i especific material de
seguretat (cinturons, cascos, botes, mascares, etc.).

Es comprovara que els mitjans auxiliars a utilitzar, tant mecanics com manuals, reuneixen les condicions de quantitat i
qualitat especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el transcurs de I'activitat.

En el cas de procediment d’enderroc mecanic, s'haura enderrocat previament, element a element, la part d'edifici que
esta en contacte amb les mitgeres, deixant aillat el tall de la maquina. Quan existeixin plans inclinats, com rafecs de
coberta, que poden lliscar i caure sobre la maquina, s’enderrocaran préviament.

En el pla de enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser recuperats, a fi de fer-ho de forma manual abans
que s'inicii I'enderroc per mitjans mecanics. Aquesta condicid no tindra efecte si amb aix0 es modifiquessin les
constants d'estabilitat de I'edifici o d'algun element estructural.

3.- Execuci6 de I’enderroc element a element.

Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de construccié.

Es descendira planta a planta comengant per la coberta, alleugerint les plantes de forma simétrica, excepte indicacié en
contra.

Es procedira a retirar la carrega que graviti sobre qualsevol element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es
permetra acumular enderrocs sobre els forjats en quantia major a I'especificada en I'Estudi Previ, tot i que I'estat dels
esmentats sostres sigui bo. Tampoc s'acumulara enderroc ni es suportaran elements contra tanques, murs i suports,
propis o mitgeres mentre aquests hagin de romandre en peus.

Es contrarestaran o suprimiran els components horitzontals d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la
resisténcia dels quals i estabilitat es tinguin dubtes raonables; les volades seran objecte d'especial atencié i seran
apuntalades abans d'alleugerir els seus contrapesos.

Es mantindran tot el temps possible els arriostraments existents, introduint-ne de nous, en la seva abséncia, quan
resultin necessaris.

En estructures hiperestatiques es controlara que I'enderroc d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i
transmissié de tensions possibles. Referent a aixd, no s’enderrocaran elements estructurals o d’arriostament mentre no
es suprimeixin o contrarestin eficagment les tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindra, aixi mateix, present
el possible efecte pendular d'elements metal-lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixen les tensions.
En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitaria, etc. es desmuntaran sencers. El
trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables per un sol operari. El tall o
enderroc d'un element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una sola persona, es realitzara mantenint-lo
suspes o estintolat de manera que, en cap cas, es produeixin caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la
seguretat i resisténcia dels forjats o plataformes de treball.

L'abatiment d'un element es dura a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al desplagament
del seu punt de suport i, en qualsevol cas, aplicant-li els mitjans d'ancoratge i de tirants per tal que el seu descens sigui
lent.

La bolcada lliure només es permetra en elements que es puguin fer a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o,
com a maxim, des del nivell del segon forjat, sempre que es tracti d'elements de faganes i la direccié de la bolcada sigui
cap a l'exterior. La caiguda es produira sobre sol consistent i amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no
desitjats.

No es permetran fogueres dintre de I'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran continuament controlades i
s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzara el foc amb propagacié de flama
com a mitja d’enderroc és més, en edificis amb estructura de fusta o en aquells que existeixi abundancia de material
combustible es disposara, com a minim, d'un extintor manual contra incendis.

La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura de
ser préviament autoritzat per la Direcci6 Facultativa.

No s'utilitzaran grues per a realitzar esforgos que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, apuntalar o
arrencar elements ancorats de I'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a l'evacuacié d'enderrocs, les carregues es
protegiran d'eventuals caigudes i els elements lineals es traslladaran ancorats, almenys, de dos punts. No es
descendiran les carregues amb el control Unic del fre.

Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar-se de forma espontania o per l'accié d'agents
atmosferics lesius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjangant lones o plastics, les zones de l'edifici que
puguin veure's afectades pels seus efectes.

Al comengament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionara l'estat dels
estintolaments, atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en I'edifici que s’enderroca com en
els que es poguessin haver efectuat en edificis de I'entorn; també s'estudiara I'evolucié de les esquerdes més
representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de seguretat i proteccio dels talls.
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3.1.- Enderroc de cobertes:

Sempre es comencara des del carener i cap als rafecs, de|fo5 01.2009 13/00033/09 era que s'evitin

sobrecarregues descompensades que puguin provocar enfonsgments imprevistos.

Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions eftablertes en g@@ﬁaﬁétsota les ordrgs de la Direccio

Facultativa: (L\el 10/1998 CAIB)

- Enderroc d'elements singulars de coberta: I'enderroc de xe i dura a terme, en
general, abans de I'enderroc o arrencada del material de cobertura desmuntant de dalt cap balx sense permetre la
bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin els materials procedents de I'enderroc a través de la mateixa xemeneia
es procurara evitar I'acumulacié d'enderrocs sobre el forjat, retirant periddicament I'enderroc emmagatzemat quan
no s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es baixin sencers es suspendran préviament, s'anul-lara el
seu ancoratge i/o fixacié i, després de controlar qualsevol oscil-lacid, es baixaran.

- Enderroc de material de cobertura: s’enderrocara, en general, per zones simétriques de vessants oposades,
comengant pel carener. Les plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la coberta tal com es
van desmuntant i sense trencar-les en trossos. A més a més les plaques de fibrociment, en ser considerat un
material potencialment perillés per el seu contingut en amiant, haura de ser manipulat per personal que provingui
d’'una empresa autoritzada per a la realitzacié d’aquesta mena de treballs.

- Enderroc de tauler de coberta: s’enderrocara, en general, per zones simeétriques de vessants oposades, comencant
pel carener. Quan el tauler de coberta estigui suportat a sobre d’'uns envanets de sostre-mort s’hauran de
enderrocar aquests en primer lloc.

- Enderroc d’envanets de sostre-mort o conillers: s’enderrocaran, en general, per zones simétriques de vessants
oposades, comengant pel carener i després d’haver aixecat el tauler ceramic que es recolza sobre ells. A mesura
que avancen els treballs s’enderrocaran els envanets i els envanets de riostra.

- Enderroc de I'element de formacié de pendents amb material de farciment: s’enderrocara, en general, per zones
simetriques de vessants oposades, comengant per els careners més aixecats i equilibrant les carregues. En
aquesta operacié no s’enderrocara la capa de compressié dels forjats ni s'afebliran les bigues o biguetes dels
mateixos. Es taparan, préviament a I'enderroc dels pendents de coberta, els albellons i les buneres de recollida
d'aigles pluvials.

- Enderroc de llistons, cabirons o cairats, corretges i encavallades: s’enderrocara, en general, per zones simetriques
de vessants oposades, comengant pel carener. Quan no existeixi cap altre arriostrament entre les encavallades que
el proporcionat per les corretges i cabirons, aquests no s’eliminaran fins que les encavallades estiguin ben
apuntalades. No es suprimiran els elements de riosta mentre no es retirin els elements estructurals que incideixen
sobre ells. Si les encavallades han de ser baixades senceres, es suspendran préviament al seu descens; la fixacié
dels cables de suspensio es realitzara per sobre del centre de gravetat de I'encavallada. Si, d’altra banda s’han de
desmuntar a peces, s’apuntalaran i es trossejaran comencgant, en general, pels cavalls. Si per sobre de les
encavallades hi gravitessin sostres, aquests s’eliminaran de forma prévia, amb independéncia del sistema
d’enderroc a utilitzar.

3.2.- Enderroc de murs de carrega i tancament.

L’ordre i els mitjans necessaris a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes en el Projecte i sota les ordres de la
Direccié Facultativa.

- L’enderroc per mitjans manuals s'efectuara planta a planta, és a dir, sense deixar més d'una algada de pis amb
estructura horitzontal desmuntada i murs a l'aire. Com a norma practica, es pot aplicar que I'algada d'un mur no haura
de ser mai superior a 20 vegades el seu gruix.

- S'alleugerira simétricament la carrega que gravita sobre els murs i arcs dels buits abans d’enderrocar-los. En els arcs
s'equilibraran les possibles empentes laterals i s’estintolaran sense tallar els tirants existents fins al seu enderroc.

- A mesura que s’avanci en I'enderroc del mur, s'aniran aixecant els cércols, ampits i impostes. En murs compostos de
diversos fulls es poden suprimir alguns d'ells (revestiments, enrajolats, etc.) en tot I'edifici, i sempre que no afecti ni a la
resisténcia i estabilitat del mateix ni a les del propi mur. En murs d'entramat de fusta, com a norma general, es
desmuntaran els dorments de fusta abans d’enderrocar el material de farciment.

- Quan es tracti d'un mur de formigé armat s’enderrocara en general, com si es tractés de diversos elements, després
d'haver estat tallat en franges verticals d'ample i alt inferiors a 1 i 4 metres respectivament. Es permetra abatre la peca
quan s'hagin tallat, pel lloc d'abatiment, les armadures verticals d'una de les seves cares, mantenint sense tallar les de
l'altra a fi que actuin d'eix de gir, les quals_es tallaran una vegada abatuda.

- No es deixaran murs cecs sense travar o apuntalar quan superin una algada superior a 7 vegades el seu gruix.

- Es podra desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin els elements estructurals.

- L’enderroc d'aquests elements constructius, es podra dur a terme per mitjans mecanics, sempre que es donin les
circumstancies que condicionen la utilitzacié dels mateixos i que s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs
en general.

3.3.- Enderroc d’envans interiors:

L’ordre, la forma d'execucid i els mitjans a utilitzar, s'ajustaran a les prescripcions establertes en el Projecte i sota les
ordres de la Direccié Facultativa. En defecte d'aixo, es tindran en compte les segiients premisses:

- L’enderroc dels envans de cada planta es dura a terme abans d’enderrocar el forjat superior per tal d’evitar que, amb
la retirada d'aquest, puguin desplomar-se; també perqué I'enderroc del forjat no es vegi afectada per la presencia
d'ancoratges o suports no coneguts sobre aquests envans.

- Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no se retiraran els envans que hi graviten a sobre sense haver-lo
apuntalat previament.

- El sentit de I'enderroc dels envans sera de dalt cap baix. A mesura que avanci I'enderroc dels envans, s’aniran retirant
els bastiments de la fusteria interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus ceramic (enrajolats, ...) es
podra dur a terme I'enderroc de tot I'element en conjunt.

- Segons les circumstancies, la Direccié Facultativa indicara que es trossegin els paraments mitjangant talls verticals i la
bolcada posterior s'efectuara per embranzida, tenint cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre de
gravetat del parament a tombar, per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari.

- No es deixaran envans sense arriostrar en zones exposades a l'accié de forts vents quan superin una algada superior
a vint vegades el seu gruix.
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3.4.- Enderroc de cels rasos i falsos sostres:
- Els cels rasos i falsos sostres s’enretiraran, en general, de forlnog 01.2009 13/00033/09 ements resistents
dels quals pengen.
- En els suposits que no sigui necessari recuperar cap element d‘aquests$@@iﬁ. Hizits'estableixi ef el Projecte, es
podran enderrocar de forma conjunta amb el forjat superior. (Llei 10/1998-CAIB)

584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

3.5.- Arrencada de revestiments, enrajolats i aplacats:

- Els revestiments s’enderrocaran junt amb el seu suport, sigui enva o mur, llevat que es pretengui el seu aprofitament o
el del suport, en aquest cas, respectivament, s’enderrocaran abans de I'enderroc de I'edifici o abans de I'aplicacié d’'un
nou revestiment al suport.

- Per al repicat de revestiments i d’aplacats de faganes o paraments exteriors de tancament s'instal-laran bastides
homologades segons la legislacié vigent, perfectament ancorades i riostrades a l'edifici; aquestes constituiran la
plataforma de treball en tots els treballs exteriors i compliran tota la normativa vigent en matéria d’instal-laci6 com en
totes les mesures de proteccio col-lectiva aplicables com sén: baranes, marxapeus, escales,...

- El sentit dels treballs és independent; no obstant, és aconsellable que tots els operaris que participin en ells es trobin
en el mateix nivell o, en altre cas, no es trobin en el mateix planol vertical per tal de no ser afectats pels materials que
es desprenguin del suport mentre durin els treballs.

3.6.- Arrencada de paviments interiors, exteriors i soleres:

L'ordre, forma d'execucié i els mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes en el Projecte i a les ordres
de la Direcci6 Facultativa. En el seu defecte, es tindran en compte les seglients consideracions:

- L’enderroc dels revestiments de paviments i d’escales es dura a terme, en general, abans de I'enderroc de I'element
resistent que els déna suport. El tram d'escala entre dos pisos s’enderrocara abans que el forjat superior on es recolza i
s'executara des d'una bastida que cobreixi el forat de la mateixa.

- Inicialment es retiraran els esglaons, comengant per I'esglaé més alt i desmuntant ordenadament fins a arribar al
primer i, seguidament, la volta de mad o element estructural sobre el qual es recolzen.

- S'inspeccionara detingudament I'estat dels forjats, o elements estructurals sobre els quals descansen els paviments a
enderrocar i quan es detectin desperfectes, biguetes podrides, simptomes de cediments, etc., s’apuntalaran abans del
comengament dels treballs.

- La enderroc conjunt o simultani, en casos excepcionals, de paviment i forjat haura de comptar amb I'aprovacié
explicita de la Direccié Facultativa, en aquest cas s’assenyalara la forma d'executar els treballs.

- La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura
de ser préviament autoritzat per la Direccié Facultativa.

- Per a I'enderrocament de soleres o paviments sense compressor s'introduiran tascons, clavats amb la maga, en
diferents zones a fi d'esquerdar I'element i trencar la seva resisténcia. Realitzada aquesta operacid, s'avancara
progressivament trencant amb el tascé i la maga.

- La utilitzaci6 de maquines en I'enderroc de soleres i paviments de planta baixa o vials queda condicionat a que
treballin sempre sobre paviment consistent i tinguin la necessaria amplitud de moviment.

- Les zones proximes o en contacte amb mitgeres o faganes es enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte
del corresponent tall de manera que, quan s'actui amb elements mecanics, el front de treball de la maquina sigui
sempre paral-lel a elles i mai puguin quedar afectades per la forgca de I'arrencada i del trencament no controlat.

3.7- Arrencada de fusteries i elements varis:

- Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi d’enderrocar I'element estructural en el qual estiguin situats.
- Quan es retirin fusteries i serralleries en plantes inferiors a la qual s'esta demolint, no s'afeblira I'element estructural
que estiguin situades.

- En general, es desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i aparells
sanitaris. El trossejament d'un element es realitzara per peces la grandaria de les quals permeti el seu maneig per una
sola persona.

3.8.- Obertura de regates, forats o trepants:

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes en el Projecte i sota les
ordres de la Direcci6 Facultativa. En defecte d'aixo, es tindran en compte les segiients consideracions:

- Els treballs d'obertura de trepants o forats en murs de formigdé en massa o armat amb missié estructural seran duts a
terme per operaris especialitzats en el maneig dels equips perforadors. Si resulta necessari tallar armadures o pot
quedar afectada l'estabilitat de I'element, hauran de realitzar-se les fixacions i estintolaments que assenyali la Direccio
Facultativa; i aquests no es retiraran mentre no s'hagi dut a terme el posterior reforg del buit o buits practicats.

- La utilitzacié de compressors, martells pneumatics, eléctrics o qualsevol mitja auxiliar que produeixi vibracions haura
de ser préviament autoritzat per la Direccié Facultativa.

3.9.- Enderroc d’'elements estructurals:

L'ordre, forma d'execucio i els mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes en el Projecte i sota les
ordres de la Direccié Facultativa. En defecte d'aix0, es tindran en compte les seglients consideracions:

- L’enderroc per mitjans manuals s'efectuara, en general, planta a planta de dalt cap baix de manera que es treballi
sempre en el mateix nivell, sense que hi hagi persones situades en la mateixa vertical ni en la proximitat d'elements
que s’hagin d’enderrocar per bolcada.

- S’apuntalaran els elements en voladis abans de retirar els que els serveixen de contrapes.

- La enderroc per col-lapse no s'utilitzara en edificis amb estructura d'acer; tampoc en aquells on hi predomini la fusta o
elements facilment combustibles.

3.9.1- Enderroc de murs i pilars de carrega:

Com a norma general, haura d’efectuar-se pis a pis, és a dir, sense deixar més d'una algada de planta amb estructura
horitzontal desmuntada i els murs i/o pilastres a I'aire. Préviament s'hauran enretirat d’altres elements estructurals que
es recolzin en aquests elements (cindris, forjats, voltes, ...).
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S'alleugerira simeétricament la carrega que gravita sobre els murog 01.2009  13/00033/09 af-los. En els arcs
s'equilibraran les possibles empentes laterals i s’estintolaran sense taIIar els tirants existents |fins que siguin
enderrocats. Segellat

A mesura que avanci I'enderroc del mur s'aniran arrencant elg bastirfilzhis, 1amp1® 9|81p©ﬁ{» )En murs d'entramat de
fusta es desmuntaran els dorments, en general, abans de endef]
Quan es tracti d'un mur de formigé armat es enderrocara, en general com si es tractes de diversos suports, després
d'haver estat tallat en franges verticals d'ample i alt inferiors a 1 i 4 metres respectivament. Es permetra abatre la peca
quan s'hagin tallat, pel lloc d'abatiment, les armadures verticals d'una de les seves cares mantenint sense tallar les de
I'altra a fi que actuin d'eix de gir i que es tallaran una vegada abatuda. El tram enderrocat no quedara penjant, sind que
descansara sobre ferm horitzontal, es tallaran les seves armadures i es trossejara o descendira per mitjans mecanics.
No es deixaran murs cecs sense arriostar o apuntalar quan superin una algada superior a 7 vegades el seu gruix.
L’enderroc d'aquests elements constructius es podra dur a terme:

- A ma: per a aquesta tasca i tractant-se de murs exteriors es realitzara des de la bastida préviament instal-lada per
I'exterior i treballant sobre la seva plataforma.

- Per traccio: mitjangant maquinaria o eines adequades, allunyant al personal de la zona de bolcada i efectuant el tir a
una distancia no superior a un vegada i mitja I'algada del mur a enderrocar.

- Per embranzida: fregant inferiorment I'element i aplicant la forga per sobre del centre de gravetat, amb les precaucions
que s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs en general.

3.9.2.- Enderroc de volta:

S’ apuntalaran i es contrarestaran les empentes; seguidament es descarregara tot el farciment o carrega superior.

Previ estintolament de la volta, es comencara el seu enderroc per la clau, continuant simétricament cap a les
arrencades en les voltes de cand i en espiral per a les voltes a la catalana.

3.9.3.- Enderroc de bigues i jasseres:

En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements de la planta superior, fins i tot murs, pilars i forjats.
Es suspendra o apuntalara préviament la biga o la porcié de boga a enderrocar i es tallaran després els seus extrems.
No es deixaran mai bigues en voladis sense apuntalar. En bigues de formigé armat és convenient controlar, si és
possible, la trajectoria de la direccié de les armadures per tal d’evitar moments o torsions no previstes.

3.9.4.- Enderroc de suports:

En general, s'hauran enderrocat de forma prévia tots els elements que arribin a ells per la seva part superior, com per
exemple bigues, forjats reticulars, etc.

Es suspendra o apuntalara el suport i, posteriorment, es tallara o desmuntara inferiorment. Si és de formigé armat, es
tallaran les armadures d'una de les cares després d'haver-lo atirantat i, per embranzida o traccio, farem caure el pilar,
tallant després les armadures de l'altra cara. Si és de fusta o acer, per tall de la base i el mateix sistema anterior.

No es permetra bolcar-los bruscament sobre forjats; en planta baixa es tindra cura que la zona de bolcada estigui lliure
d'obstacles i de personal treballant i, tanmateix, s’atirantaran per tal de controlar on han de caure.

3.9.5.- Enderroc de forjats:

S’enderrocaran, per regla general, després d'haver suprimit tots els elements situats per sobre del seu nivell, fins i tot
suports i murs.

Els elements en voladis s'hauran apuntalat préviament, aixi com els trams de forjat en s’hi observin cediments. Els
voladissos seran, en general, els primers elements a enderrocar, tallant-los a feixes exteriors respecte de I'element
resistent sobre el que es recolzen.

Els talls del forjat no deixaran elements en voladis sense apuntalar convenientment.

Les carregues que suporti tot estintolament o apuntalament es transmetran al terreny o a elements estructurals o forjats
en bon estat sense sobrepassar, en cap moment, la sobrecarrega admissible per a la qual es van edificar.

Quan existeixi material de farciment solidari amb el forjat s’enderrocara tot el conjunt simultaniament.

3.9.6.- Forjats de biguetes:

Si el forjat és de fusta, després de descobrir les biguetes s'observara l'estat dels seus caps per si estiguessin en mal
estat, sobretot en les zones proximes a baixants, cuines, banys o bé quan es trobin en contacte amb xemeneies.
S’enderrocara I'entrebigat a banda i banda de la bigueta sense afeblir-la i, quan sigui semibigueta, sense trencar la
seva capa de compressio.

Les biguetes de forjat no es desmantellaran fent palanca sobre la biga mestra sobre la qual es recolzen, siné sempre
per tall en els extrems estant apuntalades o correctament suspeses. Si les biguetes sén d'acer, hauran de tallar-se els
caps amb oxitall, amb la mateixa precaucio anterior.

Si la bigueta és continua, abans del tall es procedira a estintolar l'obertura de les crugies o trams que queden pendents
de ser tallats.

3.9.7.- Lloses de formigo:

Les lloses de formigd armades en un sentit es tallaran, en general, en franges paral-leles a I'armadura principal de
manera que els trossos resultants siguin desmuntables pel mitja previst a aquest efecte. Si I'evacuacié es realitza
mitjangant grua o per una altre mitja mecanic, una vegada suspesa la franja es tallaran els seus suports. Si I'evacuacié
es realitzés per mitjans manuals, a més del major trossejat de peces, s’apuntalara tot element abans de procedir al tall
de les armadures.

En suports continus, amb prolongacié d'armadures a altres trams o crugies, abans del tall es procedira a apuntalar
I'obertura de les crugies o trams que queden pendents de ser tallats.

Les lloses de formigé armades en dos sentits es tallaran, en general, per recuadres comengant pel centre i seguint en
espiral, deixant per al final les franges que uneixen els abacs o capitells entre suports. Préviament s'hauran apuntalat
els centres dels recuadres contigus. Posteriorment es tallaran les franges que queden sense tallar i finalment els abacs.
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3.9.8.- Enderroc de fonaments: 26.01.2009 13/00033/09
Depenent del material que estiguin formats, pot dur-se a terme |’enderroc o bé amb la utilitzacié de maftells pneumatics
de maneig manual, o bé mitjangant martell picador mecanic (¢ retroexcava&ﬁa@@lalraﬂé magconeria - generalment en
edificis molt vells- es troba escassament travada pels morters que Iag!(cmheremm flz@ @SJQG@I’IBQM snste‘na explosiu.

Si es realitza per mitja d'explosié controlada se seguiran amb €s que s'indiquen
en la normativa vigent. S'emprara dinamita i explosius de seguretat S|tuant aI personal Iaboral ia tercers a cobert de
I'explosio.

Si I'enderroc es realitza amb martell pneumatic compressor, s'anira enretirant I'enderroc a mesura que es va demolint el
fonament.

3.10.- Enderroc de sanejament:

Abans d'iniciar aquest tipus de treballs, es desconnectara I'entroncament de la canal o canonada al col-lector general i
s’obturara l'orifici resultant.

Seguidament s'excavaran les terres per mitjans manuals fins a descobrir el claveguerd, seguidament es desmuntara la
conduccié. Quan no es pretengui recuperar cap element del mateix, i no existeixi impediment fisic, es pot portar a terme
I'enderroc per mitjans mecanics, una vegada duta a terme la separacié clavegueré-col-lector general.

S'indicara si han de ser recuperades les tapes, reixetes o elements analegs d'arquetes i albellons.

3.11.- Enderroc d'instal-lacions:

Els equips industrials es desmuntaran, en general, seguint I'ordre invers al que es va seguir a I'hora d'instal-lar-los,
sense afectar a I'estabilitat dels elements resistents als quals puguin estar units.

En els suposits que no es pretengui recuperar cap element dels que es van utilitzar en la formacié de conduccions i
canalitzacions, i quan aixi s'estableixi en Projecte, podran enderrocar-se de forma conjunta amb I'element constructiu
en el que se situin.

4.- Execuci6 de I'enderroc per col-lapse per embranzida de maquina:

L’algada de l'edifici o restes del mateix a enderrocar per embranzida de maquina no superara els 2/3 de l'algada
assolible per a aquesta.

La maquina treballara sempre sobre sol solid i consistent i en condicions de gir lliure de 360°.

Mai s'empenyeran elements d'acer o de formigd armat que préviament no hagin estat tallats o separats dels seus
ancoratges estructurals.

Es podra utilitzar la maquina com a element de traccié per tal d’enderrocar certs elements mitjancant la utilitzacié de
cables o tirants d'acer, extremant les mesures de precaucio relatives als espais de bolcada, a la propia estabilitat de
I'element després de les regates i obertures dutes a terme en ell i a la seguretat dels operaris i maquinista.

Les zones proximes o en contacte amb mitgeres s’enderrocaran element a element de manera que el front de treball de
la maquina sigui sempre paral-lel a aquestes mitgeres i deixant aillat d'elles tot element a enderrocar.

Els elements verticals es comengaran a enderrocar empenyent-los per la part més elevada i sempre per sobre del seu
centre de gravetat per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. Sobre aquests no quedaran, en el moment de
l'inici dels treballs, elements o plans inclinats que puguin lliscar i caure sobre la maquina.

5.- Execuci6 de I’enderroc per col-lapse mitjangcant impacte de bola de gran massa:

La utilitzacié de bola de gran massa necessitara disposar del mecanisme d'actuacié adequat i d'espai lliure suficient
perque l'efectivitat i la seguretat estiguin garantides en tot moment.

Només es podra utilitzar quan I'edifici es trobi aillat o prenent estrictes mesures de seguretat respecte als confrontants,
en cas que hi siguin, donat el gran volum que assoleixen les peces que aquest tipus d’enderroc genera.

6.- Execuci6 de I’enderroc per col-lapse mitjangant la utilitzacié d'explosius:

Aquest procediment requerira un Projecte de voladures previ, autoritzat per la Direccié general de Mines del Ministeri
d'Industria.

No s'utilitzaran els explosius en I'enderroc d'edificis amb estructura d'acer o quan en ells predomini la fusta o elements
facilment combustibles.

Tant I'empresa encarregada de dur a terme aquests treballs com el personal al seu carrec, seran especialment
qualificats i autoritzats.

7.- Execucio d’enderroc combinat:

Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i I'altra part per qualsevol altre procediment de col-lapse,
s'establiran clarament les zones on s'utilitzara cada modalitat.

Excepte casos puntuals molt concrets i definits en la memoria del Projecte d’enderroc, I'enderrocament de la zona per
col-lapse, es realitzara després d'haver enderrocat la zona que s'hagi assenyalat, per tal d’enderrocar element a
element. D'aquesta ultima no quedara cap element en equilibri inestable susceptible de caure en el moment de dur a
terme I'enderroc de la zona assenyalada per col-lapse.

8.- Utilitzacio de bastides i estintolaments.

S'utilitzaran en I'enderroc d'elements especifics, en demolicions manuals, element a element, i sempre en
construccions que no presentin simptomes de ruina imminent.

Es comprovara préviament que les seccions i I'estat fisic dels elements d’estintolament, dels taulons, dels cossos de
bastida, etc. son els adequats per tal de complir a la perfeccié la missié que se'ls exigira un cop muntats. S'estudiara,
en cada cas, la situacio, la forma, l'accés del personal, dels materials, la resistencia del terreny si recolza en ell, la
resisténcia de la bastida i dels possibles llocs d'ancoratges, les proteccions necessaries a utilitzar, les viseres, lones,
etc. buscant sempre les causes que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal
de poder-los evitar.

Quan existeixin linies eléctriques nues s'aillaran amb el dieléctric apropiat, es desviaran, almenys, a 3 m. de la zona
d'influencia dels treballs o, en altre cas, es tallara la tensié eléctrica mentre durin els treballs.
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8.1.- Bastides de Servei: 26.01.2009 13/00033/09

S’utulitza com a element auxiliar per al treball en algada i per al|pas del personal d'obra:

- Bastides de cavallets: estan composades per un tauler horitzohtal de taulon©&818 H@atpeus en forma de "V" invertida

que formen una forquilla esbiaixada. Ja siguin sobre cavallets fIXOS <] E\J@rel@aﬁxmssumra pauran|de tenir sempre

dues baranes, una a un metre d’'algada i I'altra a una distancia dg F ycm d’algada.

- Bastides de fusta: compostos de taulons recolzats en els seus extrems i els punts mltjos per fustes que sobresurten

d'una obra de fabrica, tenint en I'extrem una plataforma composta per taulons horitzontals que s'usa com plataforma de

treball.

- Bastides de ponts volats: formats per plataformes recolzades, preferentment, sobre perfils laminats de ferro o bigues

de fusta. Si s'utilitza fusta, estara sana i no tindra nusos o defectes que puguin alterar la seva resisténcia, tindran la

escuadria corresponent per tal que el coeficient de seguretat no sigui mai inferior a 1/5 de la carrega de trencament.

- Bastides de permodol o volades: estan compostes de plataformes recolzades en armadures de tres peces, en forma

de triangle rectangle, que serveix a manera de ménsula.

- Bastides dempeus amb fustes escairades: sén plataformes de treball recolzades en dues séries d'animes o elements

verticals, unides amb unes altres per travesses o arriostaments i que estan encastades o clavades a taulons

horitzontals. Han de tenir les dues baranes i el marxapeu per tal d’evitar caigudes.

- Bastides transportables o giratories: compostes per una plataforma de taulons horitzontals unida a un bastidor mobil.

Han de tenir les dues baranes i el marxapeu.

- Bastides penjades: formades per una plataforma horitzontal fixa que penja dels pescants realitzats amb perfils

laminats d'acer o de fusta sense nusos. Hauran de tenir les dues baranes i el marxapeu.

- Bastides penjades mobils: constituides per plataformes horitzontals, suspeses per mitja de cables o entenimentades,

que posseeixen mecanisme de moviment que els permet desplacar-se verticalment. Els cabrestants de les bastides

penjades ha de tenir un mecanisme de descens autofrenant i el corresponent dispositiu de desocupacio; hauran de dur
també una placa en la qué s’assenyali la capacitat i contaran amb llibretes de matriculaci6 amb les seves

corresponents verificacions. Els cables hauran de ser flexibles, amb fils d'acer i carrega de trencament entre 120-160

Kg/mm?, amb un coeficient de seguretat de 10.

- Bastides metal-liques: Sén les que actualment tenen major acceptacio i Us a causa de la seva rapidesa i simplicitat de

muntatge, lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el calcul de carregues per

coneéixer les caracteristiques dels acers emprats, possibilitat de desplagament sempre que es tracti de petites bastides i

major seguretat; es distingeixen dos tipus: els formats per moduls tipificats o bastidors i aquells altres compostos per

estructures metal-liques subjectes entre si per grapes ortogonals. En la seva col-locaci6é es tindran en compte les
seglents condicions:

- Els elements metal-lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical.

- La separacio entre els travessers o ponts no sera superior a 2,50 metres.

- L'entroncament dels travessers es fara a una quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui minim.

- En les abragadores que uneixen els elements tubulars es controlara I'esfor¢ de cargolada per no sobrepassar
el limit elastic dels frens de les rosques.

- Els arriostaments o ancoratges hauran d’estar formats sempre per sistemes indeformables en el pla format
pels suports i ponts, a forca de diagonals o creus de Sant Andreu; s'ancoraran, a més, a les faganes que no
hagin de ser enderrocades o no immediatament, requisit imprescindible si la bastida no esta ancorada en els
seus extrems; han de preveure's com a minim quatre ancoratges i un per cada 20 m2.

- No se superara la carrega maxima admissible per a les rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida.

- Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveits de baranes normalitzades i marxapeu.

8.2.- Bastides de Carrega:

Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra durant la seva construccié en tant no
es puguin sostenir per si mateixos, emprant-se com armadures provisionals per a l'execucié de voltes, arcs, escales,
encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i construits de manera que permetin un descens i desmuntatge
progressius. A causa del seu Us, es calcularan per tal d’aguantar esforgos d'importancia, aixi com forces dinamiques.

9.- Retirada d’enderrocs:

A I'empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurara, si s’escau, la documentacié completa relativa als materials
que han de ser aplegats per a la seva posterior utilitzacié; aquests materials es netejaran i traslladaran al lloc
assenyalat a aquest efecte en la forma que indiqui la Direccié Facultativa.

Quan no existeixin especificacions referents a la reutilitzacié de materials, tota la runa resultant de I'enderroc es
traslladara al corresponent abocador municipal o a I'abocador que indiqui el Gestor Autoritzat de Residus encarregat de
la gestié de les runes provinents de I'enderroc. El mitja de transport, aixi com la disposicié de la carrega, s'adequaran a
cada necessitat, adoptant-se les mesures que convinguin per tal d’evitar que la carrega pugui espargir-se o originar
emanacions o sorolls durant el seu trasllat.

L'evacuacio d'enderrocs es pot realitzar de les seglients formes:

- Mitjangant transport manual amb sacs o carret6 fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals o
conductes disposats per a aquesta funcio.

- Amb obertura de buits en forjats, coincidents amb I'ample d'un entrebigat, longitud compresa entre 1 i 1,50
metres, distribuits de manera estratégica a fi de facilitar la rapida evacuacié. Aquest sistema només podra
emprar-se, excepte indicacidé contraria, en edificis o restes d'ells, amb un maxim de 3 plantes i quan el
producte de I'enderroc sigui de grandaria manejable per una sola persona.

- Llangant lliurement I'enderroc des d'una algada maxima de 2 plantes sobre el terreny, sempre que es disposi
d'un espai lliure minim de 6 x 6 metres.

- Mitjangant grua quan es disposi d'espai per a la seva installlacié i zona acotada per a la_descarrega de
I'enderroc.
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- Mitjangant canals o conductes, el tram final dels qual325 01.2009 ~  13/00033/09 dueixi la velocitat
de sortida dels enderrocs i de manera que el seu extrem inferior quedi aproximadament a 2 metres del sol,
contenidor o plataforma de camié. La seva embpcadura supéi@rg@\ﬂd@aﬁé protegida [contra caigudes
accidentals; la seccio util de les canals no sera major de( b0ex $0) cestigsti@d iBg dels ¢onductes de 40
centimetres de diametre. . 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410 o

- Per desenrunat mecanitzat, en aquest cas, la maquina es situara davant del conjunt d'enderroc a retirar, i
procedira a I'enderroc i I'apilament dels d'enderrocs en un lloc senyalat, si escau, o ho carregara directament
sobre camié. No es permetra que la maquina s'aproximi als edificis veins més del que s'assenyali en la
Documentacio Tecnica, sense que aquesta proximitat sigui mai inferior a 1 metre, i treballant en direccié no
perpendicular a les mitgeres.

La carrega d'enderrocs pot portar-se a terme:

- Per mitjans manuals sobre camié o contenidor; la carrega s'efectua en el mateix moment de realitzar
I'evacuacioé d'enderrocs utilitzant algun o varis dels mitjans citats per a aquesta tasca; si I'enderroc ha estat
acumulat en una zona assenyalada a aquest efecte, la carrega es dura a terme de forma manual o mecanica
sobre la plataforma del camié.

- Per mitjans mecanics, generalment amb utilitzacié de pala carregadora, en aquest cas s'omplira la pala en el
lloc d'apilament d'enderrocs o atacant sobre l'edifici que s'esta demolint i, després de les maniobres
pertinents, es dipositara sobre la plataforma del camié. Si I'evacuacié d'enderrocs es porta a terme mitjangant
la utilitzaci6 de grua i tremuges o catufols, la descarrega pot fer-se directament des d'aquestes al contenidor
o plataforma del camidé.

El transport a abocador, com a norma universal, es realitzara per mitjans mecanics mitjangant la utilitzacié de camié o
dumper. En el transport amb camié basculant o dumper, la carrega es disposara sobre la propia plataforma del mitja
mecanic. En el cas d'utilitzar-se contenidor, un camié ho recollira quan estigui ple i deixara un altre contenidor buit.

10.-Manteniment

En la superficie del solar resultant es mantindra el desguas necessari per tal d'impedir I'acumulacié d'aigua pluvial que
pugui, si escau, afectar als locals o fonaments dels edificis confrontants.

Suposada I'existéncia d'aquests i mentre no es dugui a terme la consolidacié definitiva dels seus elements danyats, es
conservaran els apuntalaments i estintolaments realitzats a tal finalitat, aixi com les tanques i tancaments. Qualsevol
anomalia que es detecti es posara en coneixement de la Direccié Facultativa, que avaluara la importancia de la mateixa
i proposara les reparacions que s’hagin d’efectuar.

11.- Mesura

Els criteris a seguir per a la mesura i valoracié d'aquestes activitats seran els que apareixen en els enunciats de les
partides corresponents, en els quals queden definides: la unitat geometrica de I'element a enderrocar, les
caracteristiques del mateix, els mitjans mecanics que s'han d'utilitzar, les inclusions o exclusions i el criteri per a
amidar, aspectes que influeixen de forma conjunta en el calcul del preu descompost.

Si en alguna de les unitats d’enderroc no esta inclosa la corresponent evacuacié d'enderrocs, la seva mesura i
valoracio es realitzara per metre cubic (m3®) comptabilitzat sobre el mitja de transport a I'abocador.

12.- Precaucions a adoptar

Les precaucions a adoptar durant la construccié de I'obra seran les previstes per I'Ordenanga de Seguretat i Higiene en
el treball aprovada per O.M. de 9 de marg de 1971 i RD 1627/97 de 24 d'octubre.

Donada la quantitat d'elements susceptibles de ser enderrocats, la diversitat d'enclavaments per a elements similars, la
varietat d'atacs que pot patir una edificacio al llarg de la seva vida util, les diferéncies sobre els efectes que aquests
danys poden ocasionar en estructures de diversa indole, els mitjans i procediment seguits en els treballs d’enderroc,
etc., etc., els riscos que queden sotmesos els operaris que porten a terme els treballs sén molt variats (cops, talls,
descarregues electriques, caigudes, subjeccions per maquines o enderrocs, aspiracié de pols, ...)

Igualment, moltes de les circumstancies assenyalades incideixen també sobre l'estat i condicions d'edificacions
confrontants o proximes pel que, en nombroses ocasions, queden afectats en major o menor mesura després de
I'enderroc efectuat.

Quan els operaris treballin a una algada igual o superior als 3 metres hauran d'utilitzar cinturons de seguretat, ancorats
a punts fixos; s'instal-laran bastides quan no existeixin suports que ofereixin garantia d'estabilitat.

Sempre que s'efectui un buit a nivell de planta, generalment destinat a evacuacié d'enderrocs, sera protegit mitjangant
baranes de 90 centimetres d'altura i 175 kg/ml. que no s’enretiraran fins al moment de I'enderroc del forjat que
correspongui. En aquest sentit, no es retiraran fins al moment de I'enderroc del tros de mur corresponent els ampits o
baranes que disposi l'edificaci6 o, en cas imprescindible, seran substituits per uns altres de les mateixes
caracteristiques que l'anterior.

No es dipositaran enderrocs sobre les bastides ni sobre les plataformes de seguretat; quan s'aboqui enderroc a través
de buits efectuats en els forjats s'evitara que la carrega superi els 100 kg/m?2. fins i tot encara que I'estat dels mateixos
sigui excel-lent. L'espai on es realitzin les caigudes d'enderroc estara sempre acotat i vigilat evitant-se, en tot moment,
la permanéncia o transit d'operaris per a aquestes zones, aixi com sota carregues suspeses.

Els operaris que han de dur a terme I'enderroc se situaran en el mateix nivell de la planta que se suprimeix. S'evitara
que diverses quadrilles puguin treballar en nivells diferents de la mateixa vertical o en les proximitats d'elements que
s'han d'abatre o bolcar.
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Quan la construccié a enderrocar se situi en el nucli urba tot 25 01.2009 13/00033/09 bpubliques o llocs
privats on pugui existir risc per a persones o béns haura ser bparrat amb un tancat de 2 metres d' alga Ja, realitzat amb
materlal consistent i separat de la fa(;ana almenys 1 50 metres excepteS@e@n@uba Ién contra de |les Ordenances
nt il-luminacio en
J{¥[s % C , l'obra totalment
independents, un per a vehicles i altre per a persones; la resta de bwts de planta balxa hauran de ser condemnats per
tal d’evitar el seu accés a través d'ells. Aquests accessos, realitzats amb material consistent, constituiran un perfecte
tancament del recinte al finalitzar la jornada de treball.

En les faganes que donin sobre la via publica es disposaran proteccions com xarxes o lones, aixi com una plataforma
de fusta d'una amplaria no inferior a 1,50 metres, capa¢ de suportar una carrega de 600 kg/m?. Aquesta plataforma
protegira de la caiguda d'enderrocs o eines i podra col-locar-se aprofitant la part inferior de la bastida de fagana, o bé
instal-lant-la, volada respecte a la linia de fagana, en el nivell de la primera planta.

La distancia de la maquina a I'element a enderrocar per embranzida, sera igual o major que l'altura del mateix. En
I'enderroc de fabriques per embranzida, la cabina del conductor anira degudament protegida contra la projeccié o
caiguda de materials.

Les zones de caiguda de materials estaran senyalitzades i vigilades.

En l'enderroc per traccié es prendran les mesures necessaries per tal d'evitar la possible fuetada derivada del
trencament del cable d'arrossegament, col-locant-se un segon cable de reserva. Mai s'utilitzaran grues per tal d’efectuar
I'arrossegament pel gran risc que presenten de bolcar.

Excepte casos puntuals molt concrets i definits, 'enderroc de la zona per col-lapse es realitzara després d'haver
enderrocat la zona que s'hagi assenyalat per tal d’enderrocar element a element. D'aquesta Ultima no quedara cap
element inestable que pugui caure en el moment de portar a terme I'enderroc mecanic de les zones encara en peus.
Arribat al nivell inferior de I'edifici suprimit, s'efectuara una inspecci6 general de les edificacions veines per tal
d’'observar el seu estat i les lesions que hagin pogut sorgir. Les tanques, arquetes, estintolaments i instal-lacions
auxiliars quedaran en perfecte estat de servei.

13.- Mesures de seguretat a adoptar en I’evacuacié d’enderrocs

S'evitara mitjangant lones a I'exterior i regat a l'interior la formacié de grans masses de pols i la seva expansi6 cap a la
via publica.

S’acotara i vigilara I'espai on cau I'enderroc i, sobretot, el despreniment de parts d'aquest enderroc.

No s'acumulara enderroc sobre els forjats en quantia de carrega superior a 150 Kg/m?., encara que aquests es trobin
en bon estat.

No es dipositaran enderrocs sobre les bastides. Si s'instal-len tremuges d'emmagatzematge, s’haura d’assegurar bé la
seva instal-lacio per tal d’evitar desploms laterals i possibles ensulsiades.

Assegurar les plantes per sota de la rasant, si existissin, si es pensa emmagatzemar enderroc en planta baixa;
estintolar suficientment la planta baixa si s’ha de treure I'enderroc amb maquina.

Sempre que s'utilitzin grues o altres mitjans d'elevacio, es vigilara que els cables no realitzin mai esforgos inclinats. Els
materials a elevar es mantindran lleugerament suspesos per tal de comprovar que el pes de I'element no és superior a
la poténcia de la maquina i evitar caigudes o despreniments bruscos.

El conductor del camié no romandra dintre de la cabina quan la pala carregadora dipositi I'enderroc, operacié que
sempre es dura per la part posterior del camié o per un lateral.

Tota bastida, abans d'utilitzar-se, haura de sotmetre's a una prova de carrega, repetint-se sempre aquesta prova davant
qualsevol canvi o dubte en la seguretat que ofereix.

Es vigilara que les bastides de ponts volats no es contrapesin amb elements de carrega que es puguin deslligar, siné
que s’apuntalaran convenientment mitjangant puntals clavats i encunyats a sostres.

Si en les bastides penjades mobils s'usen bigues en volada, seran a base de perfils d'acer i convenientment calculades
o0 amb un coeficient de seguretat no inferior a 6; la prolongacié cap a l'interior de I'edifici no sera inferior del doble del
sortint lliure. No s’han d’ancorar o contrapesar mai amb elements mobils o peses, sind6 a forca d'estreps,
apuntalaments, perforacions en els forjats o altres sistemes semblants de suficient seguretat.

Si no es poden aplicar baranes de proteccio, sera necessari que els operaris utilitzin cinturons de seguretat subjectats a
elements de la bastida.

Es imprescindible I'anivellacio i correcte aplom de la bastida, el perfecte bloqueig de les rodes d'aquest pels dos costats
amb tascons i I'ancoratge a la construccio existent, evitant que aquesta es desplaci quan hagi sobre ella persones o
sobrecarregues.

Mereixen especial atencio les escales de comunicacié en bastides a causa de la inseguretat i inestabilitat que solen
oferir. Si aquesta és de fusta, els travessers seran d'una sola pecga i els esglaons estaran ensamblats. La longitud de
les escales ha de permetre sobrepassara en un metre el suport superior, tenint la seva base ancorada o amb suports
antilliscants i tenint sempre un angle d'inclinacié de 70°. L'ascens i descens es fara sempre d'enfront d'ella i amb
carregues inferiors a 25 Kg.

14.-Control de I’enderroc

Mentre durin els treballs de enderroc se seguira un exhaustiu control, especific per a cadascuna de les activitats a
desenvolupar. Amb la freqiiéncia que s'assenyali per a cada element constructiu a enderrocar, la Direccié facultativa
anotara en el llibre d’'ordres preparat a aquest efecte el compliment o incompliment de totes i cadascuna de les
mesures i especificacions assenyalades en el present Plec en els aspectes relatiu a:

- Execuci6 de mesures prévies a la enderroc.

- Mesures de protecci6 col-lectiva.

- Mesures de proteccié personal.

- Organitzaci6 i forma d'executar els treballs

- Altres mitjans de seguretat a vigilar

Quan es detecti alguna anomalia o incompliment d’alguna de les prescripcions, la Direccié Facultativa deixara
constancia expressa de les mateixes i tragara, a continuacio, les pautes de correccié necessaries.

Es portara a terme un control per cadascuna de les plataformes o bastides instal-lades i, almenys, cada vegada que la
bastida canvia de lloc o posicié.
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control per cada 200 m?. de planta i, almenys, un per planta.|l>5 01.2009 "~ 13/00033/09 Y seglients punts
critics:

- Protecci6 de la via publica en trams de fagana. Segellat

- Acumulacié d'enderrocs sobre forjats. (Llei 10/1998-CAIB)

- Suport de cindris, voltes, forjats, ... 584498FE2E56A384FFCF9271D4BF226A579B7410

- Arriostament de cindris durant I'enderrocament.
- Deformacions i oscil-lacions durant la suspensié d'elements
Fixacié de corretges i cindris abans de tallar-les.
Embranzides laterals en arcs; atirantat d'arcs.
- Murs de diferents gruixos i capes i revestiments que poden ocultar defectes dels mateixos.
Proteccié de buits o panys sencers que donin al buit.
Es retirara la fusteria recuperable a mesura que se separa dels murs o envans on es troba rebuda.
Resisténcia de la zones destinades a suportar I'impacte de panys de tabiqueria, en cas es duguin a terme demolicions
per bolcada.
Debilitament del suport del que es retira el revestiment.
Debilitament de forjats per quedar afectada la seva capa de compressié després de retirar els paviments.
- Ancoratge de cables en I'enderroc per traccié i sense efectuar estirades brusques.
- Fletxes, girs i desplagaments en estructures hiperestatiques.
- Sistemes de tall i suspensio.
- Utilitzacio, si escau, de dinamita i explosius de seguretat. Es controlara la distancia minima a immobles
habitats que no sera inferior a 500 metres.
- Proteccio de buits de forjat o panys de mur enderrocats que donin al buit.
- Peces metal-liques deformades, el desmuntatge de les quals o seccionament pot provocar accidents.
Caiguda brusca d'enderrocs procedents del tall sobre les bastides i plataformes de treball.
Debilitament de I'element sobre el qual es realitza la regata o buit.
Pauses perllongades en I'enderroc.
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